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Presirnovo Zivljenje.

Rekel je nekdo, in po pravici, da naSa lépa
dezela ravno svojo ‘najheprijaznejSo stran kaze
tujemu popotniki, ki jo po véliki cesti preleti po
¢ez brez dalj§e pomide, svoja najveta ¢uda pa da
celd skriva globoko v osrgji. Tako tudi ljudstvo,
ki v nji prebiva, kakor bi se nekako sramovalo
méc¢ih in blazih éutov, le prerado tujea na videz
obrada neko trdost in osornost, da ga torej lehko
krivo sodi, kdor se je le po vrhu seznanil Z njim
ter mu ni pogledal na dno srca. Presiren, ki je v
vsem pravi, zvest sin, reksl bi, cvet svoje domo-
vine in svojega naroda, njima je tudi v tem enak.

Clovek ima navado, izvirajofe mu iz neke
sréne potrebe, da si od im3nitnega moZa, kteri
ga navdu$a s svojimi déli, zlasti pa od pesnika,
kteri se je s svojimi pesmami priljubil njegovemu
srcu, v domisljii ustvari podobo, ktera se, kolikor
mogote, ujéma z njegovimi dusnimi déli. Zivljenje
pesnikovo si rad misli polno mikalnih dogodkov
in skrivnostnih zaplétek, polno strasti in bojev
— zdaj viharno, zdaj mirno, zdaj temno, zdaj
jasno; zivljenje, ki se nepokojno ziblje in polje
od zalosti do veselja, od veselja do Zalostl.
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Toda nikoli ne, ali pa le redkokrat se vnénje
Zivljenje ujema z notranjim; le malokdaj je lepi,
blagi dusi dano, spodobno prebivaliste, Ne ‘udi
se torej, blagovoljni bralec! ki so ti Presirnove
pesmi tolikokrat z neizre¢eno milobo srce objemale,
te, ko beres v teh vrsticah pesnikovo Zivljenje,
nikakor ne najde$ v njih diste, vzviSene podobe
Presirnove, kakorsno si je ustvarilo tvoje srce.

Presirnovo zivljenje, kar se ga je pokazalo
svetu, tiho je, mirno, vsakdanje, vse njegovo bitje
je bilo preprosto, navadno domadle. Presiren je
podoben Sokratu, ki je bil slaba, nelepa posoda.
najblazih misli, najvisih resnic.

Priprostih kme&kih stariSev sin, bil je Pre-
§'ren rojen v Vrbi na Gorénjskem 3. decembra
1800. leta.

Gotovo ni brez pomembe, da je v otrodjih letile
~ma§ pesnik Ze gledal lepo gorenjsko stran, ktero
neki slovet anglesk popotovalec imenuje najlepso
dolino na svetu.

Komaj pa je bil malo odrastel, poslali so ga
stari§i v Solo v Ribnico, ker si je menda bil v
ro lu z ribniskim dekanom. V Ribnici imajo Se zdaj
knjigo, v kteri je PreSiren zapisan med tistimi
ucenci, ki so bill zarad pridnosti obdarovani. Ze
zgodaj je toraj pokazal svojo bistro glave. Kdo
vé, ali ni tudi to pomenljivo, da se je morebiti
prebrisani, Zivi dedek ravno tukaj Ze nekoliko
navzél krepkega ter jedernatega narodnega govora.
in tiste Segavosti in zabavljivosti, ktera je od
nekdaj doméa v tej dolini.
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Od tod je prisel 1811. leta* v Ljabljano, v
datinske Sole. Akoravno si je moral tukaj, posebno
v viSih Solah, kruha sluZit s tém, da je ljudem po
hisah otroke util, vendar ni zanemarjal samega
sebe. Ce mu je primanjkovalo dasa, pa mu je pri-
pomogla delavnost in bistra glava, da je bil redno
med prvimi. _

Po dovrieni gimnazii je Sel na Dunaj pravo-
slovja se ucit. Tudi tukaj je moral nas pesnik,
Kkakor toliko Slovencev pred njim in za njim, svoj
¢as in svoje moli drugim posojevati. Nakljutile
se je, da je priSel za ulenika v sedanji Klinkow-
stromov institat, kjer mu je sreta za ucenca na-
klonila mladenica, deZelana, ne rojaka, ki sluje
zdaj med prvimi pesniki nemskega naroda —
Antona grofa Auersperga.

Kako je budil in razvijal temu mladeniéu
pesniski dah; koliko je tu od malo znanega slo-
venskega pesnika pridobil slavni nemski: to je ta
sam otitno spoznal v lepi pesmi, ktero je svojemu
udeniku posvetil na hvaleZen spomin. Ne bomo
se pa nikakor motili, ¢e mislimo, da je tudi nas
pesnik v spominu ohranil te ure, ko mu je bilo
dano z mladeni¢em, ki je umel svojega ucenika,
podudevéje razgovarjati se o najimenitnejsih recéh
¢&loveskega Zivljenja.

Na Dunaji_se je bil Preiren seznanil s Ce-
Skim literatom Celakovskim, ki je posebno v prsih
mladega Slovenca obudil vseslovansko idejo. Sel

* Ta létnica nikakor ni trdna, ker je menda Sele 1822.leta dovrsil ljub-
djansko ulenje.
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je neki bil Presiren tudi s svojim prijateljem o
praznicih na Cesko, kjer se je seznanil z Zv-
Jjenjem_bratovskega naroda. Znano je, da je Se
le ta Ceh ofi odprl Slovencem, ter jim pokazal,
kakoSen pesnik jim je PreSiven. Ostal je v zvézi
z njim do smrti.

Leta 1828. je postal Prefiren jeziten doktor.
Prisel je potem v Ljubljano, kjer je dobil cesarske
sluzbo pri viSem denarnem uradu.

Ali tukaj je bil zarés pegaz v jarmu. Mladi
pevski duh, ki je zatel razvijati svoja krepka
krila, nf se mogel sretnega Cutiti o tesnih oklepih,
ni se mogel sprijazniti z enakomernimi vsakda-
njimi opravki. Razprtije z viSimi so kmalu pri-
morale mladega pesnika, da je popustil svojo prvo
in zadnjo cesarsko sluzbo. Ko je bil tako brez
sluzbe, tedaj mu je prav prislo povabilo prijatelja
dr. Chrobata *; stopil je v njegovo pisarno za
koncipijenta.

Chrobat je poznal Presirna, in védel je, da
se mora tacemu nenavadnemu ¢loveku marsiktera
preglédati; znal je tako ravnati z njim, da si ga
je obdrzal veliko lét, in Presiren mu je bil iz-
vrsten delavee.

V tem ¢asu je Presiren prvi¢ stopil s svojimi
pesmami pred slovenski svét.

Zatélo se je bilo takrat po slovenskem vesélo
delavno_gibanje na literarnem polji. kjer so ledino
orali: Cop, Kopitar, Smole, Metelko i. dr.

* Dr. Chrobat je bil oée gospé Lujize Pusjakove.
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mozjé, ktere bo slovenski narod vedno imel v
hvaleZznem spominu.

Da Prsiren, ki mu je bila nad vse pri srcu
omika slovenskega naroda, ni bil zadnji v tej ro-
doljubni druzbi, to se umé samo ob sebi.

Biblijotekar Cop je namenil tedanjega skrip-
torja M. Kastelca, da je bil jél Cebelico izdajati.

Prvi zvezek je prisel na svitlo 1830. 1éta. V
njem so bile natisnene prve PreSirnove pesmi. V
30. letu svoje starosti je tedaj Prefiren razglasil
svoje prve pesmi. Svét ni mogel gledati, kako
pesnik pofasi raste in se razvija, kako se s tru-
dom vadi in uri. Kakor Atena oboroZena Diju iz
glave, tako je P1eSiren stopil dovriep pesnik pred
slovenski svét, ki je takrat prvikrat ¢ul pesmi,
kakor$nih ni veé pozneje.|

Nespametno bi pa bilo, trditi, da je tudi
takrat Se le zaCél svoje pesmi delati.

Ko je bil $e v latinskih Solah v Ljubljani,
ze tadas pravijo, da se je bil seznanil pri kupen
Princu z njegovo héérjo, ktero je uéil, in da se
mu je iz tega znanstva razevela neuslifana, idealna
ljubezen, ki mu je, kakor Mozesova palica skalo
odprla prsi, iz katerih se je izlil vir neumerjocih
pesmi *,

Izskugnja nas uéi, in ne more biti drugadce,
da pesniki, ki Ze po svoji natori vse bolj Zivo in

* Po raznih okolnostih bi pa &lovek sodil, da Presiren v svojo utenko
ni bil zaljubljen, da morda takrat celd k Priméevim ni hodil; vsaj v njegovih
pesmih nikjer ni sledéioiem; da je torej vse to najbrie pozneje izmisljena

pravljica. ¥ sonetu: .Je od vesel’ga Casa teklo 1éto Prediren celd sam pravi,
da se je bil Se le 1833. leta prvi¢ zaljubil'v Julijo,
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globoko cutijo, le tezko in malokdaj se sprijaznijo
z realnim Zivljenjem. Presiren je bil pesnik v naj-
vi§im pomenu te besede. Imel je srce mehko in
obéutljivo za srefo in gorjé vesoljnega ¢lovestva.
Zgodaj pa je Ze okusil bridki ,sad spoznanja“,
ki zamori v prsih ¢lovekn vsako veselje.

. Bolj in bolj se mu je zatelo mraditi Zivljenje.
Zalil ga je pogled po svétu, ki ga je bolje spoznal,
ko kdo drug — zalil ga je pogled po svoji ne-
sretni domovini, ktero je ljubil nad vse, in Zald
ga je tudi pogled v samega sebe. Ko mu je 1840.
leta umrl edini prijatelj, kteri ga je popolnoma
umél — Smole (PreSiren je naredil po njem
mrtvaski list, prvi v slovenskem jeziku), éutil se
je samega in zapustenega na svetu.

Ni mu bilo dano, da bi si bil ustanovil lastno
druzino, ki ima za vsacega mozZa veliko tolazbe
v sebi.

Ne sodimo torej preostro ter ne éudimo se,
¢e vidimo nesreénega pesnika, da iS¢e svojim bo-
le¢inam ne zdravila, ampak le mamila tam, kjer
vsaj za nekoliko ur ,,vseh bolecin se pozabljivost
pije“.

/ Léta 1847. se je preselil v Kranj, kjer mun
je bila podeljena ravno ustanovljena advokatija.
V tem letu je izdal svoje pesmi, kolikor mu jih
je pripustila tedanja cenzura. V Kranji je prezivel
svoje zadnje dni mirno, ¢e ne veselo:

Cel dan iz pravd kovdl bom rumenjake

Zveter s prijatli praznil bom bokale.
Preganjal z vinom bom skrbi oblake.
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Vse je poznalo in rado imelo priljudnega
gospoda. Posebno so ga ljubili otroci, zlasti ker
se jim ni rad blizal s praznimi rokami. Tékali so
neki po ulicah za njim, kli¢é ga: doktor, fig!

Veder temnega Zivljenja mu je za nekoliko
<asa obsijala vesela- zarja, ki je bila napocila nje-
govi ubogi domovini. Videti je bilo, kakor da bi
se hotelo Ze izpolniti pesnikovo prerokovanje:

Vreména bodo Kranjecem se zjasnile.

Sreta ga je obvarovala, da ni doZivel Zalostnega
¢asa, ko bi bil moral peti:
Bilé blisk nagel upanje je célo
Ki le temnejsi no¢ stori, ko vgdsne.
V potrpezljivosti je nosil ,Zivljenja pezo®,
dokler ga ni redila ,zadnja ljub’ca, bela smrt®.
Dné 8. februarja 1849. leta mu je zatisnila
o sestra, ki mu je bilo vedno zvesta druzica.
Up srete unkraj groba v prsih hrani,

njemu S0
V pokoj’le groba — belecine!

Z Bogom spravljen je konc¢al svoje nemirno
Zivljenje. Dagarin, kranjski dekan, bil mu je za
izpovednika in tolaZnika v zadnjih urah.

Literarne zapu$¢ine ni bilo najti po njem.
Kar se sploh govori o njej, ¢lovek teiko verjame,
ker je prezalostno. Pravijo, da je na_dvoriséi
zgoréla. Trdi se, da je bila vmes vsa Byronova
Prisina prestavljena, ena novela in ena drama;
koliko liri¢nih pesmi, ne vé nihée povedati.
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Kakor Vodnik, bil bi tudi Presiren mogel péti

Neé héere, ne sina
Po meni ne hd,
Dovolj je spomina,
Meni pesmi pojd.

Spisal je celo nekoliko nemskih pesmi, tudi
nekaj svojih je poneméil — vse to se hrani v
rokopisu ljubljanske muzeje.

Ko so ga izgubili, takrat so Se le céutili Slo-
venci, kaj jim je bil Prediren. Njegov pogreb je
bil veliéasten, kakorSnega Se ni imel noben Slo-
venec. Prisli so mu zadnjo dast izkazat iz vselx
slovenskih strani.

Léta 1852. so mu postavili slovenski domo-
rodei na kranjskem pokopali§éi, kjer potiva, spo-
minek domacega umetnika, narejen iz domadega
mramorja z dobro izbranim napisom:

Ena se tebi je Zelja spolnila
V zemlji domadi da truplo leZi,

Obilo je bil pozneje (eSten in slavljen v
pesmih in govorih, ali slabo poznédn, premalo bran,
Se menj posneman,

Te revne vrstice o Zivljenji prvega sloven-
skega pesnika morajo za zdaj zadostiti blagovolj-
nemu bralen. Da je bilo Se té modi spisati, nam
je posebno pripomogel g.Zupan na Dunaji, za
kar mu tu izgovarjamo oc¢itno zahvalo.

Pravo Preiirnovo Zivljenje pa so njegove
poezije.

G s e



Presirnove poezije.

Ce pregledujemo literature raznih narodov,
vidimo, da vsaka je le polagoma rastlo in s tasom
se razyijala po zakonih, ki izvirajo iz zgoedovine
ter in zna‘aja posameznih ljudstev in njihovih
zemljepisnih razmér. Vse so potrebovale po veé
stoletij, da so dospéle svojo najviSo stopinjo. Res
ngledamo v njih sem ter tam posamezne moze,
kteri se nam zdé med drugimi ¢isto nove velikanske
prikazni, mozé, kteri so vsak sam zase ved storili
v malo 1étih, kakor drugih veliko pred njimi in
za njimi v stoletjih. Ali kakor se’nahajajo 1o
navadi na zemlji visoke gore, ktere bi se samotne
dvigale s planjav, temved je ysaka le dél celega
pogorja, tako nam bo kmalu otito, ako red tanje
preiskujemo, da tudi ti moZjé so v natorni zvezi
z svojimi predniki in nasledniki, naj se Se tako
po svoji velikosti in imenitnosti odlikujejo od njih.
Vsak je tako reko¢ izrastel iz svojega Casa, iz
svojega naroda. Uil se je od svojih prednikov,
in od njega so se udili, kteri so prisli za njim.

Shakespeare, do zdaj najveti pesnik vseh
tasov in narodov, stoji res med svojimi vrstniki,
kakor velikan med pritlikavei, Svojega duha se paé
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ni navzél od svojih prednikov, bil je njegova last;
svojih misli ni podedoval po njih. prejel pa je od
njih — in to je imenitno — jezik, ki je bil po
mnogovrstnih delih Ze tako omikan in uglajen, da
je bil pripravna obleka za najvise misli in naj-
globote ¢tute, za neZno-bojete Sepetanje mlade
ljubezni in za strasno kletev kraljevega oleta,
kteremuje bila pamet zmesala otrocja nehvaleZnost.

Ozrimo se pa zdaj na naSo mlado literaturo.

Vodnik je, kakor je sploh znano, prvi po-
skusil nas jezik ubirati po umetnih ritmih.

Za to mu slovenski narod ne more zadosti
hvalezen biti, ko bi ga Se bolj slavil, kakor ga
je pri vsakteri priliki. Ali ne bodimo samo hva-
lezni, bodimo tudi praviéni. Naj bodo te prve
Vodnikove poskusnje §e tako dobre, kakorSne so
v resnici, vendar so in ostanejo le poskusnje
Velicega pesnika Vodnika ne moremo imenovati.

Kaj pa je prislo za Vodnikom! — Presiren.
Po prvi poskudnja v priprostih pesmicah — dovr-
Sena lirika, ob enem narodna in umetna! Zastonj
bi izkali v liferarnih zgodovinah enake prikazni.

Veselo se duti in prasa se ¢lovek, ki bere
Pregirnove poezije, od kot je dobil pesnik ta jezik,
tako preprost in vzviSen, tako naroden in umeten !

Nekako ¢éudno se mu godi, kdor hoce pisati
o Presirnu. Njegove posamezne pesmi so tako
lehkoumne in jasne, da jim ni tréba nikakorSnega
razlaganja. Kdor hocte brati Prefirna, ni mu tréba
ne bistroumja, ne u¢enosti — tréba mu je le srea
To se vé da, kdor ga hote uméti popolnoma, mora



tudi poznati Zivljenje. Kaj je Prefiren, to bo védel
le tist, kdor pozna ,kragulja“,

Ki kljuj> srce od zora do mraka; od mraka do dné,

Torej teh vrstic pisalec, ki mu je naloZena
tezka naloga, da spodobno pige o prvem slovenskem
pesniku, ne bode si prizadeval, da bi o njem po-
vedal kaj tisto izvirnega, kar se ni Se slisalo; da
bi prizgal novo Iué, ki bi razsvetljevala temne
koti; tudi ne bo izkazoval svojega bistroumja s
tem, da bi po pesniku iskal pég in prég: dovolj,
¢e mu bo mogole poezije, ki so tako razlitne,
zediniti, in najti jim vir, iz ktere so bile vse: s
kratka, ¢e mu bo mogote iz pesmi posneti pravo
pesnikovo podobo. :

Pri tem opravilu se je pa tezko ubraniti necega
mladostnega ognja, neke navdusenosti, ki se tloveka
tako rada polasti, ko govori o svojem ljubljencu.

Vsak omikan narod ima v literaturi moza,
kterega ne desti, ne hvali samo, kterega zares
ljubi, kakor svojega prijatelja; vse mu je lepo na
njem, vse ljubo, Se celdo njegove napake; rad se
di¢i in ponaSa Z njim, in gorje mu tujeu, kteri bi
se lotil njegovega ljubljenca — gréh se mu zdi
vsaka beseda, ktera bi ga kolikaj grajala; gréh
se mu zdi Se premrzla hvala. Vsak narod ima
moza, kterega si misli s sveto, ¢isto glorijo okoli
glave. Kar je Anglezem Shakespeare, Fran-
cozom Racinc, Italijanom Dante, Nemcem
Gothe, Rusom Puikin, Poljakom Mickievié
— to je Slovencem Presiren! Vreden je vsaj,
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da ga desté in ljubijo ter se ponaSajo Z njim in
hvalijo nebesa, ki so jim Ze tako zgodaj, tako
nenadoma ,z domacéimi pesmami Orfeja poslale®.
(e naslednje vrstice nekoliko pripomorejo, da se
bo ta pesnik bolj spoznaval, C¢estil in posnemal,
kakor, Zalibog! do zdaj, dosegle bodo svoj namen,
in spolnila se bo pisalecu sréna Zelja.

Ako le po vrhu pregledamo Presirnove poezije,
Ze vidimo, kako so mnogovrstne in razli¢ne, dasi
je tako majhno njihovo Stevilo. Od neine pesmi,
ki pohlevno-bojece prosi ljubice prijaznega pogléda
do ostre zabavljice, ki zbada s svojim Zelom —
ne brez stripa — svojega nasprotnika tam, kjer
ga najbolj skeli; od veséle pesmi, ktero prepeva
vriskaje mladi vojak, svoje mladosti in kreposti
vesel, do Zalostne zdravljice, ki poje:

»Da pi nesreéen, kdor v grobu leZi,*

kolik razlotek! In vse te pesmi, tako razlitne —
po svoje dovriene! Zdaj ti bo ta bolj vieé, zdaj
ta; kakor ti je ravno pri sreu, ko jih vzame§ v
roke. PreSirnova pesem se glasi ¢asi, kakor Zvr-
golenje skrjancevo, ki se veselo sufe proti jasaemu
pomladanjskemu nebu, ¢asi kakor pesem slavéeva,
ki v tihi no¢i samotno na grmu sede¢ globoko iz
srca toZi svoje boletine.

Prvi pogled pa nam tudi kaze, da je veliko
ved kakor vseh drugih, med Presirnovimi. pesmami
takih, ki pojo ljubezen, tako da, kdor je ravno kar
prvi¢ prebral Presirna, skoraj gotovo se ga polasti
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misel, da njegov glavni cut, iz kterega izvirajo vsi
drugl, !{1 mu je vdehnil najvet pesmi in najlepsih,
ta je ljubezen. In to misel potrjuje pesnik sam,
Ze v uvodni pesmi, ko nagovarja svoje strune:
Ako mor'te, omeéite
Neusmiljeno srce;
dalje vuvodnem sonetu: ,Otetov nadih imenitne déla*.
Preslabe, péti boje vam sloveée,
Pojé Kranjic lepoto moje strune
In tvojo Cast, nevsmiljéna deviea!
vsonetnem vencu: , Vse misli’zvirajo’zljubezni ene:
Ti si Zivljenja moj'ga magistrile.
Sreé mi je postalo vrt in njiva,
Kjer seje zdaj ljubezen elegije.

V sonetu: ,Bilo je, Mojzes! tebi naroeno®:
Pet' ljubeznjivost tvojo in lepoto
Je moj poklic in samo opravilo. :

Ljubezen je torej sredisce, okoli kterega se
sucéejo vsi pesnikovi ¢uti — sredisée njegovega pes-
niskega znataja. Ker nam je pesnik sam razodel
to skrivnost, kaj bi je dalje iskali?

In vendar motili bi se in krivico bi delali
pesniku, ako bi mu verjeli, kar sam trdi. Tanjsa
preiskava nam, upamo, pokaZe, da PreSiren ni
erotien pesnik, nf kak zakasnjen trubadiar — vsaj
ne v navadnem pomenu.

" Ljubezen ¢ista in neoskrunjena je gotovo
mogoten, tudi blag éut, ki c¢loveka povzdiguje,
Zisti in nagiblje k blagim delom ; vendar ne more
popolnoma napolniti moSkega srca.
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Pregledimo malo tanje PreSirnove poezije!
Ktere ¢ute Se nahajamo v njih? Kmalu nam bo
otito, da zraven ljubezni do izvoljene device pes-
nika posebno navdaja ljubezen do domovine, ki
se tako naravno strinja Z njo:

Solzé 'z ljubezni so do tebe vrode,
Iz domovinske so ljubezni lile.

Ali ta ljubezen mu zbuja le Zalostne &ute.
Vesel nf pogled v pretekle fase:

Viharjev jeznih mrzle domatije,

Bilé pokrajne nase so, kar Samo!

Tvoj duh je zg'nil, kar nad tvojo jamo
Pozabljeno od vnukov veter brije. —

V suZnosti je vedno zdihovala slovenska zemlja :

ObloZile oéetov razprtije
S Pipinovim so jarmom suZnov rdmo!

In zopet:

Na tléb leZé Slovenstva stebri stari,
V domatih Ségah virjene postave;
Jecé pod teskim jarmom sini Slave,
Le tujecem srede svit s v Kranji Zari,
Ogabno nos'jo ti po koncu glive!

Zalostna je sedanjost, ker

Zemlja slovenska, predraga deiéla,
. zdaj ima grob komaj za nas.

Vidi, kakd Slovenci zani¢ujejo svoje najdraze
blago:
Kaméne nase, zapustene vhoZ'ce,
Samice so pozabljene Zal'vale;

Le tujke so Castile Kranjcev mnoZ'ce,
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Vzdigduje mu up le pogled po Sirocem svetu,,
ker vidi, da :
Najveé sveta otrokom -slisi slave.

Pomagati ne more svoji nesreéni domovini
ktero zapuscajo lastni sini; ali posveluje ji vsaj
Svoje pesml:

Z bridkostjo so sreé mi napolnile
Skelece misli, da Slovenec mile
Ne ljubi matere, vanj upajoce,
Zeljé rodile so prehrepenece,

. .. da zbudil bi Slovensé’no célo,
Da bi vynili k nam se Gasi sréce.

Obrada se proti nebu z milo prosnjo:

Da bi nebésa milost nam skazile !
Otdjat’ Krajna nasega sinove,

Njih in Slovéncev vseh okrog roddve,

Z domaé'mi pesmam' Orfeja poslile.
Da bi nam srca vnel za Cast dezele,
Med nami potolaZil razprtije,

In spét zedinil rod Slovenséne céle! —

Uslisana bo njegova molitev — v dubu Ze
gleda lepo prihodnost in prerokuje jo nam in sebi
na tolazbo:

Vreména bodo Kranjcem se zjasnile,
Jim mil’si zvezde, kakor zduj sijile.

Kdo je kdaj bolj. gorede ljubil svojo domovino ?
kido globokeje ¢util in zaloval o njeni nesreci? kdo
je kdaj tako lepo podobo dal temu &utu?

Paé ni tréba opominjati, da ,Kranjei“ so
nademu pesniku ,Slovenci“ in da Slovence imenuje
vetkrat vse Slovane. Ce pomislimo, kdaj so bile

9
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te pesmi tiskane, moramo se le tuditi. da si je
na§ pesnik Se toliko upal; Coditi se pa moramo
tudi tistim, ki so naSemu pesniku ocitali da je le
+Kranjec*, da nima srca za vse Slovane.
: Domoljubje je torej, kakor smo videli, drugi
poglavitni éut naSega pesnika, kterega sam na
stran stavi svoji bolezni.

Pa razen teh dveh idej se nam kaZe v Pre-
Sirnovih poezijah Se druga, ki je razlotna od prvih.

Pesnik je nesrecen, njegove poezije

Iz krajev niso, ki v njih solnce sije.

Tega pa ni kriva sama neusliSana ljubezen,

kakor bi se mislilo ; sam svoji Ljubi pravi, da srce mu
— ni prej bilé veselo,
Ko se zite je vnélo. —

Se menj ga pa zali, da, ker mu
— je sreée dar hila klofita,
Ne spravi vkup darov potrebuih Pluta.

Tolazi se z osodo vseh peveev:

Le zaniva pri Homeri,
Slep je, kdor e s petjem vkvarju,
Peven vedno sreda luze.

Pevec ni nevosljiv tistim, ki hlepé vedno pe
denarji; on ne potrebuje posvetnega blaga:

Koder se nehé razpénja,
Grid je peveu brez yratarja,
¥V njem zlatnina Cista zirja,
Srebrnina rosa trave,

8 tem posestvom brez teZive
On Zivi, vmerje brez dnarja,



: Bolefine njegove izhajajo iz druzega vira.
Komaj mu je minila ,zZivljenja lepSa polovica®, Ze
poje:

Okusil zgodaj sem tvoj sad, spoznanje!

Veselja dokaj strip njegov je vmoril;

Sem zvedel, da vest ¢isto, dobro djanje

. Svet zanid'vati 'se je zagovoril.

Ljubezen zvesto najti, kratke sanje! -

Zbezale ste, ko se je dan zuzoril.

Modrost, praviénost, uéenost, device

Brez dét zal'vati videl sem samice.

Te videt’, grjé videti napake,

Je sreu rane vsékalo krvive.
Svojemu zgodaj umrlemu prijatelju, kteri mu
je bil enak po mislih in po osodi, poje v spomin:

Da ni nesreéen, kdor v grobu lezi.

Poznal je, kakor on, Zivljenje, prehodil je bil,
kar ga je omikanega sveta; ali kar je videl in
slisal, z Zalostjo mu je napolnilo srce:

Videl povsod si, kak iScejo dnarje,
Kak se le vklanjajo zlat’mu bogi;
Kje bratoljubja si videl oltarje?

S srcem obupnim si prisel domi.

Premigljevaje svoje preteklo Zivljenje se pes-
nik spominja svoje mirne, rojstne vasice. Da bi
je ne bil zapustil nikdar! Ker

Ne vedel bi, kakd se strip prebraca,
Vse, kar srcé si sladkega obéta;
Mi ne bild bi vera v sebe vzéta,
Ne bil vihaijev notranjih b* igraéa!
~Mirno bi mu bili tekli dnevi v nedolZnosti
in sreCni nevednosti — ali:
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— — mladen'éa glédati je gndlo
Nakljuéje zdanjih dni, dokler na péti
Prihodnosti bild je zagrinjdle. —
Zvedrila se je noé, zijd nasproti
Zivljenja gnjus, nadlég in stisk ne mdlo,
Globiko brézno brez vse resne péii.

In tako sta mu v sreu
- Obup, Zivljenja gnjus zacela boje
Erinje vse so se ga polastile.
Trpljenje mu ne preneha, nazadnje:
; Navadile so butare se pleda

In grenkega se usta so bokala.

Otrpnili so udje mi in sklepi,

In okamnelo je srcé prezivo

Strah zbeZal je, 7 njim upenje golj'fivo.

In to misel ponavlja v vrsticah, ktere je po-

stavil svojim poezijam na celo:
Sem dolgo upal in bil,
Slové sem upu, strahu dal
Sreé je prazno, sre€no ni,
Nazaj si up in strah Zeli. —

Strasen stan! — ali ni le njegov, ampak
ysacega pevca, ki mu ne smé biti

— pretezkd
V prsih nosit® al’ pekél al' nebd.

Pridejo mu pa ure, ko ne more veé prenaSati
»Zivljenje peze®. Zivljenje mu je sjeta“; Kklite
smrti, da bi ga resile iz nje:

Prijazna smrt! predolgo se ne mudi,
Ti kljud, ti vrata, ti si sreéna cesta,

Ki pelje nas iz bolefine mesta,
Tje, kjer frohljivost vse verige zzrudi;
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Tje, kamor moé& pregdnjavcey ne seies
Tje, kamor njih krivic ne bé za nami;
Tje, kjer znebi se élovek vsake tése,

Dasitudi nam je pesnik Ze sam po svoje dosti
jasno razodel ta ¢ut, kterega Se Imenovati ne
moremo z eno besedo, morda vender ne bo preved,
ako malo obSirneje o njem govorimo.

Vsak ¢lovek, kteri se ne plazi, kakor brez-
umna Zzival, po zemlji; kteri ne i8¢e ter ne najde
svojega poklica, svoje srefe v tém, da bi pasel
telesne potutke: ne more, ko bi tudi hotel, spri-
jazniti se z zivljenjem, kakorino je. Ustvaril si
je v prsih, ali prav za prav, prinesel je s seboj na
svet podobo, ideal, kakorSen bi moral biti élovelk,
kakorsno Zivljenje. Ta podoba, ta ideal mu je last,
ktera ga spremlja skozi Zivljenje.

Komaj pa je stopil v realno Zivljenje in zacel
spoznavati svét, Ze mu je odito, da to, kar vidi
in slidi okrog sebe, nikakor se ne strinja s podobo,
fctero nosi v prsih. Ta mu kaze, da smo si bratje
vsi, ,kar nas po zemlji hodi¥; v Zivijenji pa vidi,
kako se sovrazijo in preganjajo ljudstva, rodovi,
bratje, — da clovek Zivi vedno, kakor divja zvér,
v krvavi vojski s ¢lovekom, ko da bi ne bilo pro-
stora za vse na svetu; da ljudi drzé le — in Se
komaj — Zelezne ograde, zakoni, da se ne podavijo
in pokontajo. — ,,Kje bratoljubja si videl oltarje 7

Sreu mu pravi, Kako 1ép, kako visok je ¢loveski
poklic; #ivljenje pa mu kaze, kako vse svoje dii
¢lovek rije po zemlji. ter i8ce, kar bi mu napaslo lepe
potutke; da edina mo¢, ktera goni éloveka, ta je gola
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samopridnost in samopasnost. . Videl povsod si, kak
iScejo dnarje!* saj ,.clovek toliko velja, kar placa®.

Srce mu pravi, da kakor ima posamezen ¢lovek
pravico na svetu, Ziveti po svoje in razvijati svojo
posebnost — saj mnogovrstnost je zakon v natori
— tako ima vsak narod, bodi si velik ali majhen,
ne le pravico, Se celdé dolznost, da se izbrazuje po
svojih posebnih lastnostih, ktere mu je stvarnik
podelil,in da se tako vdeleZuje vesoljnega napredka,
vesoljue tloveske omike, v kteri izpolnuje ¢lovestvo
svoj poklic na svetu; vidi se pa, da, kakor ¢lovek
tloveka, narodi zatirajo narode, in mogocénejsi je
slabejsemu nemil gospodar. Pa kaj se mora se
videti! Ze natora veléva tloveku, da, kakor ljubi
mater. ki mu je dala zZivljenje, mora tudi ljubiti
dezelo, v kteri se je rodil; da mora ljubiti med
vsemi ljudmi najbolj tiste, kteri z njim govoré eno
govorfco: ali koliko jih je, ki ne poznajo, ali pa
necejo poznati svoje domovine, ktere se sramujejo,
ker je majhna in revna; ki se pridruzuje njenim
nasprotnikom, ter jo zatirajo z njimi vred! —

Slovenec mile :
Ne ljubi matere, vanj upajoce.

To mu kaze pogled okrog sebe. In ko pogléda
v samega sebe, Zalosten vidi, da tudi on ne zadostuje
idealu, in &isto slabost svoje volje, ker tudi njemu ni
mogode, popolnoma se oprostiti materije, ki ga tezi
in vlede k tlam; ¢éuti, da njegove moc¢i imajo ozke
meje, pa kar je onostran njih, da mu bo veéno nedo-
sezno — zastonj mu je trud in hrepenenje. Ko vidi
in ¢uti vse to, nazadnje mu je Se ,vera v sebe vzéta®.
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To razprtje, ta disharmonija med idealom In "
svetom navdaja ¢loveka z Zalostjo. ktera pa, to se |
ve da, po navadi kmalu utihne v hrupu in nemiru |
vsakdanjega Zivljenja. ,

Pesnika lo¢i od navadnega ¢loveka posebno
to, da ¢uti vse bolj Zivo, bodi si Zalost ali radost,
in sicer ne samo svoje zalosti ali radosti, ampak
veseli se z veselim, joka se z jokajodim.

Lastna natorein okolnosti pa ustvarijo nekte-
rega pesnika tako, da je posebno obéutljivza Zalost
in trpljenje, kterega je obilo razlitega po ,tej solzni
dolini®. Kakor cebela iz sredje cvetice med, srée
on strup in otoZnost iz vsake stvari in prikazni.

Takemu poetu je konflikt, o kterem smo go-
. vorili, Se veliko hujsi; njemu je disharmonija vir
globoke sréne otoZnosti in neskonénega hrepenenja.
Posvetni $um in hrum, vse slasdice in veselice mu
ne odzend, ne utesijo kragulja, ,ki kljuje srce od
zore do mraka, od mraka do dné!“

Ali pesnik ne futi samo bolj #ivo te boletine,
. prejel je od stvarnika neprecenljivi dar — in to
. 2a Se le dela za poeta pred svetom — da temu
- ¢utu daje podobo, Zivljenje. Tako mu je ta skeleti

¢ut vir neumerjoc¢ih pesmi.

“Surovi ljudje imajo navado, da oslepé ptica,
da jim slajse poje. Tak pesnik je pravi mucenik

¢tloveskega rodd, ker vzame nase vse naSe gorje,
prepevaje ga v sladkih pesmih, kterée nam topé
atrpla srca — on trpi, da se mi veselimo.

Tak Pesnik je PreSiren!
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Poezija ima Ze po svoji natori to lastnost,
da se ne razodeva sama na sebi ali abstraktno;
kaZe se v oblikah, ki so sploh znane in umljive,
v podobah, ki so nekako domace ¢loveskim oéén,
tloveSkemnu srcu. Poezija, akoravno visoka, nebeska
gospa, kaze se v ¢loveski podobi smrtnim oéém,
ljubi ljudi, rada je med njimi, smeje se in joka =z
njimi. V mraku zahaja tihoma v borno koco; po-
tene k detetu v zibeli, ter mu poje, da zaspi; sede
med otroke, ter pravi jim pravljice, da se tudijo
in bojé, da se jokajo in smejejo; bliza se devicy,
ki zamiSljena stoji, ter ji pravi o njenem ljubcku;
poloZi starékn na trudno ramo mehko roéico, ter
ga opominja jasnih preteklih dni.

Najvisa, najimenitnejSa ideja, ktere se je kdaj
lotil pesnik, nam se razodeva v prosti narodni
pravljici, v Goethejevem Faustu.

Nasli smo tri poglavitne ¢ute v PreSirnovih
pesmih: ljubezen, domoljubje in tisto hrepenenje
po idealn. Ni tréba dokazov, vsak vidi Ze sawm,
da izmed teh treh éutov je najimenitnejsi zadu i
Kdo bi verjel pesniku, ki nosi v prsih tako terplj--
nje, kakor smo videli, ¢e nam trdi, da, nima druce
Zelje, druzega brepenenja na svetu, kakor da bi
mu v last priSla Zenska, kteri ni mari njegove
gorete ljubezni, pa naj bo ta Zenska v resnici nad
vse ,,Delije, Korine, Cintije in Lavre” in kar je Se
drugih takih sladkoglasnih poetiskih idealov. Ta
ljubezen je — da se predolgo ne zamudimo pri tej
re¢i — le poetiska fikeija : to hrepenenje po izvoljeni
devici je simbol hrepenenja po nedoseznem idealu!



Ljubezen je ¢isto ¢lovesk, sploh znan ¢tut;
soroden in podoben je ¢utu, o kterem govorimo;
wvanj je torej zlil nas pesnik, kakor v najpriprav-
nejo obliko, ¢ut, ki se ne da tako lepo vpodabljati
sam na sebi.

S tem pa ni nikakor neéemo trditi, da bi
pesnik bil s premislekom tako ravnal; da bi si bil
svojo ljubezen ¢Cisto izmislil, v ta'namen, da bi bil
mislil na ideal, ko je na svojo ljubo pesmi skladal.
Tako nikoli ne ravnid umetnik sploh ne, zlasti pa
pesnik ne. Podobe, ktere ustvari, mora v svojih
prsih nositi in gojiti, s svojo sréno kryjo jih rediti;
ie tako bodo dihale in po zilah jim be tekla prava
gorka ¢loveska kri. Take so poezije PreSirnove.
Nespametno bi bilo torej in tudi popolnoma nepo-
trebno za nase mnénje, kaj tacega trditi. Presir-
nova ljubezen je morala imeti resni¢ne pradloge
— to nam kaZe vsaka vrstica njegovih pesmi; nié
ni v njih mrzlega, ponarejenega, posiljenega, — v
vseh pravi ogenj, prava strast, prava kri. Ta cuta
se popolnoma strinjata in zlagata, ali prav za prav,
drug zajet v druzem. Neuslhi§ano hrepenenje pes-
nikovo po devici, ktere mu dosedi ni modi, potasi
se mu je razfirilo v hrepenenje po idealu. Nesre¢ni
pesnik ob enem prepeva svojo dvojno nesreco.

Taka v pravem pomenu poeti¢tna ljubezen
pesnikova mora torej biti nesreéna, in otrocje je
vpraianje, ,kaj bi bilo, ko bi uslisana bila Pre-
&irnova ljubezen*.

Presiren je torej, ¢e smo prav spoznali nje-
govo posebnost, njegov pesniski znacaj, pevec
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disharmonije med idealom in Zivljenjem v podobi
nesre¢ne ljubezni. Nesreta njegove domovine in
lastna nesreca sole posamezni deli vesoljne nesrece!

Da je ta misel prava, nam kaZe pesnik sam
tako jasno in oditno, kakor je le mogote v poetiski
obliki.

Poglejmo v vencu sonet: ,Ur temnih“. V ne-
izredeno lepi, visoki podobi, kakorsne se nahajajo
le v Predirnovih sonetih nam razodeva pesnik, da
prava sreta, po kteri hrepeni, nf ljubezen izvoljene
device, da bi mu ona ne napolnila v resnici srca,
ne utesila hrepenenja; da bi mu le bila tolazilo
— zdravilo!

" Ur temnih so zatirale jih sile
Vse pevea dni, ki té ti pesmi pije
Obup, Zivljenja gnjus zalele bije,
Erinje vse so se ga polastile.
Ko v veii je Orest Dijane mile
Zadobil spet bil zdravje duse svoje,
Tak bi bilé se od ljubezni Tvoje
Vmirile prsi, lica se zjasnile.

Zadyjié nam potrjuje to misel tudi besede,
ktere je pesnik za vodilo postavil na ¢elo svojim
pesmim: (R :

i Sem dolgo upal in se bal,

. Slovd sem upu strahu dil;
Srcé je prazno, sreéno ni,
Nazaj si up in strah Zeli.

V teh besedah je kratko in krepko popisam
pesnikov stan, kakorsnega smo spoznali tudi mi.

Kar smo tu dokazali o Prefirnu, to se da
obrniti na vedino liri¢nih posnikoy.
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: Se o Petrarki, s kterim se tako rad primerja
Presiren, in kteri je postal pravi ideal eroti¢nega
pesnika, trdi neki njegov izdajatelj in velik Ce-
stitelj,* da vsa tista njegova slayna ljubezen je
cisto izmi§ljena, ker se ne more nikakor misliti,
da b1 tako pameten moZ bil 21 let neprenehoma
vzdigoval za Zeno, ktera se ni zmenila zanj, in po
njeni smrti Se 10 let Zaloval po nji. Bodi si to Ze
tako ali tako, gotovo je le, da so o njegovi Lavri
Se dan denaSnji ni¢ trdnega ne vé, akoravno je
pesnik ocitno Zivel pred vsem svetom. Gotovo je
tudi to, da, akoravno nam tolikrat trdi, da nima
no¢ in dan druge misli, pa da je popolnoma ne-
obcutljiv za vso lepoto razen nebeske svoje Lavre,
ktera mu je zacetek in konec Zivljenja, vendar mu
vse to ni branilo, da bi ne bil ves tist das Zivel z
drugi v sreéni in rodovitni lJjubezni! Tudi Petrarki
je bila ljubezen, ktero je prepeval za svoj edin
¢ut poetiSka oblika, akeravno v druzem domenn.

Vendar je Se nekoliko Presirnovih pesmi, ki
ne prepevajo teh éuntov. Te so — tu govorimo samo
o ¢isto liritnih — vesele, Saljive ali pa zabavljive.
Ima namre¢ nas pesnik to redko lastnost, da naj
si bo njegov znataj ves resen, zna vendar rayno
tako zapeti veselo, 8aljivo ali celd zabavljivo pesem.
Tudi v tem je pravi sin svojega naroda, ki ima,
kakor malokteri, tako ¢udno zdruZene te lastnosti.

Zdaj, ko smo spoznali iz liri¢nih pesmi pravi
pesniski znadaj PreSirnov, nam je govoriti Se o

* Venezin 1820. presso Fr. Andreola.
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tem, kako se razodevala znalaj v posameznih
pesmih; govoriti nam je o njegove poezije obliki.

Oblika je — v Sirjem pomenu — V poezii,
kakor v umetnosti sploh, skoraj ravno tako ime-
nitna, kakor ideja; dovrSeno je umetno delo le ée
sta ideja in oblika enako lepi, ¢e sta med seboj
popolnoma v soglasji.

Pesnik sam je razdelil svoje poezije po vnénji
obliki v: pesmi, balade in romance, raz-
lidne poezije, gazele., sonete in liri¢no-
epiéno pesem: Krst pri Savici.

Pesmi

Pesmi je Prefiren imenoval tiste svoje poezije,
kterim je dal tako notranjo in vnajno obliko, da
s0 za petje pripravne.

Najved jih prepeva ljubezen. V nji se pesaik
obrada do neusmiljene device. ToZi ji svoje bole-
¢ine, toda ne prosi jo ljubezni; naj mu le daje
gledati svoje oko, kakor solnce cveticam; budi naj
mu pesmi v prsih njen pogled. Se tega ne izprosi
— pred obli¢je ji ne sme! — Pokoren je straSnemu
povelju. — Naj mu dovoli vsaj, da bi smel misliti
nanjo! Da ji ne bil Zalil ofesa, umeknil se ji bo
izpred obli#ja; naj mu roko poda v prijazno slovo!
Vet ga ne bo videla, vender pa — tako se tolazi —
fe v posvetnem hrupu bo pomnila nesreénega pevea!

Ta kratki pregled nam Ze dovolj jasno kaZe
karakter njegove pesniske.ljubezni.

Tri pesmi niso osebne. Prepevaje v liri¢ni
obleki nezvestobo Zensko in mosko — in njeno



cdtog. v

gorjé. Pri ,Mornarji“ je videti, kakor bi bil pesnik
mislil na svojega nesretnega prijatelja Smoleta.
Za drugi dve: ,ZapuStena®, ,Nezakonska mati*
je gotovo pesnik vzel motiv iz preprostega, kmeg-
kega zivljenja, ktero ima tudi svoje boleéine in
trpljenje — svoje romane in tragedije, samo da se
re kazejo radovednim gledalcem in poslusalcem.
Ijudstvo trpi in moléi.

Dve sta veseli, fantovski, prav v narodnem
duhu zloZeni. Dve sta péti umrlim na spomin : ena
slavi oCeta slovenske poezije, ena se pa v veseli
vinski druzbi spominja nesrefnega prijatelja, ki
je v hladni zemlji nasel zazZeleni mir, kterega ni
bilo moéi najti na zemlji.

Ena: ,Izgubljena vera®, sama na sebi popol-
noma umljiva, ima to posebnost, da ji, ker je oéitno
osebna, razlagalec ne ve pravega mesta odkazati
med drugimi njene vrste.

Zadnja — in ni je pesnik zastonj postavil
na to mesto — nam kaZe pesnikovo srce, iz kte-
rega so se rodile te pesmi. Cudno so s poprejsnjimi
strinja ta pesem, kteri je po mislih in besedah
malo enakih. Od temnih tal se najlepse odlikuje
nezna podoba; po stenah in ob robu temnega
brezna rastejo jasne, neine cvetice.

Rekli smo, da te pesmi so namenjene za
pétje; s tem se zlaga popolnoma njihova oblika.
V preprostosti so umetne, v umetnosti preproste;
bistro in jasno teko, kakor potok, kteremu se na
dnu vidi belo kamenje. Njihove misli sézajo globoko
v sree, njihove besede bozajo uho s sladko har-
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monijo. Ni¢ ni v njih okornega, posiljenega, nobena
beseda prevet, vsaka na svojem mestu; ez vse
pa je razlita neka sladka otoZnost!

V pesmih je Presiren éisto izviren; ni imel
druzega utenika, kakor svoje srce in pa — narod!
Ali kako se je od njega uéil, kako ga je posnemal !

Zato so pa tudi njegove pesmi (in to je naj-
veta hvala, ki se more dajati liricnemu pesnikun)
poleg najvise umetnosti popolnoma narodne!

Tezko se je pisalcu loéiti od teh pesmi, da bi
nekoliko ne govoril o posameznih, in ker ni mogoce
o vseh, vsaj o eni. Akoravno pa je tezko reci, ktera
je najlepSa, morda je vendar ni, ki bi tako globoko
sezala v serce, v kteri bi bil pesnik tako pokazal
svojo umetnost, kakor predzadnja: ,Nezakonska
mati!®

V nji nam kaZe pesnik Zalostno zgodbo, ki
se tolikrat ponavlja v gosposkem in kmectkem
zivljenji. Deklica se je v ljubezni vdala brezsrénemu
zapeljiveu. Poslugala je njegovo sladko prilizovanje,
verjela je njegovim obetom in prisegam. Kako bi
bila vedela mlada sirota, ki ni Se poznala sveta, .
da le kri govori iz njega, ne srce! Spoznala je
svojo strasno zmoto, ko je bilo Ze prepozno!

Vidimo jo, kako sedi poleg zibeli, v kteri lezi
dete, sad prepovedane ljubezni. Ko ga vidi, kako
mirno spi, kako se sladko na smeh drzi, obide jo
spomin, koliko je prebila zanj!

O¢a so kleli, tepli me,
Mati nad mano jokali se,

Moji se mene sram'vale so
Tuji za mano kazali so
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V &tirih kratkih vrsticah je vse trpljenje
unesretnega zapeljanega dekleta, héere poStenega
slovenskega kmeta stare korenine, ki se ni spri-
jaznil z malopridno Sego, ktera se &edalje bolj
siri, Zalibog! tudi med ljudstvom! Kako kratko
vse in krepko — kako karakteristitno!

Ali %e vse to bi bila prenesla, toda najhujse
gorjé, zapustil je zapeljivec otroka in njegovo
mater — :

t Sel je po svetu, Bog ve kam,
Tebe in mene ga je sram!

Ali pozabljeno je vse trpljenje, ko se ozre v

mili obraz nédolznega angelja. Kakor temno meglo
solnce, prezene ji njegov pogled Zalosten spomin
preteklih dnf, potolaZi ji skrb za prihodnje.

Meni nebd odprto se zdi,

Kader se v tvoje ozrem oli;

Kader prijazno nasmejef se,

Kar sem prestala, pozabljeno je.

Vidimo jo, kako jo je zapustil ves svet, in ona
bo le za svojega otroka zZivéla, zanj se trudila in po-
manjkanje trpéla; on ji bo edina misel, edino veselje.

Taki in enaki ¢uti nas navdajajo, ko beremo to
pesem. — Saj tista pesem je Se le prava, ktera nam
z malo besedami zbudf celo vrsto misli in éutov, ki
sezajo nazaj in naprej, kakor je tista podoba Se le
prava, pred ktero gledalec, ko se je nagleda, Se dolge
¢asa zamiSljen stoji. Podoba se mu §iri in 8iri — in
iz nje se mu na zadnje razvije cela zgodba, ktere
mu ni povedal umetnik, le zbudil mu jo je v prsih.
»V tem, kar modro zamol¢i, kazZe pisalca se moé.“
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Posebno pa mora pesnik v liriéni pesmi Ze s
prvimi besedami, s prvo podobo, pa ne po dolzih
okolisih, bralca postaviti v situvacijo, ktere pesem
potrebuje, — mora tako reko¢ s prvim glasom
svoje pesmi v braléevih prsih zbuditi strune, da
mu soglasno in sotutno s pesmijo pojé. Do naSega
srca ima mod le taka pesem, ktera nam ne prinasa
novih, neznanih ¢utov, ktera nam le zbuja tiste,
ki nam spé v prsih; pesnik naj, nam le pomaga.
izgovarjati, kar ¢utimo sami.

Balade in romance.

Po vnénji obliki se locijo prve tri, ktere je
pesnik pad romance imenoval, od drugih; pisane
s0 Vv eni ($panjski) meri in $aljive vse tri; po mislih
s0 pa sorodne z baladami. Podloga ali glavna misel
romancam in baladam je ljubezen, in sicer tako,
da pesnik stavi v njih mosko stanovitnost in
zvestobo nad Zensko.

Da ljubezen premaga vse ovire in zapreke,
ktere se ji stavijo v bran, nas uéf: ,Héere svet”
in ,Judovsko deklé“; Zensko trdosrénost in prev-
zetnost nam kaZejo: ,Dohtar, ,Rozamunda“,
»Povodni moz“, ,Prekop* in ,Neiztrohneno srce“;
zensko nestanovitnost in nezvestobo: ,Utenec” in
,Zenska zvestoba®; nasproti pa moiko stanovit-
nost: ,Zdravilo ljubezni*; zadnja: ,Orglar®, nas
uii, da je stvarnik pesnikom razdelil razliéne
darove, in da ima vsak pravico peti, kakor mu
srce veleva.



Kakor v pesmib, tako je tudi v romancah in
baladah jezik naraven, jasen, gladek, niroden —
oblika se popolnoma priléga mislim, naj bodo resne
ali Saljive.

Edina prestavljena, ktero je Prediren uvrstil
svojim izvirnim pesmam, taka je, da se ji mora po
praviei redi, da je prestavljalec, kolikor je mogode
dosegel sloveti original; prestava se bere, kakor
original, ki nf izgubil v njej niti najmanjie lepote.

Razliéne poezije.

Pod to ime jePresiren zdruzil pesmi, kterih
ni mogel po obliki uvrstiti drugim. Kakor Ze kaze
njihovo jme, mnogovrstne so, in sicer po misli in
po obliki. "

V prvi nam pesnik v resno-$aljivi obliki tozi
nesreéo, ktero sta mu prinesli dve zvezdi — dve
odesi. ‘

Druga slavi v obliki griko-latinske  elegije
Predirnovega uncenika in prijatelja, Matija Copa.

Cop. rojen v Zirovnici, ne dale¢ od Vrbe,
seznanil je bil Predirna posebno s Spanjsko in
italijansko literaturo, iz kterih si je nas pesnik
— zlasti v obliki — toliko pridobil za svoje lastne
poezije, — pa ne samo ucenik, bil mu je tudi
prijatelj, kar nam pri¢a zadnji Sonet. :

V zabavljici: ,Nova pisarija®* nam pesnik prvié
kaZe ¢isto nmovo mo& svojega bogatega pevskega
duha. Z genijalno roko nam je tu naértal podobo
tedanje literarne namére, ki je njemu nasprotovala,

2
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Da ta podoba nf izpeljana Cisto ,sine ira et studio® ;
da se je v nji maSteval pesnik nad svojimi sov-
razniki za vse, kar je prebil od njih: kdo bi mu
kaj tacega zameril? Vsaka boZja stvar se brani
s svojim oroZjem, zakaj bi se pesnik ne s svojim ?
Da je pa njegova podoba vendar le resniéna, to
nam pri¢a dovolj Ze sama; saj- je videti, kakor bi
bila — mutatis mutandis — denes narejena.

V nobeni pesmi Pre§iren morebiti ni pokazal
tako odito, kako ima v oblasti slovenski jezik, kakor
v tej zabavljici, ktero je tezko posnemati, Se teie
doseci,nemogode pa prekositi. Jezik je zrnat, krepek,
slan, kolikor je treba. Tu beremo sem ter tam
besede, ktere bi élovek jévaline izustil v gosposki
druzbi, vendar pa so tako postavljene, da ne zalijo
niti najbolj obtutljivega usesa, in da vsaka druga
beseda na njihovem mestu bi ne bila na — svojem
mestu. Le Skoda je, da PreSirny, ki je imel, kakor
nam kaZe ta pesem, tako Zivo satiri¢no zilico, po
mnogovrstnih okolnostih ni bilo mogote, da bi ne
bil §ibal samo literarnih zmot, ampak da bi se
bil tudi lotil druzinskih in sploh &loveskih napak.

»Prva ljubezen“ in ,Slovo od mladosti“ sta
si sestri po podobi, a ne po duhu; prva je izmed
najmlajsih, droga izmed najzrelejsih Presirnovih
pesmi. V njiju nam pesnik brez zagrinjala kaze
svoje srce.

»Glosa’ je v satiriéni obliki najlepsa apoteosa
pesnlka, kterl nosi v prsih svoje bogastvo, svojo
sreo, ter z milovanjem podseboj gleda svét, kako
se trudi, poti in grabi minljive zaklade.
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»Zabavljivi napisi“ so puSice, namenjene pes-
nikovim literarnim znancem in prijateljem, ostre in
toliko strupene, da bolj skelé, pa ne moré — toda
vsaka zadéne svojega moZa. Z njimi ne maséuje
pesnik samega sebe, mastuje le zdravo pamet, ki
se je Ze takrat pri vas v literaturi tolikanj zalila.

Gazele.

V teh neznih pesmicah se pesnik zopet obrada
4o svoje ljube. Po njegovih pesmih bo slovélo njeno
ime nad véke med narodi. On je med vednim stra-
lom in upanjem, ali jo smé ali je ne smé Jjubiti.
Vse stvarf vedo, ¢esar sama ona nete vedeti, da jo
namre¢ on ljubi. Naj se ne ozira nazaj na njegove
prejsnje Zivljenje; pravo Zivljenje se mu je Se le
z njo zatélo. Minljivo je vse na svetu, tudi njena
lepota; maj toraj ne bo neusmiljena do ubozega
pevea, ker le on ji more dati neumerjoddost. Pa
kaj! saj Se reveZ ne vé, ali bere njegove pesmi, ali
ne! S svojimi pesmami ne more nikomur ustredi,
ali tega mu ni mari, le ona mu je sodnica.

Jezik ima v gazelicah neko posebno sladkost
in mehkobo, ki se popolnoma prilega tej prijetni
orijentalski obliki.

Soneti.

Cvet PreSirnove poezfje po mislih in po obliki
80 soneti. V njih se nam najbolj popolnoma raz-
odeva njegov pevski dub. V njih je zajeto vse
dusSno Zivljenje Presirnovo.
3%
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V sonetih se nam vrsti podoba za podobo, im
kader mislimo, da smo videli najlepso, pa se nam
7e prikaze druga. kteri se zopet ¢udimo in gledamo
jo z novim veseljem. Presirnovi soneti doné zdaj,
kakor visoka Pindarova oda, zdaj tozijo. kakor
mehka elegija. Delé se po mislih v dva déla. So-
netni venee, s Sestimi soneti pred njim in desetémi
za njim, posveden je ljubezni. Ne bomo skrunili
s pustim analizovanjem in prefresovanjem tega
pevskega svetiSta, zlasti ker smo Ze v prvem delw
svojega spisa, govorét o Predirnovem znacaji,
najved izgledov in dokazov vzeli iz tega déla.

Ostali soneti so mnogovrstni. P1v1 true S0
literarno-zabavljivi. V str agni vojski. ki je svoje
dni razsajala po slovenskil pokrajinah in prelila
toliko — ¢rnila (imenitnejSa od trojanske jé nam
Slovencem nasa abecedna vojska, zlasti ker je ni Se
konec!) Presiren ni bil do dobrega, in tudi ni mogek
biti, ne na eni, ne na drugi strani; njemu je bilo-
jedra mari ne lupine! Celakovski ga je neki pozneje
pregovoril, da se je v svoji zbirki pop:ue] gijice.
Kar jil je Se drugih sonetov. ne govoré o ljubezni;
resne podobe so, v kteri se nam brez zagrinjala
kaie pesmkovo sree, pjegove Zalostne izkusnje v
Zivljenji, njegovo trleenJe in njegove misli o ¢lo-
veskem Zivljenji. Zadpji sonet jé sklep popr eusn;um
pesmam, in ob enem uvod ,Krstu pri Saviei®.
*~ Primerjal je nekdo, in ne napacno, rahlo
sonetno pesem z okrétno Prokrustovo posteljos
Zdaj je misel prekratka, in raztezati jo je treba,
da ni obleka prehlapna, zdaj je preobila, in treba



jo je kréiti in pristrizati, da se spravisiloma vanjo.
In res vidimo, da posebno nemski pesniki, ki so
se lotili vseh pesniskih oblik, kar jih je na svetn,
nimajo nié kaj sreée pri sonetu. Misel in oblika
se jim zmerom nekako borita v njem, ali pa celd
ni¢ misli ni. Zato so nems8ki lepoznanci razsodili,
da je sonet le prijetna poetiska igraca.

Slovenci se smemo ponasati, da smo v sonetu
prekosili osabnega soseda. PreSiren je pokazal, da
se morejo v tej ravno tako prijetni kakor tezavni
obliki razodevati najlepSe, najvie misli. V PreSir-
novih sonetih se vedno misli prilega oblika, kakor
bi se bila % njo vred rolila; videti je. da ta ji je
edino prava — vsaka druga bi jo bila le kazila.
Kaj hotemo reti ¢slé sonetnemu venen? Oblika si
Jje pesnik naredil sam tako umetno, tako tezavno,
da se ¢lovek ne more pretuditi, kako mu je bilo
mogote, take misli vliti vanjo! ; ;

O tej priliki nam je paé¢ treba pregovoriti
nekoliko besed o mozu, kterega, posebno v sonetu,
sploh imenuje Presirnovega udenika. Petrarka je
bil Predirnu ufenik — kdo bi hotel tajiti, kar je
pesnik sam pripoznal! toda bolj po obliki, kakor
po duhu. Ce je pa Presiren Petrarkov utenec, sme
e redi, da je bil vreden svojega’ slavnega ucenika.
Pesnik je bil Presiren ,po bozji milosti“ in pa
svojem lastnem duhu; ne smé in ne more se trditi,
da ga je Petrarka se le zbudil, §e menj pa, da je
Zvesto pobiral stopinje za svojim ucenikom. Pp-
snemanje svojega ucenika mu ni nikakor kratilo
in slabilo krepke lastne individualnosti. Kakor
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Petrarka, bil je Presiren sin, ali prav za prav
cvet svojega ¢asa, svojega naroda, in to je najveca
hvala. ki jo more dose¢i umetnik.

Nikakor nam ne more na misel priti, da bi
le kolikaj slavo kratili Petrarki, kterega ne samo
njegovi rojaki, ampak ves svet po pravici imenuje
otaka nove lirike. Spoznd pa vendar, kdo skrbno
prebira Petrarkove poezije, da je marsikaj v njih,
kar popolnoma ne zadostuje izobrazenemu okusu‘,
Tudi Petrarki ni bilo mogoce, popolnoma se obva-
rovati slabosti in napak svojega ¢asa; kdo bi mu
kaj tacega ocital! Naj bo tukaj dovolj, da za izgled
omenimo le njegovih igra¢ z imenom ,Lavra® —
in ,lavro“ (lavor), ktere se tolikrat ponavljajo
Takih in enakih slabosti se je prostega ohranil
Pre§ivren. — Najiskrenej$i Petrarkov cestitelj ne bi
mogel tajiti, da v tolicem Stevilu njegovih sonetov
se nahajajo nekteri, ki se sicer svetijo in zvoné,
kakor zlato, pa vendar niso Cisto zlato. Presirnovih
sonetov je res le malo proti Petrarkovim, zato ga
pa tudi ni le enega samega praznega med njimi.

Zdaj pa, ko mislimo, da smo dovolj zavarovali
svoj narodni ponos — kdo bi ga nam zameril! —
ho¢emo ‘ob kratkem omeniti, v kterih re¢éh se
nam Presiren podoben zdi Petrarki.

Pregirnova ljubezen je Petrarkova ljubezen;
Julija je Lavra, to se vé, da samo lepsa, in te je
mogode Se bolj popolnoma. KEnako sta se uboga
pesnika zaljubila. enako ljubila, solzila se in zdi-
hovala. Obe izvoljeni sta si bili druzega izvolili;
proti drugim sta bili zgol dobrota, njima pa
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trdosréni. neusmiljeni: nista poslufali njijnega
zdihovanja, nista brali njijnih pesmi.

Nahajajo se tudi sem ter tje posamezne po-
dobe in izreki v PreSirnu, kterl nas opominjajo
Petrarkovih. Podajamo jih nekoliko na izgled.

V sonetu (I. 11) pravi Petrarka: Movesi’l
vecchierel . . . ,Spusti na pot se staréek sivoglavi®.
Pesnik se tu priméria s poboZnim romarjem, kteri
se je napotil proti Rimu, gledat Kristusa v nje-
govem namestniku.

Teko jaz revei iStem v Cas’ okoli
Gospd ! po drugih, kol'kor je mogode,
Podobo Vago pravo zaZeleno.

Enako podobo ima Predirnov sonet: ,Mars-
kteri romar gré“, le drugace oberneno.

V sonetu (I. 30):* Io sentia... ,Ze tutil
sem, da mi Zivijenje gine®, misel je zopet enaka
Presirnovi: ,Kedar previdi uéenost zdravnika®.

V sestini (I. 7): Non ha tanti animali...
beremo te vrstice: .

Zivali toliko morjé ne hrani;

Tam gori, koder svitla luna plava,
Zvezd toliko nobena no¢ ne gleda;

Po gojzdu tol'ko pticev ne prebiva,

In tol'ko trave nima log ne polje,
Kar misli vsak vécer je v srcu mojem.

* Steje se po imenovani beneGanski izdaji.
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Te vrstice gotovo vsacega opominjdju Pre-
Sirnovih: ,Ve¢ roz ne rase v polJl LR R

IJaiJepoJe Petrarka v sonetu: ,1'ho pien® (IL. 19):

Drevesa, skal v gori ni visoki,

Zelenih listov, véje ni v dobravi,

Cvetice, trave némajo doline;

Ni kapljice nobene v tem potoki,

Zveri ni take divje v tej goséavi,

Da bi ne znala moje boleCine.

In v sonetu (I. 145): ,Lasso ch’ i’ ardo:“

Verjame tlovek vsak, le ona sama ne —.

Kunako tozi Prediren v 3. gazeli: ,Zalostna
komd neznana —.“

Oba pesnika sta si zvesto zapomnila in tudi
nam ozpanjata léto in dan (Petrarka celo uro),
kdaj ja je zadéla vélika nesreta! Petrarka v so-
netu (L. 149): ,Voglia mi sprona!®
: Trinajst sto sedemdvajsetega léta,

Ob uri prvi Sestega aprila
Znsel sem v labirint —:
PreSiren pa vsonetu: ,Je od vesél'ga casa teklo leto®.

Takih malenkosti paé ni treba primerjati.
kakorsna se n. pr. bere v sonetu (I. 95): ,Tte caldi
sospiri ;¢

Zdihljaji vrééi, pojte, raztopite

Led mrzlega sred,
dasitudi “bralea nekoliko opominja koneca prve
Presirnove pesmi.

Za nazadnje smo shranili tist slavni Petrarkov
sonet, v kterem nam popistje, kdaj in kako se
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je zaljubil. Da je ta sonet PreSiren rés vedoma
posuémal, to se pa¢ ne more tajiti; saj niti pesnik
tega ni hotel prikrivati svojemu bralcu, ker ga v
pesmi: ,,Prva ljubezen,* sam opominja tega soneta.

Podajamo ga, kolikor je mogoce, zvesto pre-
stavljenega, naj ga blagovoljni bralec sam primeri
s Presirnovim: ,Je od vesél'ga dasa i. t. d.* Za-
¢enja se: Era 'l giorno (L 3):

Bil dan je, ko je solnce obledéle
0d Zalosti, da Bog na krizi vmira ;
Ta dan zateték bil mi je nemira,
Ki Vase gu oko, gospa! je voélo.
V tem Casu ni se meni tréba zdelo,
Da srce naj ljubesni se zapita;
Bil nisem se — od t5d gorjé mi ‘zvira —
Ki v splosni Zulosti se je pricélo.
Brez brambe najie Amorja me strela,
In skozi 0¢i v srce pol brez straie,
Ki imajo solzé ga za stezico.

- Ne vém, al’ tast veliko to mu dela,
Da tacega je vstrelil me s pusico,
Vam pa Se léka svoj’gs ne pokaze!

Sploh; ako primerjamo Predirna s Petrarkom
vidimo, da, te je morda Petrarkova pesem neznejsa,
Pregirnova je globokeja; ¢e Petrarka hoza bralca
z neko sladko mehko harmonijo, PreSiren mu
zlohoko v srce seza. KEnako mot¢ ima do bralca,
kader mu hiée solzo izklicati v oko, ali smehljaj
okrog ust. ali pa celo — boje ob enem! Petrarka
je lirik; PreSiren je lirik, épik in sativik. .
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Krst pri Savici.

Premisljevati nam je Se zadnjo PreSirnovo
pesem. Njen pomen jasno kaze zadnji sonet ,Ma-
tiju Copu“:

Da sreéen je le ta, kdor z Bogomilo
Up sreée énkraj groba v prsib hrani.

Po obliki razlitna od drugih Presirnovih
poezij, po duhu in mislih se popolnoma veZe ter
zlaga z njimi, in sicer tako, da bi bile pomanjkljive
brez nje. Po dolzem hrepenenji in trpljenji, po
nemiru in bojih, ktere nam kazejo poprejinje pesmi,
vidi pesnik nazadnje, da Cesar iite, ni najti na
tem svetu: srefe, mirac — ideala.

}jokopul misli visekoletéde,
Zelj neizpolnjenih sem h-ylc&?ne,
Ko Crtomir ves up na zemlji srede.

Umirilo se mu je srce, ako ne v sredi, vsaj v
upatl)lji, da, fesar je tu zastonj iskal, najde onkraj
groba.

Ako primerjamo Prefirnove poezije velidastni
simfonii, mmogovrstni, kakor pesnikovo dugno
Zivljenje, ktera zdaj hrepeni, zdaj se smehlja, zdaj
srdi, zdaj se zdvigije v jasne viSave, zdaj pogreza
v temno brezno — potem je zadnja ta pesem tej
simfonii finale, v kterem se zlivajo in zlagajo. vsi
glasovi v mehko otoZno harmonijo. Ta pesem je,
kakor svitla mavra, ki se za ¢rno nevihto tolazljivo
razpenja po mirnem nebu, kakor zlata zarja, ki
konci viharnega dneva, razlita po vecernem nebu,
- obeta jutri jasen, vesel den.
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Po pravici se tedaj wora trditi, da prava
Presirnova podoba so njegove poezije; v njih je
zajeto vse njegovo Zivljenje.

Tu ne bomo obsirneje govorili o jeziku, ki
je podoben moctnemu pofoku, kteri se Sumeé in
bobné¢ z gore vali po skalovji, v ravnini se pa
upokoji, da miren in Cist tete po nji, in da se v
njem gleda jasno nebo.

Mojstra se nam kaZe PreSiren, ko popisuje
srditi boj, in ko prepéva rajski kraj, oko kranjske
dezele: ko popisvje nesreénega slovenskega junaka,
kteremu domovinska, ne lastna nesreca, z obupom
srce navdaja, ali ko nam ¢rta Bogu posvedeno
devico; ko se mu prikaze svitla podoba iz mladih
let, dvigaje ga z eno roko, a z drugo mu kazé
proti nebu.

Vresni¢ene se nam kazejo tukaj skrivnostne
besede, s kterimi sklépa Goethe svojega Favsta:

Kar veéno Zensko je,
Povzdiga nas.

Pregledovali in premiSljevali smo torej, bla-
govoljni bralec! Presirnove poezije po duhu in po
obliki; videli smo, da je PreSiren v obeh dovrSen,
tako da ga ne imenujemo samo po pravici prvega
slovenskega pesnika, smemo ga ponosno staviti
med prve pesnike vseh narodov. Vprasati se pa
moramo, kaj je Presirnu posebno pripomoglo, da



je dospel do tako visoke stopinje dovrianosti?
Svoj duh, to se vé, da je prejél ol stvarnika. in
izkuSnje, iz kterih pesniku izvirajo misli in ¢uti,
dalo mu je zivljenje; ali vse to, akoravno pogla-
vitno, §e ne déla dovrienega umetnika. Prediren
se je uc¢il. Vsaka vrstica njegovih pozzij nam to
jasno prita. Presiren je ves omikan v najblazemn
pomenu té besede. T'a pa govorime samo o formalni,
pa ne o dusni omiki, ktera se uméje sama ob sebi.

Uéil in izobrazeval se je Presiren po starih
grikih in latinskih ter po najbolj§ih novih klasikih
vseh omikanih narodov; util in izobrazZeval se je
po svojem narodu, poslusije ga, kako on misli in
éuti, govori in poje: ucil in izobrazeval se je tudi
po drugih umetnostih (z Langusom n. pr. se je bil
seznanil Ze na Dunaji, kjer je bil ta najslavnejsi
slovenski slikar v akademii, in ostala sta si védno

prijatelja)

Po vsem tem si je pridobil, ali prav za prav
popravil in izobrazil tisto neprecénjeno skrivnostno
moé — okus ji pravijo leposnanci — ktero- vodi

umetnika, da povsod pravo zadéne, in sicer tudi
brez posebnega premisljevanja in dolzega namer-
javanja: ktera brani pesniku, da nikoli in nikjér
ne prestopi ozkih mej prave lepote, resnice in
spodobnosti; ktera ga varuje, da ga domisljija na
olnese v prazne visave, kjer ga ne vidi ve¢ zdravo
oko; da ne zabrede po temnih, zvitih tezavnih
notih, koder nec¢e in ne more zdrava pamet za
vpim. Ta skrivnostna moé vodi pesnika, da izvoli
- sjelsj vsa kej misli pripravno, edino pravo obliko.



Tako se je util Presiren. Ko bi nam tega tudi
ne pricalo njegovo Zivljenje — pri¢ajo nam jasno
njegove poezije. :

Pre§irnu poezija ni bila prijetna igraca, s
ktero si- tlovek, posebno v mladosti, krati Cas,
tem prijetnejSa, ker Z njo zraven §e — zlasti pri
nas Slovencih — lehko tako v dober kip, tako z
lahka, kakor z nobeno drugo re¢jo, pridebi hvale
in slave, vsaj od denes do jutri, kolikor je Zeli;
ampak bila mu je sveto poslanstvo, ktero je on
spoznal ter zvesto in skrbno se pripravljal zanje.

Pregiren si je véedé se izbistril oko za lepe,
¢iste podobe; ugladil si je ulio za blagoglasje po
Vodnikovi zapovedi, ki pravi:

Naj pesem umetna,
Naj merjena bi;

Nikd:_u' ni prijetaa,
Ce Zuli nhd,

Ako klasike imenujemo tiste pisalce, v kterih
e lepe, splodno Cloveske, ne samo individuvalne
misli in ¢uti razodevajo v Jepi, dovrSeni obliki;
kteri imajo veljavo za zmerom, ne samo za svoj cas,
»a svoje vrstnike; kteri so vredni, da se stavijo
za izgled prihodpjim: smémo po pravici PreSirna
imenovati klasika. Zalibog! da $e dozdaj pri nas
tako malo poetov e utilo od Presirna — lehko
jih seStejemo na prste ene roke, in Se nam ho
ostajalo prstov! Presirnova poezija ni drago zeliste
iz tujega kraja prineseno in prestavljeno v domato
zemljo ; izrastla je sama iz domaéih til, lepo, diSete
je cvela, in obrodila je plemenit sad. Veselimo se
za in uzivajmo ga!
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Ponosno smémo redi, da tudi nas§ Prediren -
je eden tistih izvoljenih organov, po kterih se na
zemlji razodéva, rajska lepota, nebeska poezija.
Ko bi se sklicali narodi pred sodnji stol, naj se
izkazejo, kako so gospodarili z izrocenimi talenti;
kako se je vsak po svoje vdeleiil vesoljue, tloveske
omike: smel bi se mali slovenski narod brez straha
pokazati med drugimi z drobnimi bukvicami, kterim
se pravi: PreSirnove poezije.

Na Dunaji, meseca aprila, 1866. leta.

Joi. Stritar.



Pesmi.

Sem dolgo upal in se bal,
Slové sem upu, strahu dal;
Sreh je prazno, srece ni,
Nazaj si up in strah Zzelf.






Strunam.

Strune! milo se glasite,
Milo. pesmica! Zalij;

Srea boleéine skrite
Trdosréni oznanjij:

Kak bledi mi moje lice,
Kak umira lué odf,
Kak teko iz njih solzice,
Ki ljubezen jih rodi;

0d Zelja kako zdihuje,
Po nji hrepeni srce,
Kak mu je veselje tuje,
Kak od srede ni¢ ne vé;

Kak s seb6j me vedno vléce,
Koder hodi, njen obraz,
Kak obli¢je nje cvetele
V srveu nosim vysaki fas;
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In kak ve, ki bi nje hvalo
Rade péle zanaprej,

Ak se ne usmili kmalo,
Mor’te vtihnit’ vekomej!

Té in take ve nosite
Tozbe, strune! tje do njé;

Ako mor'te, omeéite
Neusmiljeno srcé.

Deklétom.

Padala nebesSka mana
Izraelcem je v puscavi;
Zginila je, ak pobrana
Bila ni ob uri pravi.

Kak lepé se rosa bliska,
Dokler jutra hlad ne mine!
Komaj, solnce bolj pritiska,
Je pregnana od vrodine.

RoZice cvetd vesele

Le ob ¢asu lét’ne mlade;
Léto poslje pis in strele,
Lépo cvetje jim odpade.
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Roza, rosa ino mana

Vasa je mladost, dekleta!
Svet’jem, naj ne bo zaspana,
Ki cveto ji zlata léta.

Fante 'zbira§ si prevzetna,
Se Sopiri§, ker si zala;
Varuj, varuj, da priletna
Samka se ne bos jokala!

Pod oknom.

Luna sije,
Kladvo bije
Trudne, pozne ure Ze;
Prej neznane
Sréne rane
Meni spati ne dadé.

Ti si kriva,
Ljubeznjiva
Deklica nevsmiljena!
Ti me ranis,
Ti mi branis,
Da ne morem spat’ doma.
4
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Obraz mili
Tvoj po sili
Vedno mi je pred ofmi;
Zdihujoce
Srce vroce
Vedno k tebi hrepeni.

K oknu pridi,
Drug ne vidj,
Ko nebeske zvézdice;
Se prikazi,
Al sovrazi,
Me sreé, povej, al’ ne?

Up mi vzdigne,
Z réko migni,
Ak bojis se govorft’! —
Ura bije,
K oknu ni je,
' Kaj sirota ¢em storit’!

V hram poglejte,
Mi povejte,
Zvezde, al’ res ona spi;
AT poslusa,
Me le skusa,
Al za druzega gori.



Ako spava,
Naj bo zdrava,
Ak me skuda, ni¢ ne dé;
Po nje zgibi,
Ako ljabi
Druz’ga pot'lo bo srcé. -

Prosnja.

Po drugih se oziraj,
Ne morem ti branit’;
Se men’ o¢i odpiraj,
Daj gledat’ mi njih svit!

ObeSajo glavice,
Ni rozam mar’ cvetét’;
Moléijo v gozdu ptice,
Ne ljubi se jim pét;

Ne letajo cebele,

Krog cvetja ne Sumé;
('lo ribice veséle

Se klaverno drzé;

Zalije vsaka Ziva
Styar, draga deklica!

Ak dalje solnca skriva
Se lu¢ rumenega.
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Vet roz ne rase v polji;
Ved nima pticev hrib,
ebél ve¢ kraj najbolji;

Vet nima voda rib.

Ko misli jaz, ki spijo
V ljubézenskih sanjah,
Ki si na dan zelijo
Zleteti v pesmicah.

AY’ repetnic razpeti
Prej nimajo modi,
Da tvojih jim zasveti

Nebeska lué ot

Ak hodes, da jih sence
Pomoril mraz ne bo;

Ak hoted med Slovence
Da tvojo ¢ast neso.

Vsaj name se oziraj,
Ak nece§ me ljubit’;
0c¢i mi vsaj odpiraj,

Daj gledat’ mi njih svit!



Kam?

Ko brez mirtt okrog divjam,
Prijatli vprasajo me, kam?

Vprasajte raj’ oblak neba,
Vyprasajte raji val morja,

Kedar mogotni gospodar
Drevi jih sem ter tje vihar.

Oblak ne vé in val ne kam,
Kam nese me obup, ne znam.

Samé to znam, samd to vem,
Da pred obli¢je nje ne smein,

In da ni mesta vrh zemlje,
Kjer bi pozabil to gorjé!

vkazi

Da ne smem, si ukazila,
Belih rok se doteknit’,

Zved'la, deklica si zala!
Kako znam pokoren bit’.



Da ne smém, si ukazala,
Od ljubezni govorit’;

Zved’la, deklica si zala!
Kako znam pokoren hit'.

Moram da, si ukazila.
Hojo k tebi opustit’;

Zved’la, deklica si zala !
Kako znam pokoren bit'.

Moram da, si ukazala,
Tebe se povsod ognit’;

 Zved’la, deklica si zala!

Kako znam pokoren bit’.

Zraven si mi ukazala,
Da te moram pozabit’;

Bogal, deklica bi zala!
Ak bi moglo se zgodit'.

Al sreé mi drugo vstvéri,
Al' potakaj, da to bit’

V prsih ‘neha, — Bog te obvari!
Prej ni mo&’ te pozabit’, —



Za slovo.

Kaj od mene pro¢ okd,
Prot¢ obraz obratas mili?
Kdo te mene ljubit sili?
Rajsa koj mi daj slovo.

Désno roko brez skrbi
Daj k prijaznemu slovésu,
Solz v nobenem ni odesu,
Zal-besede v ustih ni.

Zale misli v sreu ni;
Saj ni bilo prej vesélo,
Ko se zate je unélo,
Naj ne bo prihodnje dni!

Vrnil bo se prej$nji éas;
Hodil poti bom temotne,
Kamor srete bo togotne
Gnal nemili me ukaz.

Moja stara ljuba bo,
Bo potrpezljivost mila
Zvezo z mano ponovila,
V zakon dala mi roko.

7 njeno pomodjo podprt
Nosil bom zivljenja pezo,
Dokler zmaga sreée jezo,
Zadnja ljub'ca — bela smrt.
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Sila spomina.

Drug ti je v skrbno nastavljene mreze
Nestanovitno zasacil sreé;

Vendar na mene $e nekaj te veZe,
Kaj da je, komaj med nama se vé,

Marsikdaj se govorfca ti zmesa,
Ko me zagleda§ med drugmi Jjudmi,
Marsikdaj tvoje oko me pogresa,
I5¢e§ okoli me s plagnim’ oémi.

Veckrat, ko vtrujena praznega hripa,
V misli zamaknena sama sedi§,

Vsili v spomin se ti pevec brez upa,
Stari ¢as skoraj nazaj si Zelis.

Marsikdaj, ko ti tvoj ljubi zapoje,
Srete v ljubezni se baha vesél,

V sreu te zbadajo pesmice moje,
Ki jih od njene nesrete sem pél.

Sama sodila si prej me nemilo,
Sama Se zmerom me sodi§ ostrd;

Pravijo vendar, da slabo platilo,
Kdor me pri tebi zatozi, dobd.

Trdna med nama vzdiguje se stena
'Z brezna globoc’'zga do strmih nebés;
Vendar Zelj skrivnih ne vdrza plaména,
Da bi ne mogel on &vigniti Cez.
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Ne pozabiti jih so te prosili
Drugi, ne moje prevzetno srcé;

V mislih ti niso, al’ mene po sili
Pomnila bode§ do zadnjega dné.

Izgubljena véra.

Nebesko sijejo oti,
Ko so sijale prejSnje dni.

Rudeéa lica zorno Se
Cvetéjo, ko so prej cvetle.

Se usta sméjeje ko pred,
Sladkost ni manj$a 'z njih besed.

Otemnil ni ga ¢asa beg,
Ni¢ menj ni bel prs’ tvojih sneg.

Zivot je tak, roké, nogé
So kakorSne so prej bilé.

Lopota, ljubeznjivost vsa
Je, kakorsna je prej bila.

Al vér'vat’ v tebe mo& mi ni,
Kakor sem vér'val prejsnje dni.



Le svéta, ¢ista glorija,
Ki vera da jo, je presla.

En sam pogled je vzel jo preé,
Nazaj ne bo je nikdar vet.

Ak bi zivela vekomej,
Kar si mi b’la, ne bo§ naprej.

Srcé je moje b'l6 oltar,
Pred bogstvo ti, zdaj — lepa stvar.

Mornar.

Nezvesta! bodi zdrava,
Colni¢ po mene plava,
Na barko klice strél;
Po zemlji varno hodi,
Moj up je Sel po vodi,
Mi drug te je prevzél.

Na Béga sem obljubil,
Da prej bom duso zgubil,
Ko nehal te ljubit’,
Si z désno v désno segla,
Na Boéga si presegla,
Mi vedno zvesta bit'.
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Morjd Siroka cesta
Peljala me je v mesta,
Kjer Iépe deklice;
Obrazov njih lepota,
Sneg beli pjih Zivota
Zmotila nista me.

Spet so se jadra bela

Od juznih sap napela,
Prinesla me nazaj;

Dekleta svoj'ga Zéno

' Nagél sem poroééno, —

Prebil sam Bog ve kaj!

Le jadra spet napnimo,
Valovom se zrot¢imo,

Kak je Cisto morjé!
Kaj njemu upat’ smemo,
Mornarji dobro vemo,
Dekletom kaj, — kdo vé?

Ne strasi moé viharja,

Ne grom valov mornarja,
Se smrti ne boji.

Spomin v potopu mine,

Ljubezni boletine,

*  Vsak dan spet oZivi!
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Po morji barka plava,
Nezvesta, bodi zdrava,
Sto tebi sred Zelim!
Po zemlji sreéno hodi;
Moj up je Sel po vodi,
Le jadrajmo za njim! —

Soldaska.

Pet Cevljev merim, palcev pet;

Adijo ljub’ca, starsi,

In z Bogom vi tovar’si!
Dopolnil sem devétnajst let,
Pet Cevljev merim, palcev pet,

In &vrste sem postave

0Od nog do glave.

Ocetov dom! ti n&' slovo!
Kdor ni za boljso rabo,
Naj var’je dom in babo,

A’l v Solah béli si glavd!

Junaka vabi boj, ne bo
On trudil se z peresom,

In ne z drevesom.
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Uteni stan je zani¢'van,
Skrbi in huda léta
Moré uboz’'ga kmeta;
Najprvi stan soldaski stan:
Soldat Zivi vesel v en dan;
Saj cesar da pol hleba,
In kar je treba.

Domé povsod, doma nikir,
Obhodi dosti svéta,
Zavolj njega dekleta

Zenice imajo plepu,

In kader zapusti kvartir,
Si marsiktera 'z hise

Solzice brige.

Le eni ljubici je zvést,
Ti ljub’ci tast se pravi,
Ta gre z njim v boj krvavi,
(Ga spremi Gez goré brez cest,
In Ctez ozidje trdnih mest,
Kjer smrt junaske brate
Povabi v svate.

Saj vém, da mora vsak umrét’,

In iti vsak k pokoju,

Na postelji al’ v boju,
Potrta starost, mladi cvet. —
Pet Cevljev merim, palcev pet,

Veselo ¢em zivéti,

Juna§ko — umréti.
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V spomin Valentina Vednika.

V Arabje puStavi .
Se pticek rodi;

V odljudni gostavi
Sam zase zivi.

So zvezde sestrice,
Mun mesec je brat;

Ni dano mu ptice,
Za ljubico 'zbrat’.

Zanj droZba ne mara,
In on ne zanjo;

V samoti se stara,
Mu léta teko;

Najslajie disave.
Ki zanje sam vé,

NajzlahtniSe trave,
Kadila dragé.

‘In mirno nabira
Nevtriden vse dni,

Se vbada, se vpira,
Za smrt le skrbi.

Grmado 'z njih dela
Priléten samde,
Ko pride smrt bela,
Na nji se sezgé.
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Ven plane ’z plaména,
S svitlobo obdan,
Sloved'ga iména
Pti¢ Fenis na dan.

Tak pevec se tradi,
Samoten Zivi,

Se vslavi, ko zgradi
Ga smrt, prerodi.

V spomin Andreja Smoleta.

Crne te zemlje pokriva odéja
V grobu tihotnem, na§ bratec Andréj!
Vince zlaté se v kozarcih nam smeja,
V tvojo opdémbo pijemo ga zdej.

Zbrani prijatli v spomin ga pijémo
Tvojih véselih in Zalostnih dui;

Zraven si take zdravijee pojémo,
Da ni nesreten, kdor v grobu lezi.

Cedna postava ti bila je dana,
Bistri je um ti z bogastvom bil dan,
Boljg’a sred ni imela Ljubljana, ‘
Kak si za sredo ¢lovestva bil vigan!

5
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Kratko sijale so zvezde prijazne,
V sanjah prijetnih te zibal je up;
Jezo si sreée obéutil sovrazne,
Zgodaj okusil Zivljenja si strup.

Deklica druzga moza je objela,
Ki od ljubezni do nje si bil vnet;
Trés¢’la v bogastvo nesreée je stréla,
Kranjski v obupu zapustil si svét.

Videl si Némsko, Francosko, Britansko,
Videl si Svajca visoke gore,

Videl si jasno nebd ital’jansko;
Srece ni ranjeno naslo srcé.

Videl povsod si, kak iStejo d’narje,
Kak se le vklanjajo zlat'mu bogu;
Kjé bratoljubja si videl oltarje?
S srcem obupnim si prisel domi.

Mogla umreti ni stara Sibila,
Da so prinesli zdoma prsti;
Ena se tebi je Zelja spolnila:
V zemlji domadi da truplo leZi.

V zemlji slovenski, v predragi deZéli,
Ki si jo ljubil presréno ves éas;

V kteri ofetje so nasi slovéli,
Ktera zdaj ima grob komaj za nas.
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Tezka cloveku ni zemlje odéja,
Vzamejo v sebe ga bjene modi;
Tréimo, bratje! Se vince se smeja,
Dolgo Smoletov spomin naj Zivi! —

0d zelezne ceste.

»Bliza se Zelezna cesta,
Nje se, ljub’ca! veselim;
Iz Ljabljane v druga mesta,
Kakor pti¢ek poletim.®

»Ak je blizu tista cesta,
Moras vzet’ me, ljubfek moj!
Da pogledat tuja mesta,
Bom peljala se s teboj.”

»,Sam se po Zelezni cesti
Vozil bom od nas do nas;
Drugo ljub’co v vsacem mesti -
Imel bom za kratek cas.*

,Ceste tebi ne zapiram,
Ne na Dunaj, v Gradec, v Trst;
Ti pa mene pusti zmeram, ;
Pet 'mam bolj$ih na vsak prst.”
5
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,ve Kranjice sté kosate,
So prijazne Stajerke;

Trst dekleta 'ma bogate,
Dunaj zal’ obletene.”

»Smo poitene me Kranjice,
Vsak sleparéek ni za nas:

Me hotémo bit’ Zenice,
Ljub’ce ne za kratek cas.”

,Vi se pa zel'té mozicke,
Ki ne stop’jo 'z djnice,
Zmerom vpreZene oslicke,
Dolgocasne reviéeke.®

,Tebe sla pa h krotkim pticam
Vlede, buzokljunski kos!

Veter dal bod dvajseticam,
Pricapljal nazaj bos bos.“

_ ,Jaz popeljem se tje v Brno,
Snitbit Jud'nje krStene;

Bom priZenil z Zeno &rno
Penezev na mernike.”

nJaz pa iz domatih starcev
Méza si’zvolila bom;

Imel bo ko peska d’narcev,
Mene varval bo in dom.”
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»Zene jaz ne bom zapiral,
Bal ne bom se zanjo ni¢;

Nje obresti bom pobiral,
Zivel brez skrbi ko ptic.“

»Jaz pa hlace bom nosila,
Gospodar bom &ez mosnjo,

Bom vabila na kosila,
Kogar meni bo ljubo.“

avaruj! celi dan bo godel,
Vso noé¢ kasljal stari moz;

Se od hise bo tebe spodil,
Ak mu stregla prav ne bos.“

sJud’'nja je ko satan zvita,
Kader bos z njo zavozlan,
Privosila skoporita
Komaj bo ti sok neslan.”

»Torej bodi meni zyesta,

Saj te ljubim le samé;
Kje je Se zelezna cesta,

Koj mi v zakon daj rokd.“

»Llebi jaz ne bom nezvesta,
Ljubcek! ti si pticek zrel;

Ko zZelezna pride cesta,
Varuj, da ne bos usel!
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+P0 Dnji peljal te Zenico

Bom na Dunaj, v Gradec, v Trst,
Zvésto kazat jim Kranjico,

Ak ne bo na poti — krst.®

»Ce kaj tac’'za se napravi,
Bo§ polakal, ljubtek moj!

Vselej moz najmeénj zapravi,
Ce Zenico ‘'ma sebdj.”

Zapuscena.

Je za druzega dekleta
Zdaj ljubezen tvoja vnéta;
Jezik ji laZnjiv’ obéta.
Péljati jo pred oltar;

Bog te obvar’!

Da prisegel si, obljibil,

Da bo§ mene sdmo ljubil,

Da ne bos ti druge snubil,

Ni ti v mislih ve¢ nikdar,. -
Bog te obvar!

Da srcé, ki je gorélo

Le za té, Zivljenje celo

Nikdar veé ne bo veselo,

Kaj je tebi téga mar’?
Bog te obvar’!
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Bog obvar’ te zdaj in vedno,

Bog obvar’ te z ljub’co cedno,

Bog men’ uro daj poslednjo

Predno grésta pred oltar,
Bog te obvar! —

Nezakonska mati.

Kaj pa je tebe treba bild,
Dete ljubé, dete lepo!
Meni mladi déklici,
Néporoteni materi? —

Oce so kleli, tepli me,

Mati nad mano jokali se:
Moji se mene sram'vali so, -
Tuji za mano kazali so.

On, ki je sam bil ljubi méJ,
On ki je pravi oce tVQ],
Sel je po svéti, Bog vé kam;
Tebe in mene ga je sram!

Kaj pa je tebe treba bild,
Dete Jjubo, dete lepo!

Al te je bilo treba al’ ne,
Vendar presréne ljubim te.
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Meni nebé odprto se zdi,
Kader se v tvoje ozrém oéi,
Kader prijazno nasmejes se,
Kar sem prebila, pozabljeno je.

On, ki ptice pod nébom Zivi,
Naj ti da sreéne, vesele dni!
Al te je bilo treba, al’ ne,

Vedno bom seréno ljubila te.

Peveu

Kdo zna
No¢ témno razjasnit’, ki tare duha!
: Kdo vé,
Kragilja odgnati, ki kljuje srcé
Od zora do mraka, od mraka do dné!

Kdo uéi

Izbrisat 'z spomina nekdanje dnf,

Brezup prihodnjih odvzét’ spred oéi,

Praznoti vbeiati, ki zdanje worf!
Kako

Bit" hoces poet in ti pretezko,

Je v prsih nosit’ al’ pekel, al’ nebo
Stant

Se svojega spomni, trpi brez mira!

S T
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Héerin svet.

Ljubice pod okno dragi
Pride marsiktero noé,
Z deklico se pogovarjat,
Dokler se napoci zor.

To je zvedel ole stari,
Stari ote, sivi moZz,
Kregal svojo lepo héerko
In svaril jo je rekoc:
+Ako bod pri oknu stala,
Kader mimo hodil bo,
Ak po nodi govorila,

Ino z njim vas'vala bo§,
Higo bodem ti ogradil,
Zidal zid bom krog in krog,
Spustil bom okoli hise
Stultana, da lajal bo,
Stari hisni bom ukazal,
Da ho spavala z tebdj.”
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Hcerka je odgovorila,
Te besede mu rekoé:
HStari ote, ote ljubi,
Ljubi ofe modri moz!
Lojtro bo za zid prinesel,
Za peséta kruha kos,
Hisna meni davno nosi,
Pisma z placano roko;
Ako hot'te, da ne pride
- Veé pod okno ljubi moj,
Za Zenico dajte drag’mu
Ljubi ote! me na dem.“

Uceneec.

Klel je neki mlad ucenec
Pust na pepelniéno jutro,-
Te besede je govoril

V jezi svojo tisto uro:

0, predpust! ti_Cas presnéti,
Da bi veé ne prisel v drugo!
~ Ti med mater'ne petice,

Si poslal pozresno kugo,

Si mosnjico mi rejeno

Deél popolnoma na suho;
Stari ofa se bo praskal,
Gledala bo mati éudna,



Malo penezov poslala,
. Dokaj bosta mi naukov;
Vendar to bi $e prenesel,
To %e ni najvede hudo.

O, predpust! ti ¢as presnéti,
Da bi ve¢ ne priSel v drugo!
Sem obesil zavolj tebe,
Dokaj ¢asa uk na kljuko;
Treba precuvati bode,

Vet noti s prizgano luéjo,
Dolgo si glavo beliti,
Da popravim spet zamudo;
Vendar to bi Se prenesel,
To Se ni najvede hudo.

0, predpust! ti ¢as presnéti,
Da bi ve¢ ne prisel v drugo!
Dokaj si omoZil deklic,

In med njimi mejo ljub’eo,
Mlado deklico nezvesto,
Lépo Reziko nem$kuto,

Za katero rad bi dal bil
Kri, Zivljenje, svojo dusSo,
Da si njo mi ti omozil,

Oh, to je najvee hido!



2

Dohtan.

L»Dohtar, ti jezitni dohtar!
Kaj postopas ti za mang?
Ne prepiram se z nobenim,
Da bi peljal mojo pravdo;
Ni umrla teta moja.

Teta moja, dekle staro,

Da bi, dohtar! mi opravljal,
Po nji dédino bogato;

Sem premlada, da bi pismo
Zenitvanjsko se pisélo,
Dohtar, ti jezi¢ni dohtar!
Kaj postopas§ ti za mano?* —

,Ne zameri, ne zameri,

Cvet lepote, dekle drago!
Naj tekd ti mirni dnevi,

Bog ti zivi teto staro.

Je v Sestnajstemw, mislim, -1éti
Se moziti §e prekmalo ;

Da te ljubit’ ni prezgodaj,
Tvoji mi pogledi prav’jo.

V pravdah ne Zeli perd ti,
Al" srce le za-te vigano,
Ti zeli v ljubezni slazit’;
Brez pokoja to za tabo
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Vodi mi poglede, misli

In nogé z moéjé neznano,
Koder hodi§, cvet lepote,
Zlahtna roza, dekle drago! —

Turjaska Rozamunda.

Hrast stoji v Turjaskem dvoru,
Vrh vzdiguje svoj v oblake,

V senci pri kamniti mizi

Zbor sedi gospode Zlahtne,
Ker Turjatan spet gostuje
Rozamundine snubace.

Rozamunda, roza deklic,
Cast dezele je domate;
Nje pogledi, svitle strele,
7 neba jasnega poslane,
Dale¢ krog junakov srcem
Vizigajo skeléce rane.

Dokaj jo baronov snubi:

Trije iz deZele laSke,

Trije iz deZele nemske,

Trije 'z Stajarske in kranjske,
Tuo zraven Ostrovrhar,

Ki so boji mu igrace.
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Lep jundk srce bil vnel je
Gospoditne z’lo kosate,
Ki ukaze mu, da prosi
Od ofeta jo in Zlahte.

Njemu ofe nje napravi
Imenitno gostovanje,
Rozamundo mu obljubi,
Rete mu pripeljat’ svate

V treh nedeljah, da nevesto
'Z hise spremijo domace.

Tje h gospddi se pribliZa
Pevec razgladéne slave;
Prosen strune vbere, poje
Dela vitezov junaske

In deklet o¢i nebeske,
Srea od njih ognja vigane.

Ko premolkne, ga povpraSa
Teta Rozamunde zale,

Da bi jo ez vse pohvalil,
Rece mu besede take:

,Ti povej nam, ki obhodi§
Bliznje ino daljne kraje,
Kje bi neki dekle raslo
Lepde od neveste nase?
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.Bog jo Zivi gospoditno,
Bog ji héere daj enake,
Tak cvetele, tak slovele!
Bog ji sine daj junake!
Pod cesarjem zdaj najlepsi
Cvet Turjaska roza rase;
Sestra Basetova v Bosni,
Solnce vse lepote zdanje
Po vsem svetu razglagéna,
Ako slave glas ne laZe,
Sama bi vtegnila biti
LepSa od neveste vage.®

Ni nevesti vSet, kar rede,
Mal’ odgovor ji dopade,
Lica spremeni rudéde,
Nejevolia jo prevzame,
Ostrovrharja pogleda,
Rele mu iz jeze nagle:

. ,Sligim, da so Bosnijaki
V suZnost gnali kristijane,
Res junakom je sramota,
Da jih Se obklada jarem.
Meé opasi, Ostrovrhar!
Hlapcee zberi in tovar'se,
Bagetovo izpeljite

Sestro, ako kaj veljate.
Radi dali bodo Turki
Za-njo naSe vam rojake.
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Brez otrok moj zakon bodi,
Brez veselja 1éta stare!

Ako §la bom prej k poraki,
Ako prej mozi objamem,

Ko pripéljes Bosnijanko

V grad Turjaski, da vrjamem,
Da je take res svitlobe

Tursko solnce, kakor slave!® —

Zenin z njo obljubljen svoje
Zbere Ostrovrhar hlapce,
Po prijatle bliZnje poslje,
In si oster med opasSe,
Rotno jezdi na Turéine,
Spolnit voljo svoje drage.
Ne globoka reka Kolpa,

Ne vdrzé ga turike straze;
Meé¢ krvavi v moéni desni
Pred seboj drvi Bosnjake,
Bagetov tam grad razdene,
‘Resi 'z suznosti rojake,

7 njimi BaSetovo lepo
Sestro vitez s sibo vzame,
Rasti in podobe rajske:
Vseh lepot je bila solnce,
Ki so tisti ¢as sijale.

Bolj, ko lepa Rozamunda,
Lepsa Lejla mu dopade,

V grad Turjaski je ne pélje,
Na svoj grad domit jo vzame.



Cvet junakov, Ostrovrhar,
Srce ji nedolZno gane.
Vero popusti Mahéma.
Turske Sege in navade;
Ko se bila naucila

Vseh resnic je vere prave,
Krstil jo je, potlej njiju
Je poroéil grajski pater.

Rozamunda gréde v kloster,
(last Ljubljanskih nun postane.

Judovsko deklé.

Stoji Moravski trg Lesce,
Vec lepih deklic v njem cvete,
Med njimi Judovsko dekle.

Kristjane v cerkev hodijo,
Po trgu se sprehajajo,
Po ljubih se ozirajo.

Rod Abrahamov'ga héi
Pa dan na dan domd sedi,
Le malokdaj gre med ljudi.

Prisel je spet sobotni dan,
Ki ne spoStuje ga kristjan,
Pri vérnih Judih praznovan.
6#
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Ker tempelj dale¢ njih stoji,
Do poldne spet doma sedi,
Po poldne tiko govori:

»Od séje meni slabo je,
Pustite ljubi o¢e! me,
Da v divnjak grem sprehajat se.

Tam lepe roZice cveto,
Veséle ptitice pojo,
Srnice plasne se paso.“

Ko v grajski divnjak je prisla
Judovska lépa deklica,
Mladen'¢a najde kerSéen’ga.

Za bele jo roké prijél,
Na srce stisnil in objél,
Tak govoriti je zatél:

.Da ljabit’ moram vse ljudi,
To vera moja me udi,
Al ljubi§ me, Judévska hei?®

Odtegne bele mu roké,-
V oti ji stopijo solzé,
Odre¢e mu besede te:

»Ak ravno mene ljubit’ smes,
Jaz dobro vem, ti dobro ves,
Da v zakon vzeti me ne smes.“



In §la je Zalostna domi,
Tozila milemu Bog,
Da ni nje vére, nje rodu.

Al’ vetkrat je nazaj prﬁlﬁ;

Nje véra trden jéz je bla,
Ljubezni nje ni vstavila.

Zdravilo ljubezni.

Je ljubemu ljub’ca, lepote cvet,
Umrla stara le osemnajst let.

Mladeni¢ obljubi ostati ji zvést,
Se not¢ in dan jokal je mésecev Sest.

Se milo jokal je, milo zdih'val,
Grob njén je vsak dan obiskoval.

Tolazi ga mati, takd govori:
»Jaz imam tri brate, ti ujee tri.

Brat prvi kupec je, on kupe zlata,
Na mero ta ujec tvoj ima srebra.

Od mesta do mesta se vozi vesél,
Po svetu on rad s sebdj te bo vzél
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Podaj se k njemu, pregledaj svet,
Po svetu bos dokaj videl deklét.

Bolj umne, bogate, bolj lepé
Bos videl, pozabil podobo nje.

AT, ak ne znebi§ se srénih ran,
Nazaj spet pridi ¢ez 1ét’ in dan;

Prebiva mi v kloStru drugi brat,
Tvoj drugi je ujec uéen opat.

Opat in menihi, modri mozjé,
Gotovo ti bodo ozdrav’li srcé.

Samota, post, ucenost, brevir
Nazaj ti spet dali bodo mir;

AT, ak ne znebis se srénih ran,
Nazaj spet pridi ¢ez lét’ in dan.

Moj tretji brat vojni je poglavar,
Spet pridi nazaj, ne obupaj nikar.

Do srca veliko ima oblast
Vojstakov ljubica, presvitla dast.

In predno preteée 1ét’ in dan.
Na vojski se znebil bo§ srénih ran.’
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Vgovarjal se dolgo, branil je,
Ni vbranil se proinjam matere,

Prijazno kupée mu réko poda,
Ne zdi se mu §koda zlatd ne srebra.

Od mesta do mesta s sehdj ga je vzel,
Ga prosil in silil, da bil bi vesel.

Okoli mu dale¢ pokazal je svét,
Povsod je dosti videl deklét.

Bogate je videl, umne, lepé;
Pozabil ni vendar ljub’ce bledé.

In kader pretete 1ét’ in dan,
Spet k materi pride bolj bolan.

Ko prej, vsak dan obiskuje grob njé,
Tam milo zdihtije in toéi solzé.

Poda se v kloiter, kjer materin braf,
Njegov je ujec uéén bil opat.

Opat in menihi, modri mozjé,
Nobeden srca ozdravit’ ne vé.

Uéi se in posti in moli brevir,
Nazaj se mu v srce ne yrne mir.
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In kader pretece 1&t’ in dan,
Spet k materi pride bolj-bolan.

Vsak dan obiskuje, ko prej, grob njé,
In milo zdihuje in toéi solzé.

»Podaj se k tretjemu ujcu, moj sin!
Da srénih znebi$ se bolecin!¥

Na vojsko je Sel, srénd se boj'val,
esti ni, mird je tamkaj iskal.

In predno pretece 1ét’ in dan,
Do matere pride list poslan.

List ¢rno je zapedaten bil:
»0, mati! tvoj sin je mir dobil!“

Lie nora
(Iz nemskega.)

Lenora, ko se zazori,
Iz strasnih sanj se splasi:
sZvest uis’, al’ ziv ve¢ Vilhelm ti!
0d kod tak dolg’ odlasi?«
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Je kralja Miroslava roj .

Pred Prago vnesel bil ga v boj;
Al' zdrav je, kar se lo¢il, '
Ni pisal ne poroéil.

Se_kralj in cesarica sta
Ze vendar ometila,
Prepira trudna dolzega
. Med sabo se vmirila:
In trum se Sum in vri§ in vrisk
In tur$ki boben sli§’ in pisk;
Iz boja vojska céla,
Domu hiti veséla.

Poveod kodér nesd nogé,
Po vsaki stézi poti

Mladi, stari iz hig hité
Ukanju trum naproti.

Bogia sin, mati hvalita,

Nevesta, sprimlja ljubega;
Nihée Lenore same

Ne klite, ne objame.

Lenora gor’ in doli vse
Je vrste ovprasala;
AY zanj ne vé nobén, kar je
Jil vojska dom’ poslala.
Armada komaj je odSla,
Lenora vrze se na ila,
Lasé si érne ruje,
Groznd se togotuje.
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K nji mati skrbna prileti:
»Bog vsmili se!* zdihuje;
»0 kaj ti je, o ljuba héil®
Sréné jo objemuje.
»O mati, mati! pred je pred!
Za celi svet ne maram ved!
Ni milosti pri Bogi,
Gorjé siroti vbogi!*

»Usmiljen’ Bog, pomagaj ti!
Héi ofenas molivi!

Vse dobro je, kar Bog stori.
Da vsmili se, prosivi.*

»O mati, mati! laz je to!

Bog storil meni je hudo!
Oh kaj sem primolila ?
Zdaj molit veé ni sila!l¢ —

2 V6, kdor ofeta prav pozna,
Da rad otrok se vsmili;
Bridkost bo vgasnila srea
Pri svetem obhajili.* —
»Za to, kar v meni zdaj gori,
Gasila obhajila ni!
AT obhajilo “zklice
Iz grébov ven mrlice? —

»Na Ogerskem, pomisli héi!
Nezvest tvoj more biti,

Da pravo vero zdaj taji,
Se drugi prikupiti.
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Iz misli phasti ga! zato
Nikoli sreten on ne bo,

Bo kriva pekla téga,

Ko vmiral bo, prisega!* —

»0 mati, mati! pre¢ je preé!
Zgubljena sem, zgubljena!
O smrt, o smrt ne ¢akaj ved,

Da bila sem rojena!
Ugasni lué mi vekomaj!
No¢ groba me in strah obdaj;
Ni milosti pri Bogi,
Gorjé siroti vbogi!¥

y»Pomagaj Bog! otroka ti
Ubozega ne sodi!

Ne vé, kaj jezik govori,
Nje grehom mili bodi!
Slovo sveta bridkosti daj,
In spomni se na sveti raj,
Kjer dusa Bogu zvesta
Bo Jezusu nevesta.* —

»0, mati! kaj je sveti raj,
Kaj je pekél, o mati!
Le z njim, le z njim je sveti raj,
Pekél brez njega, mati!
Ugasni lué¢ mi vekomaj!
No¢ groba me in strah obdaj!
Brez njega srede zame
Ni tu ne o6n’stran jame!“
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Obup tako po nji budi,
Kri vnema in moZgane,

Na bozje sklepe togoti
Predrzno se neznane:

Si rani prsi in roké,

Da solnce zajde za goré,
Da skoz nebeSka vrata
Zvezd truma pride zlata.

Po vasi gori pok, pok. pok
Je od podkov bobnelo;
Zrozljal je s konja moz visok
Na klop pred hiso belo.
Poslusaj! iz nadvratnih. lin
Zvontek zapojé: cin, cin, cin;
Lenora dobro v hisi
Le-té besede slisi:

»Alo, alé! le brz odpri!
Lenora spi§, al’ ¢ujes?

Al zvesta si tf, ljub’ca! mi,
Se smejes al’ zdihujed 7

»0 Vilhelm, ti? od kod zdaj te

Tak pozno konj prinesel je?
Sem ¢ula, sem jokala,
Bridkosti kaj prestala!® —

»O polnoéi sedlamo mi,
Na deskem vstal sem sveti,
Pozno sem wvstal, in blizu ni,
S seboj te hotem vzeti.* —
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»Brz k meni v hiso, Vilhelm moj!
Z’lo brije zunaj mraz nocoj,

Bom, ljubi! te objela,

Na srcu te ogrela. —

Naj, ljub’ca! zunaj brije mraz,
Da hotel bolj bi briti!
Moj konj cep’ta, poteka déas,
Ne smem se dalj muditi.
Podpasi, vrzi réénoma
Na vranca zad se, ljubica!
7 mnevesto denes spati,
Sto moram milj dirjati.®

»Kako me nesel bo$ nocoj
Sto milj do domacije?

Posludaj, ljubi Vilhelm moj!
Enajst Ze nra bije.“

JPot gladek, luno lej svetlo!

Mrli¢’ in mi ko blisk let'mo,
Domt & denes zvesto
Prinesel bom nevesto.”

»Kje tvoj je dom, kje post'ljica? "
Kakovo je oboje 2
»0 daleé¢ sta in majhena,
Sest dilj in diljic dvoje!“
»Bo prostor zame?% — ,Tjub’ca! bo,
Podpasi, vrzi se sréné:
Ze post’ljica postlana,
Je svatovidina zbrana.* —
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Lenora brz planila je,
Na konja je z,letela,
Z prebelimi rokami se
Preljubega prijela;
In udri, udri, klop, klop, klop,
Spustlm urno se v kolop,
Da sape ji zmanjkuje
In podkev iskre kuje.

Na levi, desni strani, glej!
Kak spled 0Ci letell
So logi, travniki naprej,
Mostovi kak grmeli! —
»le strah ni? — luno lej bvet.lo'
Mrlici jezdjo jadrno!
Jih strah je tebe tudi?¥
,Me nf, mrtvih ne budi!*

Kaj tam grcé, kaj tam zvoné?.
Kaj vrane ferfetajo? —

Mrlica déti v grob velg,
In bilje godrnjajo.

Lej, bliza se pogrebeev ftrop,

O cuden vidi se pokop!
Glasovi so enaki '
Zal'vanju pubtev v mlaki.

»P0 polnoéi pokop naj bo,
In petje, zalovanje;
Nevesto peljem zdaj s sabd,

~ Z menoj na Zenit'vanje!
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Zakrozi, meznar! pesem ti,
Roké brz nama pop povij,
Da zakon naju zveze,

Potem se z mano vleze!“

Zdaj vtihne vse! — pogrebeev ni!
Pokoren tej besédi
Klop, klop, trdé za njim leti
Ves trop po konja slédi;
In udri, udri, klop, klop, klop
Leteli dalje so v kalop,
Da sape ji zmanjkuje,
In podkev iskre kuje.

Na levi, desni kak leti
Grmovje, graja, cesta!
Kaké leté izpred oci
Vasi, trgovi, mesta! —
»Le strah ni? — Luno lej svetlo!
Mrli¢i jezd’jo jaderno!
Ni strah te mrtvih tudi?
»Me ni, — mrtvih ne budi?¢

Pogledaj na visélnice!
Plesat’ okrog kolesa,
Temno per luni vidi se
Trop jasen brez telesa.
»Al6, pofasti! z mano zdaj, .
Plesat mi Zenitvanjski raj,
Nevesto ko objamem
In s sdbo v post’ljo vzamem!
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Posasti grde ves, ves, ves!
Za njima so jo vnéle,
Ko oster pi§ skoz zrelo rz,
Tako so te vriéle.
In udri, udri, klop, klop, klop
Leteli dalje so v kolop,
Da sape ji zmanjkuje
In podkev iskre kuje.

Kar je pod lano, oh kako,
Kako je vse bezalo!
Nad njima z zvezdami nebd,
Kako je to dirljalo! —
,Te strah ni? — Luno lej svetld!
Mrli¢i jezd’jo jaderno!
Ni strah te mrtvih tudi?¢
,Gorjé! mrtvih ne budi!® —

,Petelin poje se mi zdi,
Potéka ¢as mi tukaj. —
V nos jutra sapa me skeli,
Brz vranec se zasukaj! —
Kontala pot, koncala sva!
Odgrinja se ti post'ljica!
Ko blisk leté duhovi,
T moji so domovi!

In nad Zelézna vrata ti
Jo skokoma drevijo;

Svrk! s tanko §ibo jih vsmodi,
Zapahi odletijo,
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In stradno duri zakricé,
Po_¢rnih grobih v skok leté,
Cez kamne peketéjo,
Od lune ti migljajo.

A’ predno mignil bi z odémi
O ¢udesa neznana!

Lej! s konjika se plas¢ zdrobi,
Ko capica seZgana,

Ni ga lasi na glavi ved,

Z lasmi mu pade koZa pred,
Lej smrt je z uro stala,
Kosé v rokah drzala.

Razbija vranec, spénja se,
Plamén od njega Sine,

In pod Lenoro vbogo vse
Vse vdere se in zgine.

In jok in stok je nad zemljé,

In jok in stok je bil pod njo,
Lenora tam v trepeti,
Neh'vila je Ziveti.

Pod blédo luno se nad njo
Duhovi so sklenili,

Plesali krog in krog, bridko
To pesem zatulili!

~Trpi, & poka ti srcé!

Prah z Bogom krégat se ne sme!
0dsla si trupla sili,
Bog dunfe se usmili!

-3
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Povodnji moz.

Od nekdaj lepé so Ljubljanke slovéle,
Al lepSe od UrSke ni bilo nobéne,
Nobéne etém bolj bild zaZeljéne

Ob Casu nje cvetja dekleta ne Zéne. —
Ko najbolj iz zvézd je danica svetld,
Najlepsa iz deklic je Urika bila.

Mnog'tere device, mnog’tere Zenice

Okoé je na skrivnem solzé prelivalo,
Ker Urski srcé se je ljubega vdalo;
AV’ ljubih je bilo nji vedno premalo.
Kar slisala moskih okrog je slovét’,
Skusala jih v mreZe razpéte je vjét'.

Obljubit’ je znala in znala odreéi,

In biti priljudna in biti prevzétna,
Mladeni¢e vnémat’, bit starSim prijétna,
Modrij in zvija¢ je vseh bila umétna;
Mozake je dolgo vodila za nos,

Na zadnje ga stakne, ki bil ji je kos.

Na starem so trgu pod lipo zeleno
Trobente in gosli in cimbale pele,
Plesile lepote Ljubljane so céle

V nedeljo po poldne z mladen’éi vesele;
Kraljica njih bila je Urska brhka,
Plesati ni dolgo nje volja bila.
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Dokaj jih je prosil, al’ vsak’mu odrete,
Presirna se brani in plés odlaguje,
Izgovore nove si vedno zmisljuje;

Ze solnce zahdja, se mrak pribliZuje,
Ze sedem odbila je ura in ¢éz,

Ko jéla ravnati se Urska na plés.

Al' ko se ozira, plesalca si ’zbira,
Zagléda pri mizi rumeni junaka,
Enac’ga pod solncem mu ni korenjaka,
Zeli si plesati z njim déklica vsaka, —
Omréziti Urska ga lepa zZeli,
Zaljubljeno v njega obrada oéf.

To vidi mladenié, in Urski se bliZa:

»Al hotela z mano bi plesat’?# on pravi;
»Kjer Donova bistri pridruzi se Savi,

Od tvoje lepote zaslisal sem davi;

7e Ursika zala! pred tabo sem zdaj,

Ze Urgika zala! pripravljen na raj!“

To rete in se ji globoko prikloni,
Sladké mu nasmeje se Ursika zala:
»Nobene stopinj'ce $e nisem plesala,
Da takala tebe sem, res je, nf §ila;
Zatorej le hitro mi roko podaj,

Lej, solnce zahaja, nehuje Ze raj!" —

Podal ji mladeni¢ prelepi je riko,
TIn urno ta dva sta po podu zletéla,

Ko da bi lehké perutnice imela,
Tk
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Brez trupla okrég bi se bila vrtéla;
Ne vidi se, kdaj da pod noga udar,
Plesala sta, ko bi ja nosil vihar.

To videti, drugi so vsi ostrméli,

0d ¢udesa godcem roké so zastile —

Ker niso trobente glasova veé dale, —
Mladen’du nogé so trdé zacep’tile;

«Ne maram®, zavpije, ,za gosli, za bas.
Strun drugih, ko pleSem, zapoje naj glas!®

Pridrévili brz so se ¢rni oblaki,
Zaslidi na nebu se straSno grmenje,
Zaslisi vetrov se sovraino vrsenje,
Zaslisi potokov derotih Sumenje,
Pri¢’jo¢im po koncu so vstali lasjé, —
Oh, Ursika zala, zdaj tebi gorjé!

»Ne boj se, ti Urgka! le hitro mi stopi,
Ne boj se“, on rele, ,ne boj se grmenja,
Ne boj se potokov ti mojih Sumenja,

Ne boj se vetrov mi prijaznih vrienja;

Le urno, le urno obrni peté,

Le urno, le urno, ker pozno je #é !

»Oh, majhno postdjva, preljubi plesalec!
Da jaz se oddahnem, da noga pocije“.
»NI blizu, ni blizu do béle Turéije,
Kjer v Donovo Sava se bistra izlije;
Valovi Suméci te Urska Zelé,

Le urno, le urno obrni peté!* —



— 101 —

To rece, hitréje sta se zasukdla,

In dalje in dalje od poda spustila,

Na brégu Ljubljan’ce se trikrat zavila,
Plesé sta v valove Suméce planila,
Vrtinee so vid'li olnirji dereé;

Al Ursike videl nobeden ni vet, —

Prekonp.

Bil nékdaj je mlad pevee, ne bogat al’ sloved;
Dokaj je zlozil pesmi, od ljubice najveé,

Od ljubice Sevére, prevzetne déklice,

Ki niso je omé¢’le njegove pesmi vse.

Pomlad se je zbudila, nje veseli se svét;
Al’ tebe pevec vabi 'z ozidja ven nje cveét?
Kaj s tutar’co ez pléta iz mesta ven hiti§,
Al ne pijes studencev, se mrzlice hoji§?

V kaj si tako zamisljen ? kaj gleda§ tak plagné?
Od nje al’ od pomladi zmisljujes pesmico ?
Noben ni &lovek zvedel, kaj mislil je tacas,
Omolknila so usta, oblédel je obraz.

Ko najdejo ga, prazna Cutartica lezi,

Od srea spét do srca mu veé ne roji kri. —
Kdo mu je kriv bil smrti, vprasijejo ljudjé;
Nobeden nf bil zraven, sam Bog nebeski vé.
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K pogrebu vkup derejo ljudje od vseh strani,
Sevére, njega ljub’ce, med njimi videt’ ni.
Skrivaj po peven joka mor’biti se doma ;
O komaj je verjeti, da je tak vsmiljena!

Kaj magnik z mizererom, kaj danes z libero
In z drugo pri pokopu hiti molitvijo?
Poroka njega ¢aka, zatd tako hiti;

Prelepa gospodi¢na Sevéra se mozi.

Zveler jo je porocil, do polnoti svat’'val;

O polno¢i vesel je 'z vesele druzbe vstal ;

Ko pride tje do grdbov, kjer s'cer kraljuje mir,
Zasli§i med mrli¢i gospod glasan prepir.

Pred njim odpré se vrata, ven pevee prihiti:
~Zakaj v prst posveteno ste me zagrebli vi?
Ker sem se sam bil vsmrtil, zdaj je prepir zatd,
Al rabljinom zapadlo, biricem ni tel6?

Ne ljab’ei bit’ na poti, smrt v strupu sem si pil,
Zakaj bi jaz nadlezen mrliem v zemlji gnjil ?“
Odkopan pevec lezal je zjutraj vrh zemljé,
Pokopat’ k tolovanjem, biricem ga dadé.
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Neiztrohneno srce.

Grob képljejo, da zadnji mrli¢ bo vanj dejan;
Obraz bled’ga mladen’¢a prikaze se na dan.
Kopaéi ostermijo, da 'z ust jim sape ni,

Menj vstra3eni pogrebei vanj vpirajo ofi.

Da je lepo, bi sodil, visoko telo, vsak,

Ak bil bi le nekasen zapustil ga oblak;
Lepa bi uste bila, lep bil obraz bi bled,
Ak bil bi le nekdSen preé¢ nejevolje sled.

Dalj ¢as ni trupla gledat’, dih prvi ga zdrobi;
Srcé samo zavzetim ostane pred oémi.

Se bije, e cutiti je ravno tak gorko,

Ko da bi v prsih bilo Se zdravo in Zivo.

Vsi vprasajo, kdo zadnji v to jamo djan je bil,

Gotovo bil svetnik je, ker ni ves v grobu zgnjil.
Stal tam je kamen, kter'ga nihée prej ¢islal ni,

Hité mu mah otrebit’, napis tak govori.

Da Dobroslav je pevec bil tjekaj pokopan,
Ki pel v tak milih glasih je od ljubezni rén,
Pel v tak slovetih pesmih Cast lepe deklice,
Prevzetne gospodi¢ne, nemile Jjibice.

AY, ko je izvolila mladen’ta druzega,

Iz prsi mu nobena ni pesem veé prisla,
Pri Bogu ni tolazbe iskal ne pri ljudch,
O kalil mu jok ni, razjasnil lic ne smeh.
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V nemar je dalje zivel, menj svet, ko razuzdan,
Umrl je nespovedan, ne v sveto olje djan.

Vsi pravijo, da njemu svetost ne brani gnjit’,
Vsi pravijo, njegovo sreé ne more bit’.

» L0 pevievo sreé je®, star moZ tam govori,
»Ak bilo bi svetnika, mir dala bi mu kri;
Svetost ne, pesmi veéne mu branijo trohnét’,
Ki jih zaprte nosil je v prsih dokaj lét.

Srcé mu mi odprimo, pod nebom naj leii,

Da prejde dan denaSnji, da prva no¢ zbezi,
Da vstane drugo solnce, pripelje beli dan;
Spet zajtra ga poglejmo, ko mine zor hladan.

Hladijo naj ga sap’ce, naj rosa pade nanj,

Naj solnce, luna, zvezde, kar so mu pevskih sanj
Prej vdihnile v zivljenji, prejméjo spet 'z njega ;
Ak bo ta ¢as splahnilo, spet zagrebimo ga“.

Razplatili sreé so, lezalo noé¢ in dan

Je tam pod jasnim nebom. Ko mine zor hladén,
Ko vstane drugo solnce, srcé tako skopni,

Ko beli sneg spomladi, da kaj zagrebsti ni.

Ribié

Miad ribic cele noti vesla,
Visoko na nebu zvezida miglja,
Nevarne mu kaze poti morja.
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Vet 16t mu Zarki zvezde lepé
Ljubezen sijejo v mlddo sreé,
Budijo mu v prsih &iste zeljé.

Ce kak mu vihar od daleé preti,
(e kak se morski mu som privali,
Ce kako mu brezno nasproti rezi,

Na zvezdo gledéd vhiti, je otét;
Mlad ribi¢ od ¢istega ognja vnet,
Po morji je varno veslal veé 1ét.

Enkrat se valovi morja razdelg,
Prikazejo 'z njim se dekleta lepé,
Do pasa morske dekleta nagé.

Se kopljejo, smejejo, tak pojo:
»0 sreéni ribi¢, srcé zvesto! )
Kak dolgo se mislis ti glédati v njo!

Povej nam, ribi¢! povej zares,
Al’ ¢aka§, da pade zvezda ’z nebes,
Al da bi k nji zletel, ¢aka§ peres?

Bilé bi drugemu éakat’ dolg cas,
Bild bi drugemu C¢akati mraz,
Bi drugi se ne ogibal nas.

Nocoj bi drugi odprl odi, 3
In videl, kak blizu strelca stoji
Lepota, ki zanjo sreé ti gori.”
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O res je, da bi ne bilo tako!
Vse res, kar dekleta morska pojé;
Obup mu zaliva sreé zvesto.

Fant z célo modjo se v veslo vpre,
Ni mar’ mu skalovja, viharjev ne,
Ni¢ vet se na zvezdo ne ozré.

Napréj brez mira svoj Coln drevi;
Al’ tak za pevkami ribi¢ hiti,
Kdo vé! al’ sam pred sebdj bezi.

Zgubljen je, vtopljén, se bojim;

Kdor ljubi brez upa, ga svarim,
Nikar naj ne vesla za njim! —

Zenska zvestoba.

Biil godec je mlad, in lep in vesel,
Lepé je godel, sladko je pel.

Ni bilo godn, svatévic’ne, semnja,
Da ftje bi ne bili vabili ga.

Poslusajo radi ga vsi ljudjé,
Ga gledajo rade dekleta mladé;
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Posebno pa Micka, zupanova hei,
Pogostoma vanj obrata oéi.

Od cistega godec je ognja vnet
Za Micko bogato, rozo deklet.

Zastonj vet drugih postopa za njo,
Le njemu prijazno se smeje oko.

In kar mu obetati otesi njé,
Potrdijo kmalu besede sladké.

Nje ote s'cer stavi ljubezni se v bran;
Al oée bo sproSen, al’ pa goljufan.

Obljubi Micka godéeva bit’,
Al’ samka ostati, se ne mozit’

Prigel je v grad mlad, lep kancelir,
Sto zlatih je sluzil dvakrat stir’.

T.ehko bi s temi in kar bo dobil
Se zraven, Zenico, otroke redil.

04 konca mesta hod’ obisk'vat,
Povabi ga deklic o¢e al’ brat.

Vklon materin, gospodi¢ne oko
Ponujata v zakon njeno roké
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Al v kratkem ¢asu se zgodi,
Da v mestu po céle ga mesece ni.

Novica pravi se na glas,
Da hodi k Zupanu pogosto v vas.

S'cer ofe Zupan so moZ neslan,
Kaj dela tam kancelir vsak dan?

Priljudna in lepa je njena héi;
Al ona zvestd za godca gori.

Bil vel'’ki Smaren prisel je spet,
Prisel god Mickin, roze deklet.

Bil ¢as se je Micki prikupit’,
Zagodnico cas ji je bil naredit’.

Pod oknom godejo godei trijé,
Med njimi tam gode ljubi nje.

Pod oknom godejo ure tri:
AT’ Micike lepe k oknu ni.

Nje godec strune pritiska hudd,
Od Micike jemlje nékdo slovo.

Na goslih potila struna je,
To, godec! ni dobro znamenje.
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Zarotil se je, se je zaklel,
Da strune druge ne bo napel.

Na mali Smaren preble¢ena
Gospa je Micika v cerkev pridla.

»0, godec! kak dolgo bos Se Zaloval,
Kak dolgo se bode§ ljudi sramoval ?

Pomisli do v jopici deklica
Bila bi rada vsaka gospa.

Zakaj si bogate 16til se?
Snubadev ima na zbiranje.“

Tako ga prijatli tolazijo,
Dokler mu obraz razjasnijo.

Po struni ga le boli srcé
Da vet je na gosli napeti ne smeé.

Kdor urne roké, sol v glavi ima,
V nesre¢i si vsak pomagat’ zna.

Spet gosli je godec v rike vzel,
Na tri je strune gosti zacel.

Preteklo dve Iéti bilo Se nf,
Pa godel je boljSe na strane tri.
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Ko znal je prej gosti na vse &tir’,
In veé je zasluzil, ko mladi kanclir.

Ni bilo godi, svatovié'ne, semnja,
Da tje bi ne bili vabili ga.

V ponedeljek jutro z vesel'ga godi
Sel dobre je volje godec dom.

Na pragu deklica lepa stoji,
In solza za sélzo ji kaplja 'z oci.

»,0 deklica! rosna rozica!
Kaj zali tako te, ubozica ?¢

»Oh, v hisi moj ofe lezi bolan,
In nimam mu dati, ko sok neslan.”

Bil godec je mehkega srea,
MosSnjico polno deklici da.

Za dar svoj on je nepokoj prejel,
Za vbogo deklico se je vnel.

In dolgo ni zastonj zdihoval,
Objemal jo kmalu in kuSeval.

Obljubi mu vedno zvesta bit’,
In on se pred pustom z njo porotit’.
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Ta ¢as je koncal bil véjsko mir,
Spuscen na odlog je bil musketir.

Pred dvema letoma bil je vjet,
Po sili v soldate bil je vzet.

Jokéle so milo njene oéi,
Ki zdaj ji srcé za godea gori.

V nedeljo spet bil je pod lipo ples,
»Kaj vidi§ tam, godec! ali je res,

Da stara Jjubezen ne zarjavi,
Devetkrat se vrne, ponovi?

Zakaj se tak jezno obraca t’ oko?
Kaj strune pritiskas tak bhudo?¢

Plesala sta ravno mimo njega,
Na goslih je struna pocila.

Zarotil se je, se je zaklel,
Da nikdar ve¢ druge ne bo napel.

»Neumnost in uboZnost sta sestré,
Ni bila déklica taka za té.

Le gosti spet skusi, in bodi vesel,
Da nisi v zakéna se mreze uje.”
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Tako ga prijatli tolaZijo,
Dokler mu obraz razjasnijo.

Po struni ga le boli srcé,
Da vet je na gosli napéti ne sme.

Po struni se dolgo ni kesal,
Na dve je spét kmalu gosti znal.

Ni bilo godi, svatovi¢'ne, semnja,
Da tje bi ne bili vabila ga.

In bil je spet v gradu god gospé,
Tam slisat’ slovecega godca Zelé.

In v gradu je lepa hiSna bila,
Priljudna, al’ zvita ptiéica.

Ni bila Se stara dvajset 1ét,
Al vendar je dobro poznala svét.

Iz ust gospoditin svojih zna,
Kak treba se trudit’ za moza.

Zvestobo je brati godecu v od&éh,
Ki ni je naSel pri Jjubicah dvéh.

Kak streze mu, kak prilizuje se;
»0, godec! nastavlja ti liman’ce.“
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In predno se vnimejo zvezde nod,
Ze godec za lepo hisno gori.

Nje, koder on hodi, i¢e okd,
Vse pesmi njegove nje hvalo pojo.

Tud’ ona obljubi le zanj gorét’,
In godec presretni obljubi jo vzét’.

Velike so v gradu bile gosti,
Ker se omozila mlajia je héi,

Prigel je bil v grad marsikteri svat,
Iz mesta prisel je nevéstin brat.

Sampanjca so pili, veseli bilf,
Odbila je ura polnoéi.

Bil godece zagodil je kotiljon,
Vsi vprasajo, kje je mladi baron ?

Vsi vpradajo, kaj se mu zgadilo je?
Ker ni ga, da bi on vodil vrste.

In gré ga iskat, klicat strezaj,
In drugi za njim, ker ni ga nazaj.

In pravili so si tam na uho,
Kje da so ga nasli in kako.
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Ko godec skrivnost pogovora zvé,
Rude¢a mu lica obledé.

Po strunah lok gori in doli drevi,
Da zadnjih strun ena odleti.

Zarotil se je, se je zaklél,
Da druge ne bode strune napél.

Tri leta so proé¢, zdravnik je Cas,
Razjasnil se spet je goden obraz.

On, ko Paganin je navadil se,
Da goédel na eno struno je.

Na eno struno je godel vesel,
In zraven od svojih ljubic je pél.

In pel je tako od Zén in deklét,
Da ni¢ nobeni ne smé se verjét’.

Zaljubil se nf v nobeno vec,
Dal eno jim hvalo je gddec slovéc:

»Da 6ne samé nam ur’jo roke,
Da one samé nam glive vedré.“
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Orglar.

Popusti posvetno rabo
‘Orglaréek in gre v puséavo,
Tam prepévat boZjo slavo,
Svoje citre vzame sabo.

Pesmi svoje med stoglasne

V gozdu zliva pticev kore,
Od prihoda zlate zore,
Dokler soln¢na lué ne vgésne.

AT veselje v sreu vtoni

S ¢asom mu za petje slaveev,
In vseh gozdnih prebivavcev,
Ker vsak svojo védno goni.

On ob drugi si pomladi

Zbere ptice mlado-kljine,
Svoje jim brebira strune,
In jih raznih pesmi vadi.

Késa, trdokljunsko déte,
0d preljub’ga Augustina,
Vel'koglavega kalina
Nauéi pet’ pesmi svete.

Zmerom svojo goni sliviek,
Zmerom od ljubezni bije
Sreu sladke melodije;
T6zi ga Bogu pustaviek:
g%
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»Lej, kalin, debeloglavec,
Trdokljunast kos je svoje
Pesmi pustil, 1épse poje,

Poduéit’ ne da se slavec!®

Al’ Bog slavea ni posvaril,
Le posvaril je puiéavca:
wPusti peti moj'ga slavea,
Kakor sem mu grlo vstvaril.

Pel je v suznosti Zelezni
Jeremij Zalost globoko;
Pesem svojo je visoko
Salomon pel od ljubézni.

Komur pevski duh sem vdihnil,

7 njim sem dal mu pesmi svoje;
Drugih ne, le te naj poje,

Dokler da bo v grobu vtihnil.¥ —

———igEarc—



Razlicne poezije.






Zvezdogledom.

Usi pojte rakom ZviZgat,
Leznjivi pratikarji, :
Leznjivi zvezdogledi,
Vremena vi preroki!

Vi modrijani! hoé’te

V nebegkih zvezdah brati:
Al solnce bo dobrotno
Nam dalo sreéno leto,
Al bo neba togota
Vetrov nam Sum zbudila,
Razsula v polje toéo,
Vtopila &oln na mérji,
Sad umorila trti.
Leznjivi zvezdogledi!
Vsi pojte rakom zvizgat.

Dve sami zvezdi gledal,
O¢f sem svoje ljube,

Dve svitli zvezdi gledal,
V njih sem neumni slepec.
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Vesele bral si dneve,

In soléno brez oblakov
Sem bral ljubezni srece.
Solzé so meni zrasle,

In kes in srd sta zrasla,
Sramota ino moj’ga

Mira je smrt mi zrasla.
Dve sami sta zmotili,
Dve sami zapeljali

Mi zvezdi umno glavo;
In cél’ga néba hoc’te

Vi zvezde zmodrovati! —
Leznjivi pratikarji,
Laznjivi zvezdogledi,
Vremena vsi preroki,

Le pojte rakom zvizgat! —

V spomin Matija Copa.
(Mera zgol po udarjih.)

Tajati 1éd nas Se le zacéné se, pomlad je drugod Zé;
V dragi slovenski vkroéen ni domovini vihar.
StéSemo svoj si ¢olni¢ nov, z Bogom zrod’'md ga

valovom ;.
Ni Se navadil popréj bréznov se, skal ogibat’.
Zvezde, ki res’jo, bilé so neznane, ki &oln pogubijo;
Lel bil nas je krméar, drugi je bil Palintr.
Tinam otél si ¢olni¢, si mu z jadromi krmo popravil,
Ti mu pokazal si pot pravo v deZélo duhov.
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Skrita nobena bila-ni zvezd ti neba poezije,
Slednji je bil ti domaé¢ jezik omikan, ucen.
Stari Rimljin kar sveta je gospod. kar Grecijamodra,

7 Lahi, Francoz, Spanijol, Némec in Albijonec.
Ceh in Poljak, kar Ris in Ilir, kar rod nas slovenski
Slavnih izmislil si bil ¢asa do tvoj'ga pisanj,
Polno si znanost imel njih, Cop, velikin ucenosti!

Ti si zaklade duha Krezove bil si nabral.
Nisi zaklepal doma ti Zlahtnega blagodardva,
Sebi zroteno mladost, druge si z njim bogatil.
Komaj zastavil, rojak, si pero, prej praznuvajoce —
V zgubo veliko roda, krivega dokaj zamud,

V Save deroce valév tam vrtincinah smrt te zasati,
Glas ti zapre besedi, 'z rok ti potegne perd.
Zemlja, nemili ¢uvaj, nam zaklad tvoj varuje skopa;

Grobu na tvojem o¢i materi Slavi rosé.

Niso suhé pam prijatlom oéf, ki se spomnimo tebe,
Ino predragih s tebdj tvoje ljubezni darov.
Seme, ki ti zasejal si ga, Zé gre v klasje veselo,
Nam in za nami dokaj vnukom obéta sadi.
Naj se utenost in imé, ast tvoja rojak! ne pozabi,

Dokler tebi dragé v Krajni slovenstvo zivi! —

Nova pisarija.
Udcenec.
»Da zdaj, — ko Ze na Kranjskem vsak pisari,
Ze bikve vsak Susmar dajée med ljudi,
Ta v prozi, 6ni v verzih se sleparl, —
Jaz tudi v trop, — ki se poti in trudi
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Ledino orje nade poezije, —

Zelim se vrniti, se mi ne ¢udi.
Prijatel! 0éi mene pisarije:

Kako in kaj uSeé se Kranjcem poje,

Odkrij mi proze nase lepotije.“

Pisar.

»Ak so pisar postati Zélje tvoje,
Moj zlati uk poslusaj in zastopi,
ZapiSi trdno ga v moZgane svoje!
Ak hote§ kaj veljati v nasem tropi,
Besed se tujih boj, ko hud’ga vraga,
Ak kos si temu, koj na prste stopi.
Naj proza tvoja bo lepote naga,
Minerve ni¢ ne vprasaj, poj po sili,
Pisarjem proza bo in pesem draga.
e§ biti v kranjskih klasikov $tevili,
Debelo po gorjanski jo zarobi,
Vsi bomo tvojo dast na glas trobili;
Ak rovtarske vezati zna§ otrobi,
Nov Orfej k sebi vlekel bo§ Slovene,
In pozen vnuk poroma k tvojmu grobi.
Da kranjitina zaklad ti svoj odklene,
Zapusti roéno mestne mi sosede,
Tri leta pojdi v rovtarske Aténe.

Ucenec.

»Al' Zlahtne kranjske tam cveté besede,
Kje govoriti dosti ved ne znajo,
Pastirji samski, ko imena cede ?¢
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Pisar.

»lam, kjer po stari Segi se drekajo,
Kjer ne zmajéjo dost’ al’ ni¢ jezika,
Besed nemsk’valcev grdih ne poznajo.“

Ucenec.

»,0 sretne rovte! v vas me iti mika:
Al’ se bojim pri rovtarji, pri kmeti,
Da bera besedf ne bo velika.*

Pisar.

» Pecene, ljubéek! piséeta na sveti
Nikomur niso v grlo priletele;
Brez truda veéno se ne da Ziveti.
Besede zrastene, besede zrele,
Ne v rovtah, po planjavi ne kmetije,
Nikjer ne bodo ti na nos visele.
Poslusaj ga, kako jo on zavije,
Jezika sol, lepota, da le zine,
In pravo ti vezanje se odkrije.
Tam pul’jo besedi se korenine;
K tem deni konce: aca, iste, uha,
On, ovka, ovee, druge pritikline,
To trdno skupaj zvari; primaruha!
Lehkd bo$ v kozji rog ugnal Slovence,
In proti tebi bo Dobrovski — muha.”



T
Udcenec.

»0 zlati vk! adijo mestne sence!

Apolon drugi bom jaz sred kozarjev

Si v rovtah pletel nevmerjote vence. —
Al naSe ljudstvo nekdaj ni oltarjev

Minerve in Apolona imelo,

Od grskih, od latinskih so pisarjev
Dobili star§i uncéenost v dezélo,

In z njo besede tuje; — razodeni,

Al saj se bode teh posluzit’ smelo?

Pisar.

»Bog tega varuj! po nobeni ceni,
Jezika nas'ga z njimi ne ognjusi!®

Ucéenec.

»5aj tudi drugi to storé Sloveni;
Saj vemo, da turtuje Srb, da Rusi
Tatarijo. Poljak da francozuje,

Da v ¢asih vrli Ceh nemdk'vati musi.*

Pisar.

»Lej, v knjigal njih je tol’kanj ljul’ke tuje
Med lépo, ¢isto slaviéino vsejane,
Da je noben purist veé ne izruje;

Al bukev nase kranj$¢’'ne spakedrane
Pestitico denimo na ognjisce,
Prerojen Fenis ¢ist da 'z ognja vstane.”
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Uéenec.

»Cemit bo, vpragam, prazno pogoriste ?
Al mutasti potakamo zijali,
Da 'z njega zrase novo besediiée 7

Pisar.

»Slovensko ljub’ko bomo resetali,
Hranili dobro zrno, in kar zmanjka,
Is svojih bomo to moZgan dodali.”

Ucéenec.

»Te Cudne zmesi starega ostanka
In iz novink Slovenee v Koratani,
Ne bo razumel Stajar’c ne Ljubljanka.*

Pisar.

.Gorjatarji, tatovi in cigani
Po svojem govoré; in kaj za silo
Nam v bukvah jezik svoj imeti brani ?¢

Ucenec.

,Gorjatarsko, cigansko kaj berilo
Bo ¢tudno vam pisarjem pomagalo,
Ak bo se vse drugace govorilo?
Sam{ svoj uk spostujete premdlo,
Vet tujk ¢’lo tebi, ne zaméri, vjide,
Zakaj bi se jih moje Znablo bdlo?“
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Pisar.

»To govori se, kar na jezik pride,
Pogdvor, ko na itho vet ne bije,
Ko zjutranja megla se v ni¢ razide;
Kar v bukvah je natisnenega, vpije,
To bratec! med uéene gré lingviste,
In prica od jezika lapotije.
Slovenci bodo brali bukve ¢iste,
Ak nas ne hval’jo, naj me vzame zl6di!
Ves svet posnémal kranjske bo puriste.
Kar net’te vi uméti k’ svoji Skodi, -
Kar ne dopade vasi slepi budi,
Cestili bodo pozni to narodi.*

Uécenec.

»Prizgal si, mojster! Zar'’k mi nove luéi;
Na delopust da sodnjega jaz dneva
Slovim, §e to, kaj pel bom, me podacit®

Pisar.

»Horaci dulce et utile veléva,
Kaj prida sli§’jo vSesa nase ride;
Nam utile je zrno, dulce pléva.“

Uéenec.

»Romance zdaj pojéjo in balade,
Tragedija se tudi nam obeta,
Sonete slisim peti pevee mlade.“



2
Pisar.

»0d mene pesem vsaka je prekléta,
Ki nima prav slovenskega imena.
Naj Se také prijetno bo zapéta.

Ljubezen poje pevcev teh Kaména,
Jeziku dela ino srcu rane,

V grdobe stréla, tréséi naj ognjena!

Balade po cebelici zasrane,

Da bi se te med nami zamorile,
Tragédije ostale nam neznane!

Da bi Kranjice strupa 'z njih ne pile,
Ljubezni sladke, ki sreé zapelje,
Bi z Romejevo Jul'jo ne Cutile!

Udcenec.

»Res Skoda bilo bi, zdaj od nedelje
Do druge Sestkrat se srcé uname,
Je Sega, da kdo pride prej, prej mélje!”

Pisar.

»Balade pet’je mlitva prazne slame,
Je re¢ pohujsljiva in zapeljiva ;
‘#Lenoro bere naj, kdo ne verjame.
Romanca je s tragédijo Skodljiva.
Teh in sonetov in zdravije ne pisi,
Sovrazi vse te muza sramezljiva.
Poj rajsi to, kar tréba je pri hisi,
Za hléve treba, treba je na polji,
Poj to, kar kmet in més¢an z pridom slisi.®



A5 Ko
Uéenec.

wBog ti zaplati uk! po tvoji volji
Bom pel: gosén’ce kaj na repo var'je,
Kak prideluje se krompir najbolji;
Kakd odpravljajo se oveam garje,
Preganjajo usivim glavam gnjide,
Loviti mi§’ ué¢il bom gospodarje.”

Pisar,
»0, zlati vek zdaj muzam kranjskim pride!* —

Prva ljubezen.

7e miru srénemu nevirne leta,
Mladosti leta so slovd jemale;

TDlomace sem lepé poznal dekleta,
Dezel sem tujih videl héére zale;

Ni bila srca pristost mi odvzeta,

Ze so prevzétne misli mi vstajale,

Da mal’ al’ ni¢ ljubezen ne opravi

Pri tistem, ki se trdno v bran ji stavi.

Prigla lepote rajske je devica,

Da videl bi ne hil podobe njene!
Rudedi zor osramoté nje lica,

In nje o#f nebeskih zvezd plaméne,
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Nikdar ve# zdrav ne bo, ki ga pusica
Pogleda bistrega v srcé zadéne.

Kdo znal popisat’ ust bi ljubeznjivost,
Nedolznih prsih snéga zapeljivost!

Namest’ iskat’ zavetja v trumi gosti,
Ki nji podobna stala je pred mano,
Ki je od nje na zadnji petek v pdsti
Petrarkovo bilé srcé uZgano,
Pogleda nje uzival sem sladkosti,
Dokler da je sreé dobilo rano,

Ki pede no¢ in dan me brez hladila,
Ki ni dobiti ji nikjer zdravila.

Ne ometé je lica obledéne,

Ne pesmi Zalostnih glasovi mili,

In ne of¢i od spanja zapuscene,
Solzé ne, ki tekd iz njih po sili.
Veselje, mir zbezala sta od mene,
Obup topi srcé, ker se ne vsmili. —
Tako, kdor misli trdno stati, pade,

" Nevarno gledat’ je dekleta mlade.

Zatorej, komur mar’ je prostost zlata,
Cvetotih deklic naj ne ogleduje!

Mira sta bili men’ o¢ési tata,

Na svoje naj pogléde skrbno tuje;

O¢f odpré ljubezni dur’ in vrata,

Skoz té se nasa pamet premaguje.
Kdor neée mene bogat’, sam bo zvedel,
V nesrete moje reva bo zabredel.

9
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Slovo od mladosti.

Dni mojih lepSa polovica kmalo,
Mladosti léta! kmalo ste minitle;
Rodile ve ste meni cvetja malo,

Se tega roz'ce so se koj osule;

Le rédko upa solnce je sijalo,
Viharjev jéze so po gosto rjule,
Mladost! vendar po tvoji temni zarji
Srcé bridké zdihuje, Bog te obvarji!

Okusil zgodaj sem tvoj sad, spoznanje!
Veselja dokaj strup njegov je vmoril:
Sem zvedel, da vest Cisto, dobro djanje
Svet zanié'vati se je zagovoril.
Ljubezen zvesto najti, kratke sanje!
Zbezale ste, ko se je dan zazdril,
Modrost, pravitnost, utenost, device
Brez dot zal'vati videl sem samice.

Sem videl, da svoj ¢oln po sapi sréce,
Komur sovrazna je, zastonj obraca;
Kak veter nje nasproti temu vlece,
Kogar v zibeli vid'la je berada;

Da le petica da ime slovele:

Da ¢lovek toliko veljq, kar placa.
Sem videl ¢islati le to med nami,
Kar um slepi, z golj'fijami, leZami!
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Te videt’, grje videti napake,

Je sreu rane vsékalo krvave;
Mladosti jasnost vendar misli take

Si kmalu iz srca spodi in glave,
Gradove svitle zida si v oblake,
Zelene trate stavi si v pudtave,
Povsod vesele Indice priziga

Ji up goljfivi, k njim iz stisk ji miga.

Ne zmisli, da dih prve sap’ce bode
Odnesel to, kar misli so stvarile,
Pozabi koj nesre¢ prestanih Skdde,
In ran, ki so se komaj zacelile,
Dokler da smo brez dna polnili sode,
Zuté nas v stariih letih casov sile.
Zato mladost! po tvoji temni zarji
Sreé zdih’valo bo mi, Bog te obvarji!

G1losa.

+Slep je, kdor se s petjem vkvirja,
Kranjec moj mu osle kaze:

Peven vedno sreca laze,

On #ivi, vmerje brez d'narja.”

Le zatniva pri Homeri:
Prosil reva dni je stare;
Mraz Ovid’ja v Pontu tare;
Drugih pevcev zgodbe beri:
U*



Lin s

Nam spricuje Aligjéri,

Kako sreta pevee vdarja;

Nam spricujeta pisarja

Luzijade, Don Quixota

Kakorsna Parnasa pota —

Slep je, kdor se s petjem vkvarja.

Kaj Petrarkov, kaj nam Tasov
Treba pevcev je prijetnih?

Slisim od butiec nevkretnih
Vprasat’ zdanjih, prejsnjih céasov.
Komur mar’ prijetnih glasov
Pesmi, ki pojo Matjaze,

Boje krog hrvaske straze,

Mar’, kar pevec pel Ilir’je

Mar’, ,tebel’ce* roji §tirje,
Kranjec moj mu osle kaze.

Lani je slepar starino

Se prodajal, nosil skatle,

Méril platno, trak na vatle,
Letos kupi si grajséino.

Naj gre pevec v daljno Kino,
Pot se mu Se dalje kaZe,

Naj si s tinto prste maize,

Naj ljubezen si obeta,

Vnet1 lépega dekleta,

Peveu vedno sreca lazZe.
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Vendar peti on ne jenja,

Grab’te d’narje si gotove,
Kupuvijte si gradove,

V njih Zivite brez trpljenja.

Koder se nebé razpenja

Grad je pevcu brez vratarja,

V njem zlatnina Cista zarja,
Srebrnina rosa trave,

S tem posestvom brez tezave

On Zivi, vmerje brez d'narja.

Zabavljivi napisi.
Predgovor in zagovor.
Feriunt — summos fulmina montes.
Naj misli, kogar bi pusice té zadele,
Da na visoki vrh leté iz neba stréle.
Vzrok nezlatega vela.
Prisli Ze bili bi Slovencem zlati ¢asi,
Ak Kklasik bil bi vsak pisar, kdor nam kaj kvasi.
Novi Pegaz.

,Visnjani! kam ste svojga polza djali?“
»Za Pegaza smo peveem ga prodali®



o
Cebelicinim pusicarjemn.

Ko vsaka ni zival lisica,
Také ni vsak napis pusica.

e

Cebelicinim praviji¢arjem.

Pravljica po Ez6p’ od vas zapeta,
Vet nima slasti, kakor jed pogreta.

Cebelicinim Sestomerjevcem.
Ce kdo v heksametra namest’ spondeja
Al daktila posluzi se troheja,

Ne vé, kam se ceziire déjo,
On vprega Pegaza v galejo.

Cebelicinim pesmam brez s in c.

.Brez cetov tete vir mu Hipokrene,
< In esov v pesmih njega najti nf!“

»Zatorej nimajo nobene cene,

Zaté so pesmi tiste brez soli.®

Cebelicinim pevcem letnih casov.

Kdor govoriti kaj ne vé,

On vreme hval’ al toZi;
Kdor peveev peti kaj ne vé,
Od letnih ¢asov krozi.



g

Leswicnjakuw in Leviénjaku.
Kako bi neki sladke pel Lesni¢njak!
Kako bi neki prave pel Levi¢njak!

Prej pevecu potlej homeopatu.
Poprej si pevec hil, zdaj si homeopat;
Poprej si ¢asa bil, zdaj si zZivljenja tat.

(febelm:ju.
Zakaj pa¢ muhe moj lovi Kastelec?
Prodajat’ misli jih namest’ ¢ebelic.
Vodwnik.
Prebleten sem meni§ié hil,
In rad sem pel, Se rajsi pil.
Ravnikarju.
Gorjancev nasih jezik poptujé’vavsi

Si kriv. da kolne kmet molitve bravsi.

Ahacljevim pesmam.

Ne ¢udi se, neslane

Da pesmi té so brane,
Lej pure vabi: ,puri, puri!®
In bozje volke: ,3uri, muril®
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Nekim peveenmr duhoviile pesnii.

Res je duhovna, in res pesem ni vasa duhovna,
Duh praznote ki iméa, boZjega prazna duha.

Kremplju.

Nisi je vglavo dobil, si dobille sloveni¢ino v kremplje;
Duh preonemdeni slab, voljni so kremplji bili.

Kopitar.

Nosil u¢eno glavé s cestjo sem vseh premagalec;
Smrt in oSabnost sta zmagali mene sami.

Danic¢arjen.
Dobrovski.

»Prijatel! ki s sveta prides, mi povej po pravici,“
Dobrovius modrost vprasa Kopitarjevo;

»Al’ Dobrovni¢anov, srbski, al’ mar’ vrli hrvaski
Jezik piSejo Gaj. Gaja goreta drhal?¢

Kopitar.
»Gaj danitar, daniarska drhal? svoj pisejo jezik,
Slavséine tf juznih so janicarji dezél.“

ve v

- Bahaci Stireh mnoZnejsih Slave rodov.

Ceh, Poljak in Ilir, Rus svoj 'zobraziti jezik,
Njih le mogoc¢ni ga rod ima pravico pisat’;
Beli Hrvat, Rusnjak ne Slovak ne, s Slovenci ne drugi,

Tem gre Slave pesom, lajati, tace lizat’.
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Na robe Katon.

Od drugih manjsi in des¢en menj rod je slovenski.
Takota slave, blagi, vlele pisarja drugam.

Victrix causa Diis placuit, sed victa Catoni;
Stanko Slovencev vskok, Vraz si na robe Katon.

Pricujoce poezije.

Sme nekaj nas, ker smo Pre§irnove, biti presirnih;
Pesem kaze dovolj, kak je nas ote krotak.







Gazele.






1:

Pesem moja je posoda tvojega imena,

Mojega srch gospoda, tvojega imena;

V nji bom med slovenske brate sladki glas zanesel
0Od zahoda do izhoda tvojega imena;

Na posodi v zlatih ¢rkah slava se bo brala

Od naroda do naroda tvojega imena;

'Z nje svitloba bo gorela Se takrat, ko bova
On’stran Karonov'ga broda, tvojega imena,
Bolj ko Delije, Korine, Cintije al’ Lavre :
Bilo bi pozabit’ $koda tvojega imena.
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2.

0)¢i sem vetkrat vpradal, ali smem
Ljubiti te; odgovora ne zvem.

Od dalet gleda§, draga! me prijazno;
Prevzetno vihas nos, ko mimo grem.
Ak v tebe so obrneni pogledi,
Odtegnes precej svoj obraz oéém;

Al' ak dekleta druga ogledujem,
Zakriti jeze ni ti moc’ ljudem.

Tako, al’ Jjubi§ me, al’ me sovrazis,
Kak bi ti vstregel, siromak ne vem.
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3.

Zalostna koma neznana je resnica, da jo Ljubim,
V pesmih mojih vedna sama govorica, dajoljubim!
Vé Ze no¢, ki bridko slisi zdihovati me brez spanja ;
Vé Ze svitla zarja, dneva porodnica, da jo Jjubim;
Vé ze jutro, vé Ze poldne, vé Ze mracni hlad vecera
Tiho toZzbo moj’ga bled’ga, vel’ga lica, da jo ljubim ;
Prebival’séa moj’ga sténam, mirni je samoti znano,
Tudi nepokoju mesta ni novica, da jo ljubim;

Vé Ze roza, ki pri poti, koder draga hodi, rase;
Vé Ze, ki nad potom leta ptica, da jo ljubim;

Vé Ze mokri prag nje hise in vsak kamen blizu njega,
Ino vé, ki mimo vodi me stezica, da jo ljubim:
Vé 7Ze vsaka stvar, kar vedet’ in kar sliSati od mene,
In verjeti nete draga mi devica, da jo ljubim.



4.

Diraga! vem kako pri tebi me opravljajo Zenice,
Prav’jo, da v ljubezni moji bilo nikdar ni resnice,
Kak si brusijo jezike, in ti Stejejo na prste

Pri kofetu, kar jih nisem, kar sem ljubil jih, device;
Al poslusaj mojo spoved, rekla bos, da sem nedolZen,
Da le sama t{ si kriva, ako v tem je kaj krivice.
Dokler ne cveté Se roza, v ¢asti so pri nas vijol'ce,
Zvonteke, marjet’ce, druge tudi Zislamo cvetlice,
Kdor ni slisal nikdar peti sladkih pesmi Filomele,
Rad poslugal bo strnade, §¢inkavece in druge ptice.
Al’ je mo&’ na prvi prostor jo v zbiral’s¢ih posaditi,
Mo¢’ ji prvo tast skazati, ako v njih je nf kraljice ?
Prej dekleta so imela, al’ kar ti cveted med njimi,
Vseh lepot nobena nima nam dopasti ve¢ pravice,
To pomisli ne zameri, da kar solnce sem zagledal,
Od ocf so tudi mene se uzdignile temnice.



-

2.

Med otroki si igrala, draga! lani, — ¢as hiti;
Letos Ze unemas srca po Ljubljani, — ¢as hiti.
Koder hodis, spremljajo mladen’¢i te z o¢mi, povsod,
Satelitovtropnam zvezde kraj oznani, — ¢as hiti.
Zdaj je Hanibal pri Kanah, premagalec tvoj obraz,
Nasa srca Rim ostrasen, ne vstrahvani, — ¢as hiti.
Deklica prevzetna! zmisli, kako kratek vsak je cvet,
Da zacne se leto starat’ Ze v srpani, — ¢as hiti
Peveca vhozega uslisi, ki ga ranil tvoj pogléd,
Predno starost bo Mahdon njega rani, — ¢as hiti.
Da Helenina lepota, tol’kanj moZ pred Trojo smrt
Ni pozabljena, le pesem sama brani, — ¢as hiti.

10
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6.

B\ ko kal pognalo seme, kdor ga seje, sam ne vé;
Kdor sadi drevo, al’ bode zred’lo veje, sam ne vé.
Trudi se pod stropom néba let’ in dan nomad;

Al pa konec leta bode kaj prireje, sam ne vé.
In kupec po svetu hodi, al’ pa kaj dobicka bo,

Za blagi, kedar gotove d’narje Steje, sam ne vé.
In vojscak, ki ga trobenta vabi med kanonov grom,
Kaj placilo bo vrocine, ran in Zeje, sam ne vé.
Lej tak pevec teh gazelic, al’ jih beres ti, al’ ne,
AT’ pri njih sreé ledeno se ogreje, sam ne Vé,

In al’ ves, da ti ga vnemas, t{ mn pevski ogenj das,
AY’ se smel bo razodeti vsaj pozneje, sam ne vé.



g

{8

Kdor jih bere, vsak drugade pesmi moje sodi;
Eden hvali in spet drugi vpije: ,fej te bodi!“
Ta weli mi: poj sonete; oni: poj balade;

Tretji bil bi bolj prijatel Pindarovi 6di.
Morebiti bo prijeten temu glas gazelic;

Oni bo pa rekel: kaj za Vodnikom ne hodi?
Razuzdanim bodo moje pesmi prenedolzne ?

AT trejalke poreko, da jih je vdihnil zlodi.

Jaz pa tebi sami, draga! Zelel sem dopasti,
Drugih nisem vpragal, kaj se jim po glavi blodi.

10%






Sonetje.






O¢etov nadib imenitna déla,
Kar jih nekdanjih ¢asov zgodba hrani:
Kako Metulum se Avgustu brani,
Kaj je do zdaj Ljubljana doZivéla.

Kak veri bramba bila je dezéla,
Kako pri Sisku Kolpe so pijani
Oméagali pred Kranjei Otomani,
Vam bo Homerov naih pesem pela.

Preslabe, peti boje vam slovéce,
Pojo Kranjic lepoto moje strune,
In tvojo Cast, nevsmiljena devica!

Pojo ljubezni moje vam nesrece,
Kakov je reve§ ta, ki ga presune
'Z o&i nebeskih vrZena puSica.



Vrh solnca sije solnec nam cela Geda,
Po neba svitlih potih razkropljéna,
Od solnca, ljub’ga svoj'ga zapuscena;
Z veseljem zemlja célo noé jih gleda:

Ko se zlati oblakov truma bleda,
Nazaj pripelje zarja ga ruména;
Tak zemlja je v ljubezni vsa zgubljena,
Da vanje ne obrne ve¢ pogleda.

Kar zvezd nebd, deklet ima Ljubljana;
Rad ogledijem vas cvetetelitne,
Ljubljanske ljubeznjive gospodi¢ne!

AY dragi! taka mo¢ je Cez me dana,
Da v prio nje sem slep za vse device,
Zamaknen v mil’ obraz srea kraljice.



Tak kakor hrepeni oko Colnarja
Zagledat’ vaj’'ni zvezdi, Dioskiri!
Kedar razgraja pi§ ob hudi uri,
Ko se tepo valovi, grom udarja. —

Zakaj, ak vaj'nih zvezd zasije zarja
Vetrovom Kol koj zaklene duri;
Po morji, po razjasnjenem azari
Kraljuje mir, potihne &um vibarja. —

Tak, draga déklica! zvezd tvojib ¢akam,
 Tako in bolj Se ¢akam hrepenéle,
0¢i zagledat’ tvojih svitle Zarke;

Zakaj, ak ti rekd bezat’ oblakam
Naj Se také vihari jeza srele,
Nebo se koj zvedri krog moje barke.



Dive sestri videle so zmoti vdane
Oéi: dekle je bilo nizko ena; .
Bila je druga njij’ visoka Zena,
Obe lepote cvet in ¢ast Ljubljane.

Pobegnil tak sem, kakor srna plane
Od loveev v prejsnjih ¢asih ostreljena,
Ko spet se strelcev truma ji zelena
Prikaze in jo spomni stare rane.

Ak vprasate, od kod strahota taka?
Ranila mene z ostro sta pusico
Kupido strelec, mati z njim njegova.

Ta dva sem mislil videti bogova:
Za Amorja sem manj’ imel sestrico,
Bila je veta Véneri enaka.



Kiupido! ti in tvoja lepa stirka,
Ne bosta dalje me za nos vodila;
Ne bom pel vajme hvale brez pladila
Do konca dni, ko siromak Petrarka.

Dovolj je let mi Ze naprédla Parka,
In kaj mi je prinesla pevska Zila?
Nobena me Se ni deklet ljubila,
Kadil ne bom veé vaju brez prevdarka.

Obeti vaj'ni so le prazne Sale;
Sit, nehvaleznika! sem vajne tlake;
Te léta, ki so meni Se ostale,

Cel dan iz pravd koval bom rumenjike,
Zveder s prijatli praznil bom bokile,
Preganjal z vinom bom skrbi oblake,
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Je od vesél'ga tasa teklo léto,
Kar v Betlehemu angeljcev hosdina
Je oznanila, da je no¢ koncana,
Dvakrat devétsto tri in trideséto.

Bil vel’ki teden je; v sobéto sveto,
Ko vabi molit bozji grob kristjana,
Po cerkvah tvojih hodil sem, Ljubljana,
V Trnovo, tje sem uro Sel deséto.

Trnovo! kraj nesreénega iména;
‘Tam meni bilo je gorjé rojeno
Iz dveh ofes predistega plamena.

Ko je stopila v cerkeyv razsvetljeno,
V srcé mi padla iskra je ognjéna,
Ki vgisnit’ se ne da z mocjo nobeno.
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Sonetni venec.

Poet tvoj nov Slovencem venec vije;
"Z petnajst sonetov ti tako ga spléta,
Da ,magistrale®, pesem trikrat péta,
Vsih drugih skupaj veZe harmonije.

Iz njega ’zvira, vanj se zopet zlije
Po vrsti pesem vsacega soneta;
Prihodnja v prédnje koncu je zaleta;
Enak je pevec vencu poezije:

Vse misli 'zvirajo 'z ljubezni ene,
In kjer po noéi v spanji so zastale,
Zhudé se, ko spet zarja nod preZene.

Ti si zivljenja moj'ga magistrale,
Glasil se 'z njega, ko ne bo vet mene, -
Ran mojih bo spomin in tvoje hvale.
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Ban mojih bo spomin in tvoje hvale,
Glasil Slovencem se prihodnje tase,
Ko mi na zgodnjem grobu mah porase,
V njem zdanje bodo boledine spale.

Prevzétne, kakor ti dekleta zale,
Ko bodo slisale teh pesmi glase,
Srei Zelezne djale pro¢ opase,
Zvesto ljubezen bédo bolj spost’vale.

Vreména bodo Kranjcem se zjasnile,
Jim mil§i zvezde, kakor zdaj sijale,
Jim pesmi bolj slovéte se glasile;

Vendar te bodo morebit’ ostale
Med njimi, ker njih poezije mile
Iz srca svoje so kali pognale.
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Uz srca svoje so kali pognéle,
Ki boletin moléati dalj ne more;
Enak sem peveu, ki je Leonore
Pel Estijanke imenitne hvale.

Da &’ od ljubezni usta so moléale,
Ki mu mratila je mladosti zore,
Ki v upu ni¢ imela ni podpore,
Skrivaj so pesmi jo razodevile.

Zelja se ogenj v meni ne poléze,
Da s’ upa tvoj pogléd v srcé ne vlije-
Strah razzaliti te, mi jezik véze.

Bridkést, k' od nje srcé ved ne potije,
Odkrivajo njegove skrivne téze
Mokrocvetote roz'ce poezije.
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WMokrocvetote roz'ce poezije
Oc¢itajo to, kar se v prsih skriva.
Srcé mi je postalo vrt in njiva,
Kjer seje zdaj ljubezen elegije.

Njih solnce ti si. V oknu domadije,
Ne d4 te najti, Iué ti ljubeznjiva!
V gledisci, na sprehodih sreca kriva,
Ne v krajih, kjer plesalk versta se vije.

Kolikokratov me po mestu Zene
Zaglédat tebe Zelja; ne odkrije
Se mi obraz lepote zaZeléne.

V samoti iz oti mi solza lije,
Zatorej pesmi tebi v fast zloZene
Iz krajev niso, ki v njih solnce sije.
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Uz krajev niso, ki v njih solnee sije,
Kjer tvoje milo se oké ozira,
Kjer vsa v pogledu tvojem skrb umira,
Vseh bole¢in se pozabljivost pije.

Kjer se veselje po obrazu zlije,
Kjer mine jeza notranj'ga prepira,
Kjer petje 'z polnega srca izvira,
Zbudé se v srcu sladke harmonije.

Kjer poroiéno od ljubezni Ciste,
Kalf, kar zlahtnega je, Zene zale,
. Ko, ki budi dih pomladanjski liste.

Od tamkaj niso pesmi tvoje hvale,
Pomladi sreéne, blagodarne tiste
Cel ¢as so blagih sapic pogresale.

11
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Cel tas so blagih sapic pogresile,
Od tebe, druge deklice prevzetne,
Prinesle niso vbozicam prijetne,
Ki bila bi jih ozivila, hvale.

Bilé so v strahu, da bo§ ti, da zale
Slovenke, nemiki govorit’ umetne,
Jih boste, ker s Parnasa so oCetne
Dezele, morebiti zani¢'vale.

Kaméne nage, zapuiéene vhoz'ce,
Samice so pozabljene Zal'vale,
Le tujke so lestile Kranjcev mnoz’ce.

Cvetlice nase poezije stale
Do zdaj so vrh sneznikov redke roz’ce,
Obdajale so vterjene jih skale.



— 163 —

@bdajale so vterjene jih skale
Ko nekdaj Orfejevih strun glasove,
Ki so jim ljudstva Tracije surove
Krog Hema, Rodope se bile viade.

Da bi nebesa milost nam skazale!

- Otajat’ Kranja naSega sinove,
Njih in Slovencev vseh okrog rodove,
Z domat'mi pesmam’ Orfeja poslale!

Da bi nam srca vnel za dast dezéle,
Med nami potolazil razprtije,
In spet zedinil rod Slovensié'ne cele!

Da b’ od sladkote njega poezije
Potihnil ves prepir, bilé vesele
Viharjev jeznih mrzle domatije!

11*
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Viharjev jeznih mrle domatije
Pokraj’ne bile naSe so, kar Samo!
Tvoj dub je zginil, kar nad tvojo jameo
Pozabljeno od vnukov veter brije.

Oblozile oletov razprtije
S Pipinovim so jarmom suZnjo ramo;
Od tod samo krvavi punt poznamo,
Boj Vitovea in ropanje Turtije.

Minuli srete so in slave &asi,
Ker vredna dela niso jih budile,
Omolknili so pesmi sladki glasi.

Kar niso jih zatrle ¢asov sile,
Kar raste roZz na mladem nam Parnasi,
Izdihljaji, solzé so jih redile.
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Dzdihljaji, solzé so jih redile
S Parnasa moj'ga rozice pri¢’joce:
Solze 'z ljubezni so do tebe vroce,
Iz domovinske so ljubezni lile.

Skelete misli, da Slovenec mile
Ne ljubi matere, vanj upajoce,
Da tebe zame vneti ni mogoce,
Z bridkostjo so srcé mi napolnile.

Zeljé rodile so prehrepenede,
Da s tvojim moje bi imé slovelo,
Domate pesmi milo se glasete;

¥

Zeljé, da zbudil bi slovenit'no celo,
Da bi vrnili k nam se ¢asi srece,
Jim mo¢ so dale rasti neveselo.
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Jiim mo¢ so dale rasti neveselo,
Ko zgodnja roZa raste zapeljana
Od mlad’'ga solnca kopnega svelana,.
Ak smeje nekaj dni se ji veselo;

AY nagne zalostno glavico velo,
Megla k' od burje prileti prignana,.
In pade iz nebes strupena slana,
Pokrije sneg goré in polje célo.

Sijalo solnce je podobe zale,
Pogleda tvoj'ga pil sem zarke mlle,
Ljobezni so cvetlice kal pognale.

Nad zarki solnca so se te zmotile,
Na mrazu zapudcene so ostale,
Ur temnih so zatirale jih sile.
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Ur temnih so zatirale jih sile
Vse pevca dni, ki te ti pesmi poje;
Obup, zivljenja gnjus, zacela boje,
Erinje vse so se ga polastile.

Ko v vezi je Orest Dijane mile

- Zadobil spet bil zdravje dude svoje,
Tak bile od ljubezni bi se tvoje
Vmirile prsi, lica se zjasnile.

Zbezale so te sanje kratkocasne,
Blisk nagel bilo upanje je célo,
Ki le temnejSo no¢ stori, ko vgasne.

Od tod ni bilo srce ved veselo;
Kaké bi poezije bile jasne!
Lej! torej je bledé njih cvetje velo.
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Lej! torej je bledo njih cvetje velo,
In redke so in slabe, nebogljéne,
V zidéh tak podrtije zapuSdene
Rastéjo v ¢asih roze neveselo,

Ki jim kropiv krdelo vejo vzelo,
In kar nezlahtnih zeli§¢ kal tam Zene;
Al', te v gredice vrta jih zelene
Kdo presadi, cvetejo koj veselo.

Tak blizu moj’'ga bi srca kraljice,
Bi blizu tebe, solnca njih, dobile
Mot kvisku rasti poezij cvetlice;

Ak hotes, da bi zaldi cvet rodile,
Veselo vele vzdignile glavice,
Jim iz off ti poslji Zarke mile!
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Jim iz odi ti poslji zarke mile,
Mi gledati daj lic svitlobo zorno!
Le nji temeé kraljestvo je pokorno,
Samé njo bogajo viharjev sile.

Skrbi verige bodo odstopile,
Odpadlo bo Zelezje njih okorno,
S preblago tvojo pomoéjé podporno
Vse njih se rane bodo zacelile.

Zjasnilo se mi bo spet mracno lice,
Spet upanje bo v srei zelenelo,
In ustom dalo sladke govorice;

Na novo bo srcé spet oZivelo,
V njim rastle jasnih poezij cvetlice,
In gnale bodo nov cvet bolj veselo.



S

In gnale bodo nov cvet bolj veselo,
Ko roze, kader mine zima huda,
In spet pomlad razklada svoja ¢éuda,
Razsipa po drevesih cvetje belo,

In toplo solnce vabi ven d&ebelo,
Pastir rumene zarje ne zamuda,
V grmoviji slavéek poje spet brez truda,
Veselje preleti natoro celo.

O vem, da niso vredne take srede;
Od straha, da nadleZne poezije -
Bi ti ne bile, mi srcé trepede.

Naj pesmi milost tvoja vsaj obsije,
Ki ’z njih, hladiti rane si skelete,
Poet tvoj nov Slovencem venec vije.



Magistrale.

Poet tvoj nov Slovencem venec vije,
Ran mojih bo spomin in tvoje hvale;
Iz srca svoje so kali pognale,
Mokrocvetode roz’ce poezije.

Iz krajev niso, ki v njih solnce sije;
Cel ¢as so blagih sapic pogresile,
Obdajale so vtrjene jih skale,
Viharjev jeznih mrzle domadije.

Izdihljaji, solze so jih redile,
Jim mo¢ so dale rasti neveselo,
Ur temnih so zatirale jih sile.

Lej! torej je bledo njih cvetje velo,
Jim iz o&f ti poslji Zarke mile,
In gnale bodo nov gvet bolj veselo.



Nii znal molitve zlahtnié trde glave,
Ko te zaletek, v kteri poje hvala
Se nje, ki mati boZja je postala;
Kar znal je, molil vedno 'z misli prave.

Ko znebil duh se trupla je tezave,
Legenda pravi, da je roza zala
'Z njegovega srci skoz grob pognala,
Z napisom zlatih ¢érk: ,Marija ave!“

Od zora, da se nagne dan k vederi,
Glasi po no& pesem se ognjena
Le tebi, s’cer nobeni Eve héeri.

Da, predno vgasnila smrt mo¢ plamena,
Je 'z srca zrastel venec, ne zameri,
Ki nosi é&rke tvojega imena!



Sanjalo se mi je, da v svetem raji
Tam bila srecna sva brez zapopadka:
Pro¢ bila je Zivljenja doba kratka,
Kjer me od tebe lo¥'jo Casi, kraji.

Sedela z Lavro ti si, sestra mlaji,
Pred vama bila dni je prejsnih prat’ka,
Med vama bila govorica sladka,

Kako slovela ktera je od vaji.

In tam na tehtnico svet’ga Mihela
Z Petrarkom djala sva sonete svoje,
Visoko moja skled’ca je zletela.

Pridjala ¢ednosti sva nje in tvoje
Vsak svojim pesmam, in skodela
Njega ni bila niz’ od skled’ce moje.



Velika, Togenburg! bila je mera

¢ Trpljenja tvoj’ga; moje ga premaga:
Nazadnje omedi se tvoja draga,
Vsak dan ti okno celice odpera.

Od zora sreten upa§ do vedlera,
Da vidna bode nje podoba blaga;
In ko ti Ze pritede smrtna sraga,
Zaupljiv Se pogled se k nji ozera.

V nebesih nje oéi jaz videt’ menim,
Kedar predrznem vanje se ozreti,
Dva jezna Keruba z medem ognjenim.

Da bi ne Zalil je, v vednem trepeti,
Bezim jaz revez pred pogledom njenim;
Noben mi zar'’k v Zivljenja noé ne sveti.



Biil6 je, Mojzes! tebi naroeno,
Peljati v Kanaan krdelo Juda;
Ak sreéna pride, pride ura huda,
Zami§ljen si v to opravilo eno.

Od dalet vgledas zemljo zaZeleno;
Povrnena veselja je zamuda,
In pladani so poti polni truda,
. Srcé otrpne ti razsveseljeno.

Pet’ ljubeznjivost tvojo in lepoto,
Poklic je moj in samo opravilo,
Dokler me v groba ponesé temoto;

Ak gledat’ smem obli¢je tvoje milo,
Za zalostnih nod¢i in dpni samoto
Obilno dano mi je povratilo.
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Na jasnem nebu mila luna sveti.
Kjerkoli Zarki nje so zasijali
Po zimi se snegé, leda kristali,
Deméanti rose bliskajo po leti.

Vsi ¢éndezi no¢i so razodeti,
Stori svetila mo¢ brez te, ki pali,
Da luna jih ko solnce ne razzali,
Da nenavarna je stvarém na sveti.

Ne bojte pesmi se, ki jih prepeva
Tvoj pevee, ti, tvoj ljubi, tvoja mati!
In ki jih pel do zadnjega bo dneva.

Brez te moéi, ko lune zZarki zlati,
Le cena tvoja v njih se razodeva,
Pred njimi necée led srcd bezati.



S

Mars'kteri romar gre v Rim, v Kompostelje,
Al tje, kjer svet Anton Jezusu var’je,
Tersat obiste, al’ svete Lusarje
Enkrat v zZivljenji, al’ Marijno Celje.

V podobah gledat’ hrepeni veselje
Zivljenja rajskega. Sled sence zarje
Un’stranske glorje, vtisnen tam v oltarje,
Ljubezni vérne ohladi mu- Zelje.

Ah tak podobo gledat’ me device,
Nebeske nje lepote senco, sanje
Goljufne, v kterih komaj sled resnice,

Ukaz zelj vlete v tvoje domovanje;
Sreé obupa menj more pusice,
Ur krajsi tek, tam milSe prs’ zdih’vanje.-



Lgodi se v tasih da Mohamedani,
Praznujejo Budisti v daljni Kini,
ATl ljudstva, kjer Sopir’jo se Bramini,
En dan z med njimi vjetimi kristjani.

Veselje onih glasen hrup oznani,
Pojo trobente, piscal k tamburini;
Obhajajo v srca ga globocini
V samotnih kotih t{ z nodjo obdani.

Bil je tvoj god: glasné so strune pele,
Obhajali so z petjem ga in plesom
Prijatli in prijatlice vesele;

Jaz praznoval sem z mokrim ga ocesom,
V samoti so za sretne dni puhtele
Iz polnega srca Zelje k nebesom.
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D¢i pri njih v deklet so bile sredi,
Govor’la nsta le od nje so hvale,
Roké po sili nje ime pisale,
Hodile so nogé le po nje sledi.

Prepov’d sem dal jim: bogali pogledi,
Molcala usta od podobe zale,
Mir dale so roké, nogé ravnale
Po rok, ust in o¢f so se izgledi.

.Brez upanja Jjubezni v svoji zmoti,
Ki se mi pogasiti v srci noce,
Tako sem dolgo stavil se nasproti.

_Ne bogajo me misli, Zelje vroce,
Drevesom, hisam, rekam, hribom poti
Do nje jim ni zastaviti mogoce. '
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Kedar previdi utenost zdravnika.

_ Da smrti odvrniti ni mogoée,
Ne brani jesti, piti mu kar hoce,
7 grenkotami ne sili ved bolnika.

Ko je viharjev sila prevelika,
Togota njih se potolazit’ noce,
Kamor val Zene ¢oln, obupujoce
Leteti mu dadé roké brodnika.

Ne bom veé¢ tebe pil, solz grenka kupa!
Pogledi, misli in Zelje gorece!
Vam prostost dam, ker zdravja nimam upa:

Hodite kamor vedno sla vas vlele,
Vpijanite od sladkega se strupa,
Ki mi razdjal sreé bo hrepenece.
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@dprle bo nebd pe sodnjem dnévi
Se zvoljenim, svit glorje nezreceni,
Vso sreto bodo vid'li pogubljeni,
Ki stali bodo tam na strani lévi. -

Pogled ta bolj jih ko goredi 1évi,
In ko strahovi vsi’z pekla 'zpudéeni
Bo vstrasil, od njega naprej podéni
Mira ne bodo nasli v veéni révi.

Q¢ nje od ljubezni razsvetljene
Smijale so se 'zvoljen’'mu naproti,
Bil pri¢a sem nj’u srete nezrecene; -

Mi pred o¢mi je v najtemnej$em Koti
Pogled ta, brez mirit me dalje Zene

¥V obupa brezno po brezkontnem poti.
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A’ prav se pise kalla ali kalha,
Se $ola novoeérkarjev srdita
Z ljudmi prepira starega kopita,
Kdo njih pa pravo trdi, to se vprasa.

Po pameti je taka sodba nasa:
Ak, je od kalhe kallla bolj'ga Zita,
In bolj obdelana in bolj polita,
Naj se ne piSe kafha, ampak kallia.

Ak pa po ¢rki boljga jed ne bode,
In zavolj érke ne trpi ni¢ skode,
Obhaja taka misel nas Slovence,

De pravdajo se ti mozjé mor’biti.
Za kar so se nekdanji Abderiti
V slovée pravdi od oslove sence.



Ne bod’mo Zalobarde! Mosksicdnov
Gorenci moji! knjige mi berimo,
In kar nam v8e¢ bo, uzmat’ se utimo
0d bogmejev na meji Otomanov!

Tz kotov vseh od Skjaptrov do Saménov
Tak, kakor srake gnejzda, vkup nosimo
Besede tuje, z njimi bogatimo
Slovenski novi jezik Ilirjanov.

Prekosili res bomo vse narode, :
Najstarsi med jeziki jezik bode,
Ki se iz te ¢obddre bo narédil,

Ker bomo tak govorili v Emoni,
Ko zlobodrali so tam v Babildni,
Ko bil jim Bog je govorico zmédel.



Aipel polobo na ogléd postavi,
Ker holj resnico ljubi kakor hvalo;
Zad skrit vse vprek poslusa, kaj zijale
Neumno, kaj umétni od nje pravi.

Pred njo s kopiti &evljartek se vstavi;
Ker ogledije smolec obuvalo,
Jerménov meni, da ima premélo;
Kar on otita, koj Apel popravi.

Ko pride drugi dan spet moZ kopitni,
Namest’ da bi Sel dalj po svojem poti,
Ker Cevlji so po godi, mé¢ se Idoti.

Zavrne ga obraznik imenitni,
In tebe z njim, kdor napéen si otitar,
Rekot: ,Le tevlje sodi naj Kopitar! —



Sl

0 vrba! sretna draga vas domaca,
Kjer hifa mojega stoji o¢éta;
Da b’ uka Zeja me iz tvoj'ga svéta
Speljala ne bila, golj'fiva kata!

Ne védel bi, kako se v trup pleblaéa,
Vse kar srcé si sladkega obeta;
Ne bila bi mi vera v sebe vzéta,
Ne bil viharjev notranjih b’ igraca!

Zvesto srcé in délavno rodico
Za doto, ki je nima miljonarka,
Dobil z izvoljeno bi bil devico;

Mirné mi plavala bi moja barka,
Od ognja dom, od tote mi pSenico
Bi bliznji sésed varoval — svet’ Marka.
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Popotnik pride v Afrike puséavo,
Stezé mu zmanjka, no¢ na zemljo pade,
Nobena lué se skoz oblik ne vkrade,
Po mes’ci hrepeneé se vleie v travo.

Nebo odpre se, luna da svecavo;
Tam vidi gnjézditi strupene gade,
In tam brldg, kjer ima tigra mlade,
Vzdigati vidi leva jezno glavo.

Tako mladen’¢a gledati je gnalo
Naklicje zdanjih dni, dokler na péti
Prihodnjosti je bilo zagrinjalo.

Zvedrila se je no¢, zija nasproti
Zivljenja gnjus, nadlog in stisk ne malo,
Globoko brezno brez vse reSne poti.



TR

Hirast, ki vihar na tla ga zimski trésne,
Ko toplo solnce pomladansko séje,
Spet ozelenel sem ter tje bo veje,

Na enkrat ne zgubi moéi popresne:

AY vendar zanj ve¢ ni pomoti reSne;
Ko spet znebi se gozd snegd odeje,
Mladnik le malo, al’ ni¢ vet ne steje,
Lezi tam rop trohljivosti poZreSne:

Tak siromak ti v bran, sovrazna srecal
Stoji, ki ga iz visokosti jasne
Na tla telébi tvoja moé grmeca;

Ak hitre ne, v svest’ smrti je pofasne,
Bolj dan na dan brli Zivljenja svela,
Dokler ji reje zmanjka in ugasne.



Komir je bila srete dar klofuta,
Kdor je prisel, ko jaz, pri nji v zaméro,
Ak’ bi imel Gigantov rok stotéro,
Ne spravi ukup darév potrebnih Pluta.

Kjer hodi, pot mu s trnjem je posuta,
Kjer si poiste dom, nadlog jezéro
Nabere se okrég in v eno méro
S togotnimi valm{ na stene bita,

Okrog drevita skrb ga in potreba,
Mira ne najde revez, ak’ preise
Vse kraje, kar jih strop pokriva néba;

Selev pokoji tihem hladne hise,
Ki pelje vanjo temni pot pogreba,
Potije, smrt mu &ela pot obrise.
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Zivljenje jeca, ¢as v nji rabelj hudi,
Skrb vsak dan mu pomlijena nevesta,
Trpljenje in obup mu hlapea zvesta,
In kes ¢uvaj, ki se nikdar ne vtrudi.

Prijazna smrt! predolgo se ne mudi:
Ti kljué, ti vrata, ti si srecna cesta,
Ki pélje nas iz boletine mésta,
Tje, kjer trohljivost vse verige zgrudi;

Tje, kamor mo¥ preganjavcev ne séze,
Tje, kamor njih krivic ne bo za nawl,
Tje, kjer znebi se élovek vsake téze,

Tje, v posteljo pdéstlano v ¢rni jami,
V kateri spi, kdor vanjo spat se vléZe,
Da glasni hrup nadlég ga ne predrami.-



— 190 —

v
Gez tebe vel ne bo, sovrazna sreca!
Iz mojih ust prisla beseda zala;
Navadil sem se, naj Bogu bo hvala,
Trpljenja tvojega, Zivljenja jecéa!

Navadile so Dbitare se pleca,
In grenkega se usta so bokéla,
Podplat je koza ¢ez in Cez postala,
Ne strasi ve¢ je trnovka bodéca.

Otrpnili so udje mi in sklepi,
In okamnelo je sreé prezivo,
Duhé& so vkrdtili nadlog oklepi;

Strah zbezal je, z njim upanje goljfivo;
Naprej me sreta gladi ali tépi,
Nagla me kmalo bo§ neoblutljivo. —
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Memento mori.

Dolgost Zivljenja nafega je kratka.
Kaj znancev je zastla zZe lopata!
Odprta no¢ in dan so groba vrata;
Al dneva ne pové nobena prat’ka.

Nas smrti ne obvar’je koza gladka,
Od nje nas ne odkup’jo kupi zlata,
Ne odpodi od nas zivljenja tata
Veselja hrup, ne peveev pesem sladka.

Naj zmisli, kdor slepoto ljubi svéta,
In od veselja do veselja léta,
Da smrtna Zétev vsak dan bolj dozori.

Mor’biti, da kdor zdaj vesel prepeva,
V mrtvaskem prtu nam pred koncem dneva
Molté trobental bo: ,memento mori!®
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Matiju Copu.

Dzrotam vam, prijatla dragi mani!
Ki spi v prezgodnjem grobu, pesem milo;
Locitvi od njegd mi je hladilo,
Lék bila je ljubezni, stari rani.

Minljivost sladkih zvez na svet’ oznani:
Kak kratko je veselih dni Stevilo,
Da sreten je le ta, kdor z Bogomilo
Up srede on’stran groba v prsih hrani.

Pokopal misli visokoleteCe,
Zelj neizpolnjenih sem boleéine,
Ko Crtomir, ves up na zemlji sreCe.

Dan jasni, dan oblani v noéi mine,
Srcé veselo in bolnd, trpéce
Vpokoj'le bodo groba globotine.



Krst pri Saviel
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Uvod

Valjhan !, sin Kajtimarov, boj krvavi
Ze dolgo bije za kritansko vero,
7 Avrel’jem Droh? se ve¢ mu v bran ne stavi;
Konéano njijno je in marsiktero
Zivljenje, kri po Kranji, Korotani
Prelita, napolnila bi jezéro.
Gnijo po polji v bejih pokonéani
Trum sréni vojvodi in njih vojséaki;
Sam Crtomir se z majhnim tropom brani,
Bojuje se najmlaj§i med junaki |
Za vero starsev, lepo bog'njo Zivo?
Za Crte, za bogove nad oblaki,
On z njimi, ki 8e trd’jo vero krivo,
Bezi tje v Bohinj, v bistrisko dolino,
_ V trdnjavo, zidano na skalo sivo.
Se dan denanji vidi§ razvalino,
Ki ajdovski se gradec imenuje,
V nji gledas Crtomirovo lastnino.
Devetkrat veta mnoz'ca jih obsuje, ;
Tn zveste straze krog in krog postavl

Odvzame up jim vse pomoli tuje;
13%
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Visoke odre tamkaj si napravi,
Zidovje podkopuje, vrata seka,
Ne polasti se njih, ki so v trdnjavi.
Sest mes’cev moti tla krvava reka,
Slovenec Ze mori Slovenca, brata —
Kako strasna slepota je ¢loveka!
Ko niso meé, sekira in lopata
Jih mogle, lakota nepremagljiva
Preti odpreti grada trdna vrata.
Delj Crtomir jim reve ne zakriva,
Besede te tovar’Sem rete zbranim:
«~Ne me¢, pregnala bo nas sreéa kriva.
Le malo vam jedila, bratje! hranim;
Branili smo se dolgo brez podpore,
Kdor hoée se podati, mu ne branim;
Kdor hoce vas docakat’ temne zore,
Neproste dni zivet’, notem enake,
Ne branim mu, al’ jutra ¢éakat’ more.
S seboj pa vabim druge vas junake,
Vas, kterih rama se vkloniti noce:
Temna je noé¢ in stresa grom oblake;
Sovraznik se podal bo v svoje kole,
Le majhen prostor je tje do gostave;
To no¢ nam jo doseli je mogoce.
Naj vet svetd otrokom sligi Slave,
Tje bomo nasli pot, kjer nje sinovi
Si prosti vol’jo vero in postave,
e pa naklonijo nam smrt bogovi,
Menj strasno no¢ je v érne zemlje krili,
Ko so pod svitlim solncem suznji dnovi!*
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Ne zapusti nobeden ga v ti sili,

Moléé orozje svoje vsak si vzame.
Stragljivica v celem ni imel Stevili.

Al komaj vrata so odprta, vname
Se strasen boj, ne boj, mesarsko klanje:
Valjhin tam s célo jih mo&jé objame.

Tud’ on se je zanesel na njih spanje,
Prelesti mislil je ozidje grada,

In ponevédoma planiti nanje.

Ko svojo moé& najbolj vihar razklada,
Okrog vrat straza na pomoé zavpije,
In vstane Sum, da moZ za moZem pada.

Ko se neurnik o povodnji vlije,

Ter s hriba strmega v doline plane,
Z derodimi valovi vse ovije,

Kar se mu v bran postavlja, se ne vgane,
In ne pocije prej, de jéz omaga;

Tak vrie se Valhin na nekristjane.

Ne jenja prej, dokler ni zadnja sraga -
Krvi prelita, dokler njih kdo sope,

Ki jim je bila vera nad vse draga.

Ko zor zasije na mrli¢ev trope.
Lezé, k' ob ajde zZetvi al’ psenice
Po njivah tam lezé snopovja kope.

Lezi kristjanov veé od polovice;

Med njimi, ki so padli za malike,
Valjhain zastonj tam is¢e mlado lice
Njega, ki kriv moritve je velike. —
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Wo7 oo dblakov vojsko je obojno
Koncala témna no¢, kar svitla zarja
Zlati z rumen’mi zarki glavo trojno
Sneznikov kranjskih siv'ga poglavarja.
Bohinjsko jezero stoji_pokdjno,

Sledu ni veé zdaj vnénjega viharja;
AP somov vojska pod vodé ne mine
In druo'lh roparjev v dnu globééine.

Al jezero, ki na njegd pokrajni
StQ]lb, ni, Crtomir! podoba tvoja? —
To 1ot je nehal vojske Sum venanji,
Potihnil ti vihar ni v prsih boja;

Le hujSe se je zbudil érv nekdanji,
Ak pray u¢i me v revah skusnja moja,
Bolj grize, bolj po novi krvi vpije,
Pozresnisi obupa so Harpije.

Na tleh lezé Slovenstva stebri stari,
V domadcih Segali vtriene postave;
V dezeli parski Tesel* gospodari,
Jeté pod teskim jarmom sini Slave,
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Le tujeem srede svit se v Kranji Zari,
0O8abno mnos’jo ti po konci glave;
Al’, da te neha ta skeléti rana,
Ne bof posnel Katona Uti¢ana!

Prebila pri¢ujoce ure teze

Ne bila poznih let bi glava siva;

V mladosti vendar trdnejSe so mrezZe,
Ki v njih drii nas upa moé golj'fiva,
Kar, Crtomir! te na Zivljenje veze,
Iz tvojih prej$njih dni se mi odkriva,
Ko te vodila ni le stara véra

Tje na osrédek bléskega jezéra.

Tje na otok, z valovi ves obdani,

V denagnjih dnevih béZjo pot Marije.
V dnu zad stojé sneznikov velikani;
Polja, ki spred se sprosti, lepotije
Ti kaze bléski grad na levi strani;
Na desni gritek se za gritem krije.
Dezela kranjska nima lep§'ga kraja,
Ko je z okol'co ta, podoba raja.

Tam v tasih Crtomira na otoki
Podoba boginje je stala Zive,
Ki so zrodeni ji mladen’éev stoki,
Ki so ji, ve dekleta ljubeznjive,
Zroteni vasi sméhi, vadi joki,
OroZja, ki so nam nepremagljive;
Tam hog'nje veZo Staroslay in lepa
Njegova héi odpira in zaklepa.
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H¢i Bogomila, lepa ko deviea,
Slovéta Hero bila je v Abidi;
NedolZnost vnema ji oéi in lica,
Lepote svoje sama le ne vidi;
Priliznena mladen’éev govorica
Je ne napihne, srca ji ne spridi.
Spolnila komaj je Sestnajsto 1éto;
Srcé mladé ni za noben’ga vneto.

Dari opravit bog’nji po navadi,
Prinese Crtomira lehka ladja,

Od tega, kar rasté pri njega gradi,
0d cede, Zita in novine sadja.

Ko bliza z njimi se devici mladi,
Zadene ga, ko se je najmenj nadja,
Iz nje ofi v srcé ljubezni strela,
Plamén je neugasen v njem unela.

O blagor, blagor Crtomir! ti vnéta

Je déklica od tvojega pogléda!

Kak od zamaknenja je vsa prevzéta ;
Kak gleda v tla, kak trese se beseda!
Ko zarja, kader jasen dan obeta,
Zarumeni podoba njena bléda,

In v tvoji roki roka nje ostane,
ZadrZana ji od mo¢i neznane.

Naj pevec drug vam sreco popisuje,
Ki célo 1éto je cvetla obema:

Kak Crtomir osrédek obiskuje;
Kak ote omladi med njima dvema,
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Ki ni, ko meni mu veselje tuje,

Ki sretna ga ljubezen v prsih vnéma;
Pijanost njijno, ki tak hitro mine,
Pregnana od lo¢itve boletine.

Ze, Crtomir! je treba se loditi,

Ne slisi§ kak glasné trobenta poje!
Pripodil s sabo je Valjhin srditi,
Pozigat bozje veie, divje rije;
Povsod vzdigujejo se vere §éiti,

Ki si prejél od matere jo svoje,

Te vére, ki ji déklica ta slu#i, :
Ki zdaj te z njo ljubezen ¢ista druZl.

Kak tezka, bridka ura je slovésa!
Stojé po licih jima kaplje vroce,
Objéta, sta, ko bila bi telesa
En’ga, spustiti ustna ustne note;
Si’z levga ofe desnega otésa
Jok brige, ki ga skriti ni mogoce,
Ko vidi v tako Zalost zatopljene,
In da tolazbe njima ni nobene.

Bi spomnil njima zmage veéno slavo, '
Ko bi, da jo dosééi mo& je, sodil;

Al’ preveliko trumo je ¢ez Dravo
Po Kokri doli v Kranj Valjhiin pripodil;
Zdi mozu se, da gre le v smrt krvavo,
Ne da bi vero, brate osvobidil. —

List pride, kak vasi in veZe boZje
Goré; — &as, Crtomir! je vzet’ orozje.
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In Sel je bolj boj’'vat brez upa zmage;
Pokazal se je korenine prave.

Kjer suce meé, na ¢élu smrtne srage
Lezé sovraZnikov truplda krvave
Mrtvih, al’ zdihajodih dufe drage;
Vendar ne med, ne mo¢ gradi trdnjave
Bogov ne more résit’ slavnih stariev,
Od smrti ne ohraniti tovar’sev.

Premagan pri bohinjskem sam jezéri
Stoji, naslénjen na svoj meé krvavi;
Z otmi valov globoko brezno méri;
Strasné mu misli rojijo po glavi;
Zivljenje méni vzet’ si v slepi véri:
AY nekaj mu prdrzno roko vstavi —
Bila je lepa, Bogomila! tvoja
Podoba, ki ’zpeljala ga je 'z bdja.

Enkrat videt’ Zeli podobo milo,
Pozdravit’ prejinjega veselja mésto:
AY’ sreéno je prebila ¢asov silo:

Al’ njeno srce mu Se bije zvésto;
AY’ morebit’ pod hladno spi gomilo;
Al premagalec mu je vzel nevesto;
Al’ ziva al’ mrtva je, zvedet’ more,
Lotiti prej se iz svetd ne more.

Zman ribi¢ privesla od one strami,
Opomni ga, kak sam sebé pozabi;
Kaké povsod ga iS¢ejo kristjani;

Kak z vjétimi Valjhan srditi rabi.
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Prijazno delj mu tam ostati brani;
Stopiti k sebi ga v ¢éolnié povabi,
Da ga pripelje v varnejSe zavétje.
Vda Crtomir se v to, kar ribi¢ svet’je.

In brz veslata v konee ta jezéra,

Kjer v njega bistra pribobni Savica.

Ker sreten veter njij’ roké podpéra,

Colni¢ leti, ko v zraku urna ptica.

Se ribi¢ po sovraznikih ozéra,

Coln vstavi, kjer je gosta senc temnica. —
Ker se mu zdi, da lakota ga grudi,
Junaku, kar je v torbici, ponudi.

Zeli dat’ Crtomir mu povracilo,

Al' v vojski bili d’'narji so razdani.
Da Staroslav, se spomni, z Bogomilo
Mu v skrivnem kraji tovor zlata hrani;
Njij’ poiskati da mu naroéilo, .

In d4 mu prstan, samo njima znani,
Da bi pri njiju storil mu resnico; —
Prinesti zlata refe cetrtnico.

Po Bogomilo vpraZat’ mu ukaZe:

Al gleda svitlo solnce, je fe Ziva;
Al so obvar’vale jo mokre straze;
Oli sovraznikom drugjé se skriva,

In kod najvarnidi se pot pokaZe,

Tje, kjer zdaj draga déklica prebiva?
Pri slapu ¢akal jutri bo Savice
Vesele ali Zalostne novice.
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Slap drugo jutro mu grmi v ndesa.
Junak premislja, kak bolj spodaj lena
Voda razgraja, kak bregove stresa,
In kak od njé se gore ziblje stena;
Kak skale podkopuje in drevesa;
Kak do nebes leti nje jeze pena! —
Tak se zaZene, se pozneje vstavi
Mladeni¢, Crtomir pri sebi pravi.

Zbudi ga 'z mislih teh mo# govorica,
Ki blizajo se z blagom obloZeni.
Spozna koj ribi¢a poStena lica;
Neznan moz pride po stesi zeleni;
Talar in §tola, znamenje poklica,
Povesta mu, da sluii Nazareni.

Po met bi desna bila se stegnila,

V ti pri¢i se prikaze Bogomila.

»O sem, na srce moje, Bogomila!
Skrbi je konee, Zalosti, nesrece;

Se trese od veselja vsaka Zila,

Kar gledam spet v obli¢je ti cvetéle!
Naj brije zdaj okrog viharjev sila ;
Naj se neb6 z oblaki preoblece:

Ni meni mar’, kar se godi na sveti,
Ak smejo srefne té roké objeti.®

Iz njega rok izmakne se poéasi,

In blizu se na prvi kamen vsede,
In v trdnem ali vendar milem glasi
Mladen'éu vnet’mu rece te besede:
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~Ne zdruzenja, loc¢itve zdaj so éasi,

Vsak sam naj Sel bo skoz Zivljenja zméde;
Da b’ enkrat se sklenila poti naju,

Zdaj tukaj vidi§ me v samotnem Kraju.“

»Povedat’ moramn ti, da sem kristjana,
Malikov popustila vero krivo;

Da je bezala ta, k’ ob solnci slana;

Da dal krstit’ je ofe glavo sivo.
Soseska je, Marije sluzbi vdana,

V dnu jézera vtopila bog'njo Zivo.
Kako_prisla k resnice sem pogledi,

Moj Crtomir! v besedah kratkih zvedi.”

.Vetkrat v otoka sem samotnem kraji,
Ko ladja te odnesla je od mene,

Si mislila, al’ bo ljubezen naji

Presla, ko val, ki veter ga zaZene;
Al hrepenetih sre Zeljé najslaji

Ugasil vse bo zémlje hlad zelene;

Al mesta ni nikjer, ni zvezde mile,
Kjer bi ljubete srca se sklenile.”

-Te misli, ko odSel si v hude boje,
Mira mi niso dale ve¢ siroti.

V nevarnosti Zivljenje vedet’ tvoje,
Zaprta vse do tebe videt’ poti,

Ni ved'lo kam se djati srce moje.
Tolazbe nisem nasla v taki zmoéti,
Obupala sem skoraj takrat reva;

Kak sem Zelela v no¢i ti svit dneva!“
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»En dan sem vprasat Sla po vojske sredi,
Ali Se zdaj se ni sklenila z vami;

Ueil ljudi moZ bogabojeti, .

Duhovni méz, ki zdaj ga vidi§ z nami:
Kako nas vstvaril vse je Bog najvedi;
Kak greh prisel na svet je po Adami;
Kak se je bozji sin zato vcloveil,

Da bi otél narode in osreéil.“

Da pravi Bog se zove Bog ljubezni;
Da ljubi vse ljudi, svojé otroke;

Da zemlja, kjer vijo viharji jezni,

Je skusnje kraj; da so nas§ dom visoke
Nebesa; da trpljenje in bolezni

Z veseljem vred so dar njegove roke;
Da ¢éudno k sebi vod’ otroke ljube;

Da ne zali nobenega pogube.“

»Da vstvaril je ljudi vse za nebesa,
Kjer glor’ja njega sije brez oblaka;
Oko ni vid’'lo, sligala usesa

Veselja, ki izvoljenih tam éaka;

Da sproséenim bo vseh tezav telesa
Se sre¢nim izpolnila volja vsaka ;
Da bodo tamkaj bozji sklepi mili
Te, ki se tukaj ljubijo, sklenili.*

.Ko 3la domut sem, z drubo naj'no v glavi,
Me moZ, ki je ta uk ucil, doide.

Prijazno v svoji Segi me pozdravi;

Pové, da prej je Stet bil med Druide;
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Da preobrnil se je k’ veri pravi,

Da v nase kraje oznanj'vat jo ide.
Ker so vasi mu bile krog neznane,
Z menoj iti zeli, ker not postane.“.

sDoma oéetu, meni razodeva,

Kar prerok’vali nekdaj so preroki;
Kak, kar gresila sta Adam in Eva,
Na krizi opero krvi potoki;

Popise nama strah sodnjega dnéva,
Vsa Ctudesa, ki vere so poroki:

Kar vedet’ treba, razlozi po vrsti,
Ker sva mu vse verjela, naju krsti.”

»Al' ena skrb me js morila vedno,

Da ti med njimi si, ki Bog jih &rti;
Veckrat sem v sanjah vid’la glavo éedno,
Bledé lezati na mrtvaskem prti;

Zaté sem trepetala uro slednjo,

Da bi nebes ne zgresil v bridki smrti.
Moz bozji mi bolno sreé ozdravi.

Ker, da premore vse molitev, pravi.“

,Kolikokratov sem od tod v samoti
Kletala, klicala pomo¢ Marije:
.Zavreti v jezi ga, moj Bog! ne hoti,
Ker v zmoti Zali te, ne ’z hudobije:
Ne daj v oblast sovrazni ga togoti;
Pred njo naj tvoja milost ga zakrije!“
In ¢udno te je tisto noé¢ ohranil,

Ko ni noben tovar’ se smrti vbranil.”
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-1z spanja svoj'ga, Crtomir, se zbadi!
Slové daj svoji strasni, dolgi zmoti;
Po potih se noé¢i temné ne trudi,

Ne stavi v bran delj boZji se dobroti,
In njene milosti dni ne zamudi,

Da skléneta se enkrat naj'ni péti;
Ljubezen brez lo¢itve da zazori

Po smrti nama tam v nebe$kem dvori.“

Crtomir.

»Kak bom povrnil, Bogomila draga!
Ljubezen, skrb, kar si trpela zame?
V veselji skoraj mi srcé omaga,

Ki tvoja ga ljubezen v njem uname!
Dokler krvi ne vtete zadnja sraga,
In groba temna no¢ me ne objame,
Ti suzno moje bo Zivljenje célo;

Ti gospoduj ¢ez vero, misli, delo.“

»Kako bi mogel tebi kaj odreci,
Storiti tega ne, kar ho§ zelela!

Al’ zmisli ran, ki jih Valjhtina meéi
So storili, pusic njegovih strela!

Kaj videli krvi smo v Kranji tedi;
Kristjanov svojih vsa prevdari dela,
In mi povej, al’ ni Crt najbolj jezni
Njih Bog, ki zove§ ga Boga ljubezni?“
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Duhovni.

»Po celi zemlji vsem ljudem mir bodi!
Tako so peli angelov glasovi

V visavah pri Mesijevem prihodi.

Da smo octeta enega sinovi,

Ljudje vsi bratje, bratje vsi narodi;
Da ljubit’ mor'mo se, pray’ uk njegovi.
Valjhtn ravna po svoji slépi glavi,
Po bozji volji ne, duhovni pravi.“

>

Crtomir.

wLjubezni vere in mirft in sprave,

Ne branim se je vére Bogomile!
Vem, da malike in njih sluzbo glave
Sluzabnikov njih so na svet rodile;

V njih le spost’val oletov sem postive;
Al zdaj ovrgle so jih vojske sile.

Ce sklene me s teboj krst, Bogomila!
Kdaj bo zakéna zveza me sklenila ?¢

Bogomila.

»Odloteni so rozi kratki dnovi,

Ki pride nanjo pomladanjska slana,
Al’ v evetji jo zapadejo snegovi;

Tak mladi déklici, ki zgodnja rana
Srcé ji gloda, vsmrti mir njegovi,

Le kratka pot je skoz Zivljenje dana.
Al’ se za majhen Cas je druZit’ vredno,

Da bi lo¢itve spet se bala vedno?*
14



— 210 —

»,Da tebe smrti resil bi nesretne,

In tamkaj mili Bog v nebeikem raji
7Z menoj te, dragi, sklenil ¢ase velne,
Pustila v némar sem Zeljé najslaji;
Pustila v némar dni na svetu srecne,
Sem odpovedala se zvezi naji; —
Bila je vsliSana molitev moja,

Ne smem postati jaz nevesta tvoja.”

Bogu sem veéno ¢istost obljubila

In Jezusu in materi Marii;

Kar Se utakala bom let Stevila,

V bridkosti Zelj in v upa rajskem sili,
Nobena me ne bo premogla sila,

Da bila svojemu, svetd Mesii,
Nebeskemu bi Zeninu nezvesta.

Nikdar ne morem tvoja bit’ nevesta! —

Duhovni ree med besede take:
~Lakona srefe ta viivat’ ne more,
Kdor dela mojim, tvojim je enake
Predrznil v asa se sejat’ razore!
Druid sem z zmoto jas slepil rojake;
Ko bi dajal ne bil tvoj me¢ podpore,
Kdaj veasnila bi kriva ‘bila vera;
Zén bi ne bila vdova marsiktera!®

»,Tvoj pot je v Oglej, da polozil nate
Roké bo patrijarh, ¢e duh te Zene;
Ko si pogubljal jih, oteti brate,
Duhovnega te storil bo, ko mene.
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V dezelah jutra cakaju bogate

Te Zetve, ne zamudi je nobene!

Le hitro v Oglej, tje do patrijarha,
Da posveti te v masnika, du§ var’ha.*

Crtomir.

»Prav pravi§, da ne smem jaz upat’ srele,
Ki vedno je in bo sovrazna meni:
Dosegel oée zmage ni slovede,

Kontal zivljenje v vojski je zgubljeni;
Odsla je mati komaj sponam jece,

Ze davno jo pokriva grob zeleni.

Osretit’ hote me ljubezen sladka,

AU kak sladkést je bila njena kratka!®

-V dezeli koj trobente glas zapoje,

Od Bogomile drage mene loti;

Junadko bili smo z Valjhiinom boje,
Veséle zmage dan nam ne napoci;
Pomoril me¢ je vse tovar'se moje!
Bég je moj up, gozd je moj dom pri¢’jocl
Nespametna bi z mano bila zveza,

Ki me preganja vedno srece jeza.“

Bogomvila.

Ljubezni prave ne pozna, kdor meni,
Da jo vgasiti more srede jeza; 5
Gorela v distem, v vednem bo plaméni

Zdaj in ko mi odpade trupla peza;
14#
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V zakoni vendar brani sad mi njeni
Vzivati z Bogom trdnejSa zaveza.
Odkrila se bo tebi on’stran groba
Ljubezni moje &itost in zvestoba.

»Da bodo boZji znani jim obeti,
Pojdi jih oznanj'vat v slovenska mesta;
Kar dni odloenih mi bo na sveti,
Bogu in tebi bom ostala zvesta;
V nebesih ¢akala bom pri oéeti

ez majhen &as deviSka te nevesta,
Dokler zalujejo po teb’ oteta
Krdéla, prideS k meni v mesta sveta.”

Tzmed oblakov solnce zdaj zasije,
In mavrica na hlédo Bogomilo
Lepote svoje ¢isti svit izlije;
Nebeski zor obda oblidje milo.

Jok, ki v o¢f mu sili, komaj skrije;
Da ni nebo nad njim se odklenilo;
Da je na svetu, komaj si verjame:
Tak Crtomira ta pogled prevzame.

Ko je minul, kar misli, da bo v sili
Zlata mu treba, si od moZ ga vzame;
Dar rib’én da, njim, ki so ga nosili.
»Kar Staroslav zlatid e hrani zame,
Daj ga sirotam,* rete Bogomili;

Se bliza ji, presréno jo objame,

Moléé poda desnico ji k slovesu,

Solzé stojijo v vsakem mu ocesu.



— 213 —

O ¢&akaj, prosnjo mi dopolni eno!
Predno se lot'va,” Bogomila pravi,
»Da mi v skrbeh ne bo srcé vtopljeno;
Da laze se bridkosti v bran postavi,
Predno gre§ v Oglej ¢ez gord zeleno.
Se v prico mene odpovej zmotnjavi;
Dokler te posveti krst, se zamudi;
Voda je blizu in duhovni tudi.

Molée v to prosnjo Crtomir dovoli;
Z duhovnim bliza slapu se Savice.
Molitve svete masnik on z njim moli,
V imenu krsti svete ga Trojice.

So na kolenih, kar jih je okoli;
Svét’ od veselja se obraz device,

Ki bila je podpora vere krive

In opravljala sluzbo bog'nje Zive.

Razlagajo, ko pride v Akvilejo,

Mu sveta pisma, prosta zmote vsake;
Postane masnik, v prsih umrjejo
Nekdanji upi; med svojé rojake
Slovence gre in dalje ¢ez njih méjo;
Do smrti tam preganja zmot oblake.
Domi je Bogomila §la k oletu;

Ni¢ ve¢ se nista videla na svetu.

Ko



Opombe.

t Valjhtn, v latinskih pisarjih Valhunus in Valdungus
imenovan, hil je korosk vojvoda in poseben preganjalec ne-
vernikov. Ze njegov ote Kajtimdr (Chetimarus) si je veliko
prizadel, da bi kricansko vero razdiril po Korotanu in Kranji;
ali Slovencu so se trdo drzali stare vere, in preganjali kri-
stijane , posebno misijonarje. Poglej Valvazorja ,Ehre des
Herzogthums Krain“ 7me bukve, 2go poglavje.

2 Avrelij, Droh. (Aurelius, Drohus), dva poglavarja
nevernikom. Poglej Valvazorja na mestu recenem.

3 Ziva, boginja ljubezni, slovenska Venera.

4 Parski Tesel. Tesel (Tassilo), parsk vojvoda, s tremi
trumami vojsdakov nazaj je pripeljal in zopet jim veilil Valj-
huna, ki so ga bili Slovenci v prvih letih vojvodstva iz dezele
izpodili. Poglej Valvazorja na mestu redenem.:



Destavek.

Nuna.?*

Nuna.

wWeséla pomlad se zbudila je spet,
Moj pticek, preljubi kanaréek!

Ce mika v zeleni te gozdek letét’,
Ne branim ti, okno ti hodem odprét’,
Poiséi si gnjezdece, pardek

Zapusti Ignac’je samoto,

In prostosti vzivaj sladkoto.”

Kanarcek.

o1z celice letel bi ptitek vesel
Na sreénih otocih Kanarskih,
Kjer rod se otétov je mojih zalel, ;
Kjer vedna pomlad je, ni groma ne strel,
Ne slisi Sum sap se viharskih;
Kjer slana, sneg, tofa ne pada,
Zalaz’vati nas nf navada.

* Natisnena v Cebelici 1748 1.
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Prmrzle so v gozdih mi vasih rosé;
Prehitro pomlad pri vas mine;
Viharska polétja so, zime hudé,

In ptice kragulji, lisice moré
Letece, lazete zverine;

Mladen’¢i pri vas za njim glave
Nastavljajo skrivne nastave.

Jaz v ptitnici rojen sem, v cel’ci zrejen,
Samote, pokoja navajen ;

Le tebe sem, deklica! ljubit’ uéén;

Od srete togdtne bil nisem tepén;

Od tvojeh sem rok le bil glajen:

Kak bi se navadil trpéti;

Kak Zivel bi zunaj na svétil“

Nuna.

»Pat res je, kar pojes, pri meni fedaj

V ti celici nunski ostani!

Jaz stregla in pela ti bom, ko do zdaj,
Odpévaj mi, ljub&ek, krog mene skakljaj,
Dovoljnost mi zlato ohrani!

Le celico naj'no zapriva,

Prostosti svetd ne Zeliva!
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Zarjavéla deviea. *

V tridesetem d'vicica
Reva Se samitica,
Prebridko je stokala,
Milo, milo jokala :

»,0j me, oj me, vbézica!l
Cvetla sem, ko roZica,
En’mu bila milija,

Ko diséca lilija.“

»3rce se mu vnélo je,
Zvésto mu gorélo je;
Me prevzetnost zapelja,
Nisem rekla ne al’ da.“

»Pti¢ zijalast prileti,

Na liman’ci obvisi:
Fanti¢ ga ne gré lovit,
Misli bolj§i lov dobit’,”
~Strébi se podasi ptié,
Prazen gré domu fantié,
Gré z objokanim’ oémi,
Vjél da lep'ga ptitka ni“

,Cakala sem boljsega,
(akala sem gorsega,
Dokler me pozabil je,
7 drugo se obabil je.“

* Do zdaj Se nenatisnena,
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~Tekel ¢as je mladih dni,
Péme b’lo nikogar ni;
Stara sem samicica,
Zarjavéla d’vicica.®

Zdravijea. *

Prijatli! obrodile
So trte vince nam sladkd,
Ki nam ozivlja zile,
Srcé rasjasni in okd,
Ki vtopi,
Vse skrbi,
V potrtih prsih up budi.

Komt najprej vesélo
Zdravijco, bratje, ¢'mo zapét’
Bog nago nam dezélo,
Bog zivi ves slovenski svet,
Brate vse,
Kar nas je
Sinév slovete matere!

V sovraznike 'z oblakoyv
Rodu naj nad'ga tréséi grom!

Prost, ko je bil oéakov,
Naprej naj bo Slovencev dom;

* Nutisnena v Celelici 1848, 1.
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Naj zdrobé
Njih roké
Si spone, ki jih Se tezé!

Edinost. sreca, sprava
K nam naj nazaj se vrnejo;
Otrok kar ima Slava
Vsi naj si v roke sezejo,
Da oblast
In z njo cast
Ko prej, spet nasa bode last!

Bog Zivi vas Slovenke,
Prelépe, zlahtne rozice:
Ni take je mladenke,
Ko nase je krvi dekle;
Naj sinov
Zarod nov
Iz vas bo strah sovraznikov!

Mladen’ei, zdaj se pije
Zdravijea vasa, vi nas up!
Ljubezni domacije
Noben naj vam ne ysmrti strup,
Ker zdaj vas
Kakor nas
Jo sréno branit’ klice das!

Zivé naj vsi narodi,
Ki hrepené docakat’ dan,
Da, koder solnce hodi,
Prepir iz sveta bo pregnan;
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Ko rojak
Prost bo vsak,
Ne vrag, le sosed bo mejak!

Nazadnje Se, prijatli,
Kozarce zése vzdignimo,
Ki smo zato se zbrat'li,
Ker dobro v srci mislimo;
Dokaj dni
Naj zivi
Vsak, kar nas dobrih je ljudi!

Tri zelje*
(Anastazija Zelénca.)

Ko zélje bi veljale kaj,

Tri zélel bi redf:

Dekli¢ bel, ¢rni pop, konjié
Zeljé bi bile tri.

,Cemi, povej, bi bil dekli¢ ?¢
Par mene veseli;

Ne da bi molil, zdihoval,
Dveh temu treba ni.

_Cemd, povej, bi bil ti pop ?“
Zavolj lehké vesti;

Ce vetkrat sta po dva sama,
Lehko se kaj zgodi.

* Do zdsj Se nenatisnena.
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.Cem1, povej bi bil konjit ?“
Da jahal bi vse dni

Od deklice do popa tje.

Od tam pred nje off.

Licovski strélei.*
(Iz nemskega.)

Kag tamkaj iz gozda se v solnci bleséi ?
um bliZze bije na vsesa.

Sem doli se v vrstah temnih drevi,
Pojéjo rogovi, trobenta budi,

. Da dusa v prsih se stresa.

Ce vprafa ¢érnih junakov kdo:

Licovski strélei silni, predrzni so to!

Kdo v temni tej hosti je dirjajoc,
Kdo jaha po gori, po gri¢i?

Potuhneno pazijo célo no¢,

Strél’c uka, in puska za pusko pod’,
Francoski padajo b’ridi.

In ¢érnih strelcev ¢e vprasa kdo:

Licovski strélei silni, predrzni so to!

Kjer grozdje zoréva, tam Rajna Sumi,
Trinog obstoji za vodami,
Otétega misli se, — grom prileti,

* Natisnena v ,lllyristhes Blatt* 1830, I in v Koledariku 1854. L
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In planejo v vodo in plavajo ti

Do njega s krepkim’ rokami.
Ce vprada ¢rnih plavadev kdo:
Licovski strélei silni, predrzni so to!

Kaj tamkaj v dolini razlega se boj,
Kaj mecev zvencanje poméni?

Nevsmiljeni konjiki bijejo boj;

Unéta je svobode iskra, in koj

_ Se vZiga v krvavem plameni.

Ce vprasa ¢érnih konjikov kdo:

Licovski strélci silni, predrzni so to!

Kdo zdiba tam, jemlje od solnca slovo,
Med trupli sovraznikov vmira ?
Spreminja smrt lica, zapira oko,
Junasko srcé ne trepéte pred njo;
Iz smrti svobdda izvira !
e vpraSa ¢rnih mrlicev kdo:
Licovski strélei silni, predrzni so to!

To nemskih je strélcev roj strasan,
Rabljine tero¢ in tirane;

Kdor Jjubi nas, ta naj ne hodi Zal'vén,

Dezela svobodna je, pocil je dan,
Otéle so smrtne jo rane;

Zato naj od vnuka do ynuka slovi:

Licovski taki strelei so drzni bili!
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Janezu N. Hradeckemu

na njegovega mestnega Zupanstva petindvajset-
létnice dan.*
(27. roznika 1845.)

Od sréno zazelenega poklica.

Ki tebe zro¢il varstvo je Ljubljane,
Pretekla je stolétja cetrtnica.

Za svojega rojaka srca vigane
Takrat je Ze navdajal up veseli,

Da mestu naSemu zlat ¢as nastane.

Najdrznej§i preségel up si z déli,

Ki bodo nam pred hitrih 1ét togoto
Emone letopisi jih otéli.

Pregnal 'z zastavnih bukev si temoto,
Da vet¢ pod kljudem bogatin ne hrani,
Zakladov z nezatpljivo strahoto;

Roké -zdaj pridne, nmni zdaj mozZgani
Lehkd dobé pomoé, da se razprosti
Med slednji stan obilnost, kaj ji brani?

Da tém, ki jim ne zliva v plohi gosti
Bogastva sre¢a, kapljice bolj skope
Do jézera zberd se visokosti:

Pred mnogo si hranilnico Evrope
"Oskrbel nam jo ti s tovar’si, ktera
Odvrada revséino in njé nastope. —

Njim, ki greni potreba lét veiéra,

Al prej je tréscila jim v barko strela,
Da z jadri plavati jim zdaj zavéra,

* Natisnena v ,Novicah® 1845. 1.
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V pomoé je tvoja roka prihitéla:
Z dobrotljivim si zborom ti naéinil,
Da jih podpira mestna srenja céla;
Pa da bi revez samsko ne poginil,
In brat pomagal bratn iz nesrele,
Ob¢insko hiSo vbogim si vlastninil. —
Kak tvoje srce vedno je gorete
Za ¢ast in prid in blagoslov Ljubljane,
Ljubljane, ljubice nebes in srece!
Ozri se na sneinikov velikane,
Ki jih najmlajsi Zarek zore zlate
Pozdravlja, kader na iztoku vstane;
Daleé okrog poglej ravni bogate;
Visokih zit na njih poglej valove,
Njih reke breg, okrog zelene trate;
Poglej njih &vrste, bistrih glav sinove,
Ki vnéma v srcih se jim Zelja svéta,
Obrnit’ v ¢ast domf@ vseh zgod osnove
In zvestosréna njih poglej dekleta,
Lic rajski zor, o¢i poglej nebesa,
In sramezljivost, ki je var’h njih cvéta;
Obrni na Ljubljanc¢ane olesa,
Kak ljubijo poStenost in pravico:
In v prsih ti veselje srce strésa!
Al grda delala poSast krivico
Mes¢inom je in mesta je lepoti,
Krijod ga s plasdéa sivega temnico.
Bezati moras, hoti al’ ne hoti!
Ti mislil si, ko déla si se 16til, :
S cesarsko pomodjo dat’ strah mokroti.
Brijareja sterocega si vkrotil;
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Motvirje vekolétno je pregnano;

Meglo od nas slovd si vzet’ zarotil!
Z mostovi zal3as novimi Ljubljano,

Bogastva vire nove ji odpiras.

Srcé ti je za vso deZelo vigano:
Kmetijske druzbe ud, nje zbor podpiras,

Podpiras z njim domace ti ,Novice“;

Hvale#nost vseh Slovencev si nabiras,
Ki tihoté Ze bratov zabavljice,

Da smo zares mi Kranjei pozabili

Ze Slave matere. nje govorice,
Ki stala v bran je Atilovi sili;

Ki prezivela mnoge je narode;

Ki jo naprej ohrani Bog naj mili!
Zato naj ti zahvala naSa bode;

V dél tvojih naj spomin ti bo ta ‘aSa;

Pij, domorodee, zdravje 'z té posode!
Naj tvojih dni Stevilo se narasa;

Naj tebi vse bridkosti Bog odvrne:

To prosnja je vseh méSéanov in nasa.
Podobo tvojo, ki se zdaj odgrne,

Cesti naj pozni vnuk, Nepozabljivi!

Ko davno bomo rop mi zémlje ¢rne,

Ki klitemo iz srca: Bog te Zivi!
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Sveti Senan. *

Zato, da b’ od Zenskih ne bil zapeljan,
Podal na otok se je sveti Senan;
Valovi Sumijo okrog in okrog,

Otok ni dotaknen od Zenskih bil nog.

Na morji se vzdigne prav velik vihar,
Vse klice svetnike na pomoé¢ mornar;
Strasno se valovi, vetrove tepd,

In strele letijo, grom stresa nebo.

Kje barko k otokn vihar pridrevi,
'Z njé deklica stopi nebeskih oéi;
Dve skal’ci vzdiguje strah prsi mokré;
Senanus je zmoten, kam djat’ se ne vé.

» Vihar me pridrévil je semkaj do vas,
Pod strého vzemite me, oce, ta cas,

Da se posudim, in prosite Boga,

Da poslje drng veter, da vreme nam da.“

wnZia vréme, on rete, jaz hotem molit’,
Na tem pa otoku ne sme$ se mudit’,
Menih sta in zZenska nasprotne stvari —
Le hitro od tod pro¢, ker Ze se mrail.““

Poklekne in prosi vreména Boga,
Polezejo koj se valovi morjé,

In luna zasije, zvedri se nebd,
Pro¢ déklico mokro valovi neso.

* Natisnena v Cebelici 1848. L.
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Sendnu se sanja potem vse no¢i,

Od deklice nédrij, od njenih o,

Da v smrtno bolezen pogreznil jo' mraz,
In da jo spovedat’ zamudil je ¢as.

In kader vihir spet na morji budi,

Po barki ozira se s skrbnim’ otmi;

Ak Zensko pridrévil vihar bi tje v stran,
Pod streho bi vzel jo, spovedal Senan.

Tam &aka zastonj in zastonj se kesi;
Nazaj med Jjudi se Sendnus poda.
Od tod se menihi Zenstva ne bojé,
Za dudo in truplo njih radi skrbeé.

Nebeska procesija.*

Osemnajststo in petéro
Leto gre ez tridesét,

Kar prinesel sveto vero
Jezus Kristus je na svet.

Bog sedi na svojem stoli,

S célo je Cestjo obdan,
Angeli stojé okoli;

Bil je vseh svetnikov dan.

* Natisnena v Cebelici' 1848. 1.
15*
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In pri sebi svoj'ga sina
Ima in svet'gd duba,
Vseh nebéséanov druZina

Zyrala se je krog Boga.

(ledat tam proces’jo sveto;
Trumo dus izvoljenih,

Iz svetd poprejSnje leto
In iz vie poklicanih.

Krona jim na glavi seje,
Par za parom se vrsté,
V rokah nos’jo olj’¢ne veje,
S pesmami Boga desté.

Na banderih jagnje bozje,
RozZenkrance na vratéh,

Prej na zemlji jim oroZje
Na hudi¢a in na greh.

Du§ gre mimo, da miljoni
Dosti manjkalo jih ni —

Na komolei v stolu sloni
Bog, se Zalostno drzi.

Zdaj bandero se prikaze
Kristofa ljubljanskega,
Bog se vstavit’ mu ukaZe,.
Tako pravi, vpraSa ga:
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yKakor da za beraciine,
In za kmetide samo,

Za menihe in za nune
Vstvaril bil bi jaz nebo!

Ti le in kaka pokvéka

Ne gredo v pekel se grét;
Ni gosposkega ¢loveka

V sveti raj Ze nekaj let.

Menj le zalost ta me bede,
Ko pogledom tropi¢ tvoj,

Ti sam nekaj Se gospode
Vodi§ zmerom za seboj.

Vete mesta so krifanske,
Dunaj, Trst, Pariz in Rim,
Menj gospode, ko ’z ljubljanske

Srenje, 'z njih v nebo dobim.

Druga mesta tud’ oltarje
Imajo in masnike;

Kaj Ljubljancev mojih var’je,
Da jih menj pekel poZré?

»Cast in hvala tebi bodi,*
Kristof mu odgovori,

»Menim, da v Ljubljani zlodi
Ima menj zato modi,
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Ker je revno njé gledisce,

V njem le smrad, tema in mraz,
Ze trohljivo nje plesmée,

Lakot tam, napuh, dolg &as.

Kdo rad puste jé kopune,
Drago kislico pije?

Kdo imé rad ‘v laéne kljune
Starih laénih srak daje?

Nje strelisée je odrocno,
Tam je preberaski ples;
Tam §ivarstvo premogocno,
Plev z otrobi tam je zmes.

Torej rajsi v bozje hise
Je in bo Ljubljancéan Sel,
Ko v gledie, na plesise
Tlako delat za pekel.*

Satanas skoz luknjo kljuca
Gledal in poslusal je,
Bri izmisli zvita buda
Za Ljubljance liman’ce:

Zidat’ vdihne jim kazino,
Kaj je, kaze nam imé —

Zensko, mosko tam mladino
Z materami vred — kazé.
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Da bi brezno bolj ukalo,
V misel je Mozévi dal,
Da gospodo bolj to malo
Na streliste si je zbral.

Rece zidat’ koliseum
Tam Ljubljan¢ani vsi vprék
Péli bodo mu: ,Te deum!®
Da se bo razlegal jék.

Koliseum pot k nebesom
Bo zazidal kriéen’cam,
Um se bode trl s kolesom,
Nova Sodoma bo tam.

Zidalo se bo gledige;
Ko se leto pomladi,
Manjkalo ne bo nam hiSe,
Kjer se satanas desti.

Caka te velika sreda,
Ti Ljubljana spadena !

Ti kasarna bo§ sloveda
Satana peklenskega!

Prvi sede$ bo§ hudiéa:
Cez deset 18t ve¢ ne bo
Kristof tvoj imel mrlica,
Da bi duso dal v nebd!
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Pesem
od zidanja cerkve va Smarni gori.*
L
Deklica.

Zasld sem, in stezé ne vem,
Naprej ne vem, nazaj ne smem;
Puséavnik, =am Bog vas naprot’
Poslal mi je pokazat pot,

Pokazat pot na strmi grad,

Na strmi grad, gradnik kjer mlad,
Kjer mlad gradnik bolan lezi,

Da ga tak dolgo k meni ni,

Ki 'zvolil izmed vseh deklét,
Obljubil me je v zakon vzét'.

Puscavnik.

O lepa héér, o lepa héér!
Poéij pri meni en vecer,
Lej, bliza se Ze temna noc,
In pésat’ vidim tvojo moc.

Deklica.
O ne mudite me nikar!
Noé_i in truda mi ni mar’,
Potivat’, spati ne dadé,
Skrbi mi ne dadé grenké.

* Do zdaj Se neratisnena.
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Puscavnik.

O pojdi z mano na moj dom!
Razlega po gorah se grom,
Poglej oblakov ¢udni plés,
Kaké vihar buéi skoz 1és.

Dellica.

O ne mudite me nikar;

Naj treska grom, buéi vihar!
Vihar oh hujdi, bolj strasan
Po srei rjove noé in dan.

Puséaviik.

Posludaj, deklica, svet moj
Ostani tukaj vsaj nocdj;
Lej, predno prideva do vrat,
Odsel cuvaj bo nama spat.

Delklica.

O ne mudite me nikar;
(e slisal me ne bo vratar,
Ki mu odprla tolikrat,
Poslal odprét mi bo enkrat.

Puscavnilk.

Ostani héf, tvoj mlad’ gradnik,
On ni bolnik, ampak laznik;
On sligal trkanja ne bo,

Ker sladko spi z mlad6 gospo.
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Deklica.

Ubfj te grom, deviStva tat!
Ze sedem mes’cev hodim mat’
Bog ti gradnik zanesi mlad’!
0d tebe nosim greha sad.

Ko te besede 'zgovori,
Po tleh se zvyrne, omedl,
Zvije fanticek se od njé,
Al’ ona se vet ne zavé.

IT.

Na majhni trati sredi roz

Grob zjutraj koplje svéti moz.
Gre mimo mlad’ gradnik na lov,
Otrotnico, grob gleda nov.
Pustavnikovo kupit vést,
Cekinov vzame polno pest:
Kar imam s sabo, pravi na!

In moéléi, da ne zvé gospa.

Puscéavnik.

Nikar, nikar zlahtni gospod,
Da greha va§ ne placa rod!
Za svete maSe dajte d’nar,
Sirotam dajte bogat dar,
Da dudi, ki je v vicah zdaj,
Pomagajo v nebeski raj,
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In sineka, ki je na svét

Prisel, rediva sedem lét;

Ko léta spolni ta, pa % njim, -

Pa Z njim jaz pojdem v Sole v Rim.

I11.

Gorjé, gorjé, gradnik nezvést’!
Kako te pece huda vést!
Krivic magéalec, veéni Bog,
Poslal ti dosti je nadlog:
Zaprto Zeni je teld,

Skrbi te starost brez otrok,
Grasdino tujecem dat’ iz rok.

Ko je preteklo dvajset lét,
Puscavnik pride 'z Rima spet,
Iz Rima pride masnik mlad,
Ki bil je star’ga greha sad.

Dom# lezi gradnik bolan,
Pugéavnik rede mu en dan:
Skrbi vas grad, blagd, gospod!
Ker z vami va§ ugasne rod.
Marfi grad svoj dajte v last,
Zidajte cerkev njej na Cast,

Da v njej ma§'val bo sin za vas,
In romar hodil sem vsak ¢as.
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Marii dal je grad svoj v last,
Sezidal cerkev njej na cast,

V njej mase zanj mu sin je bral,
In mater svojo 'z vic jemal.

Kjer bil je strmi grad nekdaj,
Goré je Smarne cerkev zdaj.

Smarna gora.*

Vi, ki hodite na svéto
Smarno goro, blagor vam!
Hvalit mater v nébo vzéto;
Al gorjé odlaSavcam,

Ki tak svojo dudo ért’jo,
Da it’ opusté pred smrtjo
Rozenkranec litanije

Molit, hvalé pét Marije.

V noti, kader ure svoje

Spolni vseh svetnikov dan,
Dokler zjutraj ne zapoje

V ¢ast Marii zvon glasan,

Gor’ na goro — strasno res je —
Mrtvih hodijo proces’je,
Rozenkranec, litanije

Molit, hvalo pét Marije,

* Natisnena v Cebelici 1843, L.
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Vseh standév so trume plasne,
To se vidi 'z njih oblék,
Vidijo se §tole masne,

Svila in hodnfk — vse vprék.
Kdo ste, romarji vi ¢udni!
Ki zdaj molite nevtrudni
Rozenkranec, litanije,

In pojéte cast Marije?

Mi, v duhovskem oblaéili,
Seme smo sejali zmot,
Slepci smo ljudém branili
Sem na sveti boZji pot;

Pa iz vic zat6 zdaj hod’mo,
Zalostne proces’je vod’mo,
Rozenkranee, litanije

Molit, hvalo pét Marije.

Romarjev za nami truma,
Ki je ni mogote Stét’,
Kristijani so brez uma,
Ki to htéli nam verjét’;
V vicah delajo pokoro,

Z nami hodijo na goro,
Rozenkranec, litanije
Molit, hvalo pét Marije.

Kdor odrastel gre iz syéta
Kranjcev, da ni tukaj bil,
V hisi vetnega Oleta
Prej ne bo se veselil,
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Dokler ne docaka dneva,
Da sém z nami pride reva,
RoZenkranee, litanije
Molit, hvalo pét Marije.

Naj tedaj odpre usesa,

Kdor bo slisal pesem to,
Predno dusa od telesa

V smrti se locila bo;

Sam naj al’ s proces’jo farno
Pride gor’ na goro Smarno,
Rozenkranec, litanije

Molit, hvalo pét Marije.

Tega, ki na goro hodi,
Bo Marija var'vala,

Da ne bo peklenakl zlodi
V smrtni uri zmotil ga;
On pojdé v nebesa v.wéno
Gori z angeljei bo vecno
Rozenkranec, litanije
Molil, hvalo pél Marije.

 Parizina.*
(Odlomek prestave iz Byrona.)

1%

Cas je, ko slavec 'z vei gostih
V visokih Zvrgoli glaséh;

* 0d 9. oddelka dalje natisnena v Koledarfku za 1%52. 1 drago Se ne-
natisneno. — Kaze, da je ta Presirnova prestava delo prve roke, torej Se
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Cas je priség zaljubljenih,

Ko je v besedah méd in smeh,
Uhé zamakneno je v sap
Prijetni Sam in v bliznji slap.
In roz bleséi se rose svit;
Zvezd smeje se obraz odkrit;
Vodé visuelie Cez in Cez,
Rjavsi listi so drevés.
Temote ¢iste poln je zrak;
Svetloba mraéna, svitli wrik;
Vetérno obzarije stran,

Ko béga luni sivi dan.

2;

AP ne poslusat Sum valov,
Prag Parizina zapusti domév;
Zavolj neba svetlobe krog

Po mraku si ne muéi nog;

V Estéve senénice zavetje

Ne pripelja je roz kipéte cvetje.

Poslusa — al’ ne pesmi slavéevih,

Glasov enako nadja se

sladkih.

Skoz godte tmo stopinje zasumé,
Upade lice, bije ji sreé, — ;
In glas zaSepta, kjer listje Sumi,
Vzdigujejo prsi se, vrne ji kri;

nedovrieno, s¢ ne odloéeno za tisk., Mi bi ni

¢ bili vatisnili Parizine, ko bi

d take, kakorsna je bila, iz

ne bila Ze.po Koledarcku zndma; loia povso " : 12
li pustiti, ampuk tu in tam se je marsikaj

spodtovanja do Presirna nismo mog '
popravilo, in vendar §c zdaj ni vse, kakor bi

moralo biti.
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In zdaj — zdaj sréta ga oko,
In na kolenih on lezi pred njo.

3.

Kaj mar’ vse njima zunaj njij’ ?
Mar’ ¢asa, njega razdrtij?

Vse ni¢ nebeSki strop razpét,
Ni¢ njima ni pod solncem svét.
Neskrbna sta, ko je mrlid,

Kar je okrog, ne éislata;

Ce vse izginilo bi v ni¢,

Vsak sope le za druzega.

V nj'u zdihljajih je taka slast,
Tak so globoki, da srcé
Razdene njima njih oblast,

(‘e kmalu se ne vpokojé.

Al krivda njima, strah je mar’,
Dokler ni sladki pro¢ vihar?
Kdor se ljubezni v last je dal,
Kdaj se je v taki uri bal?

Al nje kratkote spomni se?
Pa kaj — te ure so preslé!

O da so prej te sanje prec,
Ko zvemo, da ne bo jih vec!

4.
Kak dolgo jémljejo slové oti,
Pustaje krive slasti kraj!

Obét in up okd rosi,
Ko da b’ razdla se zadnji¢ zdaj.
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Objémi dolgi, vzdihljaj mnog —
Ne mor’jo ustne se loditi,

Nebd v nje licih — reve§ vbog,
Da vel ne bo ga mod’ sprositi;
Pogléd zvezd, daljnih, tihih prié
Slabosti njé, njé srcu bié.
Objémi dolgi, vzdihljaj mnog
Ne da genit’ji z mesta nog.
Ali morda nf ¢asa vel —

V stra8ni bridkosti gresta pred;
Zdaj kés je vést buditi jél,
Magcéalko hitro krivih dél.

.

V samotno post’ljo Hugon gre,
Zelet tam Zene druzega;
S krivico v mislih ona vléZe se
Na stran srca zatpnega.
Od sanj se Zdri nje obraz.
Ko da vro¢ine bil bi Cas,
Nemirno spf. Uide ji imé,
Ki’z ust ne smé, dokler je dan.
Moza zdaj stisne na srcé,
Ki bije zanj, ki Sel je stran’.
V objemu on se prebudi,
Ves sre¢en, ker mu v mislih ni,
Da zanj le je ta zdihljaj sanj,
Ki blagoslov sam klite nanj.
Vesel razjoka se nad njo,
Ki v spanji ljubi ga tako.

16



Presréno spééo je objél,

Skrbno besede 'z ust nje pil.

Zakaj strmi§ tak bled in bél,

Ko sodnji glas bi sligal bil?

Slisal ga je, — glas bolj strasan

Grmel ne bo mu v grob ta dan,

Ko obujen ni¢ ve& zaspal,

Pred bozjim stolom bode stal;

Slisal ga je, — ta glas je vmrét’

Obsodil mir mu za ta svét.

Glas, ki ji v spanji je vseél,

Krivico nje, sramoto njega je odkril.

Imé Clegavo Cez blazine

Sumi, ko val morja v strmine

Bregi valf se tje grmeg,

S'romaka v skalo tres¢i vznak,

Vstopi ga, da ne vstane vet? —

Zadél je duSo njemu grom enak. —
egd imé je? — Hugona!

Zares ni mislil na njega,

Ki kri njegova, sin je njé,

Katero prej ljubilo je srcé.

Sad Hugon je preSirnih lét,

Ko B’janka je zgubila cvét,

Verjela, da Z njo pred oltar

Pojdé, kar storil ni nikdar.

7.

Prijél je v noznicah za met,
Snél ni, nazaj ga je zagnal;
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Da si zivét’ ni vredna veé,
Kak bi tak lepo stvar konéal?
Smijoto v spanji jo zaklal?
Saj Se je ne zbudi celd;

Al’ gleda, kader se zbudi

Iz zamaknénja, da ji kri
Spet zmrznila, zaspala bo. —
Brli tam lampa, djana v kot,
V soparen, debel ¢éla pot.
Molcéé zdaj ona spi, al’ revi
So v njega mislih $téti dnevi.

8.

~On zvéda, is¢e drugi dan,
In vsak povedat’ je voljan,
Kar sliSat’ rani mu srcé;
Krivico njeno — Azovo gorjé!
In hisne, prej potihljivke,
Krivico zdaj, sramoto vso
Na njo samé odvradajo,
Odkrijejo na tanko vse,
Kar mu resnico razjasni,
Kar tu in tam se govori:
Vse kar vedd, in kar uhé
Mu zbada in srcé bolno.

e

Odlasavee ni Azo. Zbran
V hram dvorski je obojni spol,
Ves v Esti prvi zlahtni stan.
On vséde se na sodnji stol,
16¢
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Svet’vélei, straze so okrog,
In gre$nika mu blizu nog.
Mlada obda — on brez ostrog,
Brez meca, spone na rokah.
Kak lep! pa mora stati, ah!
Pred otem sin tako,

Ko tam je moral Hugon stat’,
In jezno sodbo poslusat’
Otetovo ostro!

Obupa v licih ni sleda.

Ce tudi ni iz ust glasi.

10.

Tn ona bléda ¢aka préd
Sodnikom sklépa zdaj za grel,
Kjer govoret prej nje pogled
Sijal vesel je po vrstéh,

Njej stréci hrepenecih moz;
Kjer zén, deklet, cvetotih roZ,
Skrb je posnemala sladké
Besede, hojo, Sego nos,

Vso ljubeznjivost njé; ‘
Kjer vzdignil prej v o&éh nje jok
Skrbnih bi tiso# bil ji rok,
Snel 'z tiso¢ noznic mede koj,
Pripravljene vze zanjo v boj.
Kako se je spreménil cas!

Ni vet pokor§tne njih, nje vkaz
- Mol¢i, nje brambe ni jih skrb!
0@ v tleh, ¢élo polno grb,
Roké na kriZ, v obrazu léd,
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Na ustih zasram’vanja sléd —
Sedi gospij, zlahtnikov réd.

In on, izvoljenec nje zvest,

Ki bi pusico vzél zdaj v pést;
On, ki bi vmrl al’ jo otél,

Ak bil bi prost le migljaj cél;
On, ki ga matehe pogled

Je vuel: v verigah z njo je vred.
Ne vid’ obupa solz tol'kanj,

Ki zase menj také ko zanj.
Trepalnice, nad kter'mi zil

Se visnjav madezek je vil
Skoz bélso ko snega beldst,
Za ustne kakoSna sladkost!
Zdaj bile videt’ so zares

Le téza — senca ne — olés;
Meglén, tezak pogled nje blag’,
O so vir debelih srag.

1k

Solz bi se zanjo vlil mu tok,
Al vsak pogled je nanj ozrt;
Ce Zge ga skrb, on zmaga jok,
Stoji po konei, nepotrt,

In kar srcé skrivaj trpi, |
Pred mnoZico ne ostrmi;
Vendar ne sme pogledat’ njé,
Ne dni preteklih spomnit’ se:
Ljubezni krivde, zdanjih zvez,
Sovrastva dobrih in oceta v jéz',
Sodbé sveta, sodbé nebes,
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In njé, oh njé! — Pogledat’ jih
Ne smé njé lic. ko smrt bledih —
Skipelo bi srcé in ves
Prizel na dan obup in kes.

17
.Se véeraj — Azo zdaj zatne —
Sin, Zena me slavila sta;
Te sanje davi so predle.
Zveter ne bo nobenega!
Sam bom, dokler svoj tek konéam.
Naj bo! — Cloveka ne poznam,
Ki bi, kar jaz, ne storil sam.
Med nami zvez raztrganih
Jaz nisem kriv. — Moléimo to!
Ze taka, Hugon! zdaj menih,
Potem pladilo te ostré.
Le pro¢! Poravnaj z Bogom ti!
Predné pripelje zvezde nod,
Glej, da ti. grehe odpusti
Njegova milost, ¢e je mod’.
Na zemlji tukaj kraja ni,
Kjer skapaj eno uro le
Bi mogla sopsti jaz in ti.
Bog te obvar’! Ne hom jaz je,
Ti vid'la bo§ glavd njega,
T{ slaba stvar! — Ne morem ve¢ —
Pojdi brezsréna Zena pred;
Ne jaz, ti si vmorila ga!
Ce ta pogled te me vmori,
Ne bom konéal jaz tvojih dni.*
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Zdaj skrije Azo svoj obraz
Senca se Zila debeli,

Da vidi se, kak vrela kri
'Z moZganov sem ter tje hitf;
Zato pripognen je en éas.
Da skril bi, kak mu gré oks,
Trepétno dene nanj roko.
Roké sin vzdigne vklénene,
Le kratek d&as, poprosi, da
Bi slusal oéa ga. Moléé
Dovoli se mu prosnja ta.

Ljubezni tiranija.*

Vi, kterim je ljubezni tiranija
Neznana bolj od skritih virov Nila;
Vi, kteri veste le, kaj posojila
Neso, kaj hige, polje, kaj kupéija!

(Glavo si marsikteri iz vas vbhija,
Al’ pojem res brez upanja placila,
Gotov, da je ne bode omecila
Labtdska mojih prsi melodija.

Povédite mi, slepi modrijani!
Al trud’jo za dobicek, za petico
.V Ameriki se érni Africani?

* Do zdaj e nenatisneno.
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Dal v hujSo suznost me je Bog s pusico,
Kakor trpé med Turki jo kristjani;
Kaj néki imam upati pravico!

Napis na grobu Matija Copa.*

Jezike vse Evropo je ufene

Govoril, ki v tem tihem grobu spi;
Umetnosti je Jjubil le, ’zgubljene

Bilé mu ure, ko njim sluzil ni;

Mladen’¢éem v Reki, v Lvovu in v Ljubljani
Nevtruden uéenik je um vedril;

Ko bili bi mu daljsi ¢asi dani,

Svoj narod s pismi bi razsvétlil bil.

Pero zastavi komaj, stare Slave

Buditi rod — odnese val ga Save!

Napis na Linhartovem grobu.*

Stezé je pustil nemSkega Parnasa

. In pisal zgodbe kranjske star’ga casa;
Koma Mati¢ek, héi Zupana,
Ki mar’ mu je slovenstva, nista znana?
Slavili, dokler mrtvi se zbudijo,
Domati bosta ga Talija, Klijo.

* Do zdaj §e nenatisnen.
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Napis na grobu Franceta Julijana,

duhovnika na gori sv. Jodta, roj. 15, oktobra 1756. 1., § 14.
decembra 1836. L., pokopanega v Smartinu pri Kranji.#

Opasal vere bil oroZje,

Za boZjo tast vojitak gored,
Presvitel svéiénjak cerkve boZje,
Bil prid’gar, spovednik slovec;
Da brez moéi bi no¢ b’la huda,
Cuval je romarjev pastir.

Tam Bog mu daj v placilo truda
V nebesih vzivat’ veéni mir.

Uganki. **
15

Sestero &rk je zvezanih tako,
Da, ¢e zapored ena odleti,
Vendar ostanek prazen glas ne bd,
Ampak pomembo drugo le dobi:
Beseda laska z vsemi je Sestémi,
In taka tudi s ¢rkami petémi;
Latinska s §tirimi je, kranjska s tremi,
In z dvema ¢rkama je spet Kranjica;
Pri vseh narodih je domé samica.
* Pravijo da je ta do zdaj fe nenatisneni napis Presirnov. (?)
*% Natisneni v ,Novicah® 1519. L in v Janizi¢evi knjigi: ,Cvet slovenske
poezije* 1861. L
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2.

Kraj je beseda s ¢rkami Sestémi,

V kateri hodi marsikdo s petémi,

Ki znan povsod je po mapéeti Stuli,

In da le svojo, to neumno, tuli;

Kedar nadlego méni dela, z njim,

Kar s §tir'mi érkami povem, storim;
Kar Sest njih ne stori nikdar z ljudmi,
Lehko storé v sintaksi érke tri;
Preganjam z dvema te; ak se e trudi -
Z uganko glava, samka se ti &adi.

(Obé vganki sta: kazino.)

Bozje in hudi¢eve hise v Ljubljani.”

(Méra je grska.)

Bog v farnih cerkvah v Ljubljani se hvali petérih;
Toliko tudi kasarn ima sleparski hudié:

Svet’ Peter, Miklav§, Jakob nas vabijo k Bogu,
Nas Janez Krstnik, vabi Marija v nebo. —
HiSe: kazina, redat, koliseum, z njimi teater,
Ima strelisée hudi¢, svoje si cip’ce lovit’.

* Natisneno v ,Novicah® 1849, L.
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Kar je, bezi;
Al’ bég ni Bog,
Ki vodi vekomaj v nebo
Kar je, kar bilo in kar bé.

Repicu. *
V Ljubljani je mozié,
Ki misli, da je ptic;
Pa je le ptita kosié —
Repié.

Slomseku,

ke je bil na svitlo dal: ,Devistvo*:.**
Ker stara para zlomek
,Devistva® prévet vzél,
Jé njega mlajsi, Zlom§ek,
Prodajat’ ga zacél.

* He nenatisnen. 2 : 3
#% Natisneno v Sloméekovem Zivotopisu, ki ga je nemski na syitlo dal
gosp. France Kosar.
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Ni¢cemuren up. *

O Kranjci! ako c¢akate slovarja,
Ne takajte ga od abecedarja.

Cudni dehur.*

V Ljubljani je dehtr, ki no¢ in dan Zre knjige,
Od sebe pa ne d4 najmanjse fige.

Novicarjem. **

Tat, rokomavh govori jezik drugim neuméten,
Mnoga po hleva di3i tvoja beseda, kmetavs!
LepSe bilo bi berilo Novic rokodelsko-kmetijskih,
Ako rokovnagke in menj bi kmetavske bilé.

D

* Natisneno v Cebelici.
*% Se penatisneno.
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161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
15
178
179
180
181
182

183
184
185
186
187
188
189
190
191
192
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Krst pri Saviei.

Uvod .
Krst
Opombe S B
Dostavek.
Nuna .

Zarjavéla deviea

Zdravijea

Tri zelje (Anastazm ZeIenea)

Licovski strelei

Janezu Hradeckemu .

Sveti Senin

Nebeska procesija

Pesem od zidanja cerkve na Emarni 0011
Smarna gora Y TR s
Parizina . :

Ljubezni ﬁlI‘al]l_]‘\. LT

Napis na grobu Matija (;op'r.

Napis na Linhartovem grobu

Nidpis na grobu ancet‘m Julijana .
Uganki . .

Bozje in hu(hrieve ‘hige v L]ublyml
Boore : X

Repléu
SHE e SR e R
Ni¢emuren up .

Cudni dehtr

Novicarjem .

Natisnili J. Blasnikox{ nasledpiki v Ljubljani.

Stran
195
198
214

215
217

220
221
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